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Précautions d’utilisation

FORHOLDSREGLER VED BRUG (1/3)

Forudgående accept af de Generelle Salgsbetingelser er obligatorisk før anvendelse af systemet.
Beskrivelsen af bilmodellen i denne instruktionsbog er udarbejdet ud fra specifikationerne, der var til rådighed på tidspunktet for bogens re- 
digering. Afhængigt af mærket og modellen af din telefon kan nogle funktioner være helt eller delvist inkompatible med dit køretøjs multime- 
diesystem.
For yderligere oplysninger henvises der til en forhandler af bilmærket.

Forholdsregler angående betjening af systemet
–  Anvendelse af knapperne og kontakterne, samt læsning af information på skærmen bør kun finde sted, når vejforholdene tillader  

det. 
– Indstil lydstyrken til et lavt niveau, så du kan høre lydene i omgivelserne.

Forholdsregler angående navigation
– Brug af navigationssystemet erstatter på ingen måde førerens ansvar eller årvågenhed under kørsel.
– Afhængigt af geografisk område kan kortet mangle nye informationer om ruten. Vær opmærksom. I alle tilfælde har færdselsreglerne og  

trafikskiltene prioritet over angivelserne på navigationssystemet.
Materielle forholdsregler
– Foretag ingen afmontering eller ændringer af systemet for at undgå risiko for materialeproblemer eller brand.
– Ved fejlfunktion og til al afmontering skal du kontakte en repræsentant for producenten.
– Indsæt ikke fremmedlegemer eller en beskadiget eller snavset (USB-nøgle, SD-kort osv.) i kortlæseren.
– Brug en ekstern lagringsenhed (USB-flashdrev, Jack-stik osv.), der er kompatibel med dit system.
– Rengør altid skærmen med en mikrofiberklud.
– Der må ikke anvendes rensemidler på spritbasis og/eller sprøjtes væsker på området.

Det er af sikkerhedsmæssige årsager og for at undgå materielle skader vigtigt at følge forholdsreglerne herunder ved brug af systemet. Overhold  
altid de enkelte landes lovbestemmelser, som kan afvige fra de anbefalinger.
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protection des données personnelles ..
(jusqu’à la fin de l’UD)
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FORHOLDSREGLER VED BRUG (2/3)

Beskyttelse af dine personlige oplysninger
Data fra dit køretøj behandles af producenten, Google®, godkendte forhandlere og andre enheder i producentens gruppe.  
Producentens oplysninger findes på deres hjemmeside og på sidste side i køretøjets brugervejledning.
Dine personlige data behandles til følgende formål:

– for at give dig mulighed for at udnytte tjenester og applikationer i dit køretøj;
– for at aktivere funktionen og vedligeholdelsen af dit køretøj;
– for at forbedre føreroplevelsen og udvikle produkter og tjenester i producentens gruppe;
– håndhævelse af de retlige forpligtelser i producentens gruppe.
I overensstemmelse med de bestemmelser, der gælder for dig, især hvis du er placeret i Europa, kan du spørge:
– hente og kontrollere de data, som producenten opbevarer vedrørende dig;
– rette upræcise oplysninger;
– fjerne data om dig;
– tage en kopi af dine data for at genbruge dem et andet sted;
– til enhver tid modsætte dig anvendelsen dine data;
– fastlåse brugen af dine data.
På køretøjets multimedieskærm kan du:
– nægte at give dit samtykke til deling af dine personlige data (herunder placering);
– til enhver tid tilbagetrække dit samtykke.
Hvis du beslutter at afbryde delingen af dine personlige oplysninger, stoppes nogle af køretøjets funktioner og/eller tjenester, der leveres af  
producenten, da de kræver dit samtykke.
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Vejledningen samler alle funktioner, der findes for de beskrevne modeller. Deres tilstedeværelse afhænger af udstyrsmodellen, de  
valgte indstillinger og oprindelseslandet. Bogen kan endvidere indeholde beskrivelser af funktioner, som først indføres i løbet af  
modelåret. Skærmene i guiden er uden for kontrakt.

Beskyttelse af dine personlige oplysninger
Uanset om du beslutter at afbryde deling, vil data om brug af køretøjet blive videresendt til producenten og berørte partnere/datter- 
selskaber til følgende formål:
– for at aktivere funktionen og vedligeholdelsen af dit køretøj;

–  forbedring af køretøjets livscyklus.
Formålet med at bruge disse data er ikke markedsundersøgelse, men en løbende forbedring af producentens køretøjer og forebyggelse af  
problemer, der kan forstyrre den daglige drift.
Der findes flere oplysninger i politikken for databeskyttelse på producentens hjemmeside, hvis adresse findes i køretøjets brugervejledning.

FORHOLDSREGLER VED BRUG (3/3)
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generelt

Generel beskrivelse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.2
Præsentation af kommandoer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.6
Aktivering af tjenester  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.9
Anvendelsesprincipper  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.14
Rengøring . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.18
Start, Stop . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.19
Tilføje og administrere widgets . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.21
Anvendelse af stemmegenkendelse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.23
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Description générale

18   Indikator for fordeling af luften i kabinen.
19   Indikator for passageropvarmningstem- 

peratur.
20  Indikatoren for ”Synkronisering” SYNC er  

aktiveret.
21  Betjening til opvarmet forrude.

C

A

D

A

D

98 10

11 12 13 14 15 16 17 18 19

21

11B
41 2 3 5 6 7

20

Skærm  
A Adgangs- og statusbjælke.
B Adgang til forskellige indstillinger.
C Visningsområde for det valgte menuom- 

råde.
D Bjælke for varmeniveau.
1 Status for tilslutning og deling af data.
2 Telefonbatteriets ladeniveau.
3 Telefonmodtagelsesstatus.
4  Bluetooth® for det aktiverede multime- 

diesystem.
5  Multimediesystemets WIFI-status.
6 Adgangspunkt aktiveret.
7 Status for den trådløse oplader.

Der henvises til køretøjets brugervejled- 
ning for flere oplysninger om opvarm- 
ningsniveau.

GENEREL BESKRIVELSE (1/4)

  8 Adgang til meddelelsescenter.
  9 Udendørs temperatur.
10 Ur.
11   Førerens varmetemperaturindikator.
12   Indikator for ventilationshastighed.
13  Synkroniseringskontrol SYNC.
14  Betjening til opvarmet førersæde.
15  Betjening af airconditionanlægget.
16  Betjening til opvarmet passagersæde.
17  Betjening på opvarmet rat.

Konfigurer

Elektrisk 360° kamera Automatisk parkerings- 
assistent

Sæder

Luftkvalitet Driving Eco Kørselsassistent Parkerings- assistance

Bil Indstillinger
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GENEREL BESKRIVELSE (2/4)

Menuskærme
Dit system har flere Universer B:
– ”Startside”,
– ”Navigation”;
– ”Audio”,
– ”Telefon”;
– ”Applikationer”;
– ”Bil”.
Bemærk: Afhængigt af Universet er nogle  
menuer muligvis ikke tilgængelige.
Du kan til enhver tid få adgang til de forskel- 
lige universer fra Univers-linjen B, der altid  
er synlig og tilgængelig på hele den aktive  
skærm. ”Startside”-menuområde

(afhængigt af udstyr)
Menuområdernes ”Startside”, der er tilgæn- 
gelig via 22-knappen, viser fire widgets, der  
kan tilpasses.

”Navigation”
(afhængigt af udstyr)
Universet ”Navigation”, der er tilgængelig via  
knappen 23, giver adgang til navigation. Det  
er muligt at få vist to widgets, der kan tilpas- 
ses.
Bemærk: Univers-ikonet ”Navigation” kan  
ændres afhængigt af den applikation, der  
bruges til navigation.

22 23

B

B

Eco-tilstand Dæktryk

brugerprofil

Eco Tryk OK

Dæktryk

Tryk OK

Hey ! - Stephen Walking

de Paristil gade
Fra
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”Applikationer”
Menuen ”Applikationer”, der er tilgængeligt  
via 26-knappen, giver adgang til multimedie- 
systemapplikationer og dem, der er tilgæn- 
gelige på ”Play Store™”.

GENEREL BESKRIVELSE (3/4)

”Telefon”
Universet ”Telefon”, der er tilgængelig via  
knappen 25, giver adgang til opkald, kontak- 
ter og andre telefonfunktioner, der er sluttet  
til multimediesystemet.
Bemærk:  Univers-ikonet ”Telefon” kan  
ændre sig under en igangværende replike- 
ring.

”Audio”
Universet ”Audio”, der er tilgængeligt via  
knappen 24, giver adgang til radio og musik.

24 25 26
Applikationer

Android Auto Enhedsstyring Play Store

Kalender Google- assistent Google News Maps

Telefon Podcasts Indstillinger

Liste Favoritter

Telefon

I dag

My Hjem

Mobil, 5 timer siden

Mobil, 12 timer siden

Mobil, 20 timer siden

Hjem, i forgårs

Mobil, i forgårs

Mobil, 3 dage siden

Mobil, 3 dage siden

Seneste opkald Kontakter Favoritter

Enorah

Kerlyne

Thierry

Grégory

Chris

Océane

Marvin

I går

Ældre

tilhørende Grégory
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”Bil”
Universet ”Bil”, der er tilgængeligt via knap- 
pen 27, bruges til administration af visse  
typer køretøjsudstyr, f.eks. MULTI-SENSE  
kørselshjælpesystemer, 360°-kameraet,  
Driving Eco og til at justere forskellige ind- 
stillinger på multimediesystemet, såsom  
skærm, sprog osv.

GENEREL BESKRIVELSE (4/4)
Særlige funktioner:
– afhængigt af udstyret er det kun tilgæn- 

gelige funktioner, der kan vælges, som  
vises på velkomstskærmen;

– du kan også få adgang til de forskellige 
tilstande ved at trykke gentagne gange 
på køretøjets ”MULTI-SENSE"-betjening. 
Se i køretøjets brugervejledning for at få 
yderligere oplysninger.

27

Meddelelsescenter 8
Meddelelsescenteret giver til enhver tid  
adgang til meddelelser og visse funktioner.

Konfigurer

Elektrisk 360° kamera Automatisk parkerings- 
assistent

Sæder

Luftkvalitet Øko-kørsel Kørselsassistent Parkerings- 
assistance

Bil Indstillinger

Slet alle

Enorah
00 65 48 85 65

Snow Fire
AllttA - Facing Giants

777 rue Paris - 78520 Limay - trafikken flyder frit

Kontrollér dæktrykket
Dit dæktryk er lavere end det anbefalede tryk
Eco-niveauet

Gør det senere Se anbefalinger
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Présentation des commandes

PRÆSENTATION AF KOMMANDOER (1/3)

Skærmbetjeninger

3
2

41
1

Funktion

1 Multimedieskærm.

2 Lydstyrke op.

3
Tryk på og hold nede (ca. 5 sekunder): tvunget nedlukning af multimediesystemet.
Kort tryk: ”Sikker tilstand” (afhængigt af udstyr), ”Radio - Musik FRA”/”Radio - Musik TIL”, ”Display i standby”, ”Rengøring af  
skærm”, ”Stand by”.

4 Lydstyrke ned.

2

3

4



commandes
commande sous le volant ....................
(page courante)
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Funktion

5 Valg af lydkilde.

6 Gennemse radiostationer eller lydspor og -biblioteker (afhængigt af udstyret).

7

Kort tryk:
– Øg lydstyrken for den igangværende kilde.
Tryk, og hold nede (ca. 10 sekunder):
– Deaktiver den tvungne afbrydelse af lyd.

7 + 8

Kort tryk:
– Aktivér/deaktivér radiolyd;
– Sæt lydsporet på pause, eller afspil det;
– Afbryd stemmegenkendelsens programstemme.
Tryk, og hold nede (ca. 10 sekunder):
– Deaktiver den tvungne afbrydelse af lyd.

8

Kort tryk:
– Sænk lydstyrken for den igangværende aflytningskilde.
Tryk, og hold nede (ca. 5 sekunder):
– Aktivér den tvungne afbrydelse af lyd.

9 Skift afspilningstilstand for radiostationer (”Liste”, ”Favoritter”).

PRÆSENTATION AF KOMMANDOER (2/3)

5 5

7

8

9

6

Betjeninger under rattet

5 5 6

9

7

8
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PRÆSENTATION AF KOMMANDOER (3/3)

Funktion

10 Svar/læg på.

11

Tryk kortvarigt (køretøjer udstyret med navigationssystem):
– aktivér/deaktivér stemmegenkendelse i dit multimediesystem.
Længerevarende tryk:
– aktivér/deaktiver din telefons stemmegenkendelse (kun tilgængelig, når din  

telefon er sluttet til multimediesystemet via telefonreplikering).

12

Kort tryk:
– vælg MULTI-SENSE-tilstand.
Længerevarende tryk:
– åbn konfigurationen for den anvendte MULTI-SENSE-tilstand.
Se kapitlet om ”MULTI-SENSE" for at få flere oplysninger.

13

Kort tryk:
– brug funktionen ”Favoritter”.
Længerevarende tryk:
– gå til ”Favoritter”-konfigurationsvalg af funktion.
Få mere at vide i kapitlet "Brugerindstillinger".

Betjeninger under rattet

10 11

12

13
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Activation des services

AKTIVERING AF TJENESTER (1/5)

Konfigurationsassistent
Vælg på listen det sprog, du vil anvende i 1,  
og bekræft derefter ved at trykke på 2.
Multimediesystemet gør det derefter muligt  
at sende aktiveringsanmodningen til serve- 
ren ved at trykke på ”Aktivér”.
Bemærk: Da tjenesterne kun skal aktiveres  
én gang, vil betjeningen ”Forbindelse” ikke  
være tilgængelig i den tid, det tager at akti- 
vere tjenesterne.

1

2Start

Sprog Dansk

Velkommen ombord i din Renault.

Konfigurer dit køretøj og din Renault og dine tilsluttede tjenester  
fra Google i nogle få trin

Aktivering af tjenester
præsentation
Hvis dit køretøjs tilsluttede tjenester skal  
fungere (trafikmeddelelser i realtid, online- 
søgning efter POI, fjernstyring af køretøjet  
med din smartphone osv.), skal de først ak- 
tiveres.
Aktivering af tjenesterne muliggør også  
automatisk opdatering af systemet. Se af- 
snittet om opdatering.
Når tjenesterne er blevet aktiveret, er det  
gratis at bruge dem i en begrænset periode  
fra dit køretøjs leveringsdato.
Multimediesystemet tilbyder at konfigurere  
din profil i nogle få trin.
Særlige funktioner:
– Konfigurationsguiden tilbyder at hjælpe,  

hver gang der oprettes en profil;
– Konfigurationsguiden kan kun bruges,  

mens køretøjet holder stille.

1

4

3
5

Bekræft

BESKYTTELSEN AF DINE PERSONLIGE DATA ER I  
HJERTET AF RENAULTS ETIK

Les données issues de l’utilisation de ce véhicule sont traitées par Renault s.a.s,  
en tant que responsable de traitement, pour permettre le fonctionnement et la  
maintenance de votre véhicule, vous faire bénéficier de tous les services qui y sont  
proposés, améliorer votre expérience condt                           velopper des produits  
et services Renault de même que (su                                         s pseudonymisées)  
ceux de sociétés tierces, et respecter les                                      quelles Renault  
s.a.s est tenue. Pour les besoins de ces                                          données sont  
transmises aux sociétés du Groupe Re                                            de son réseau.

Conformément à la réglementation qui                                             ent si vous  
êtes situé(e) en Europe, vous disposez                                           fication, de  
suppression et, le cas échéant, de porta                                        sonnelles. Vous  
pouvez également vous opposer au traite                                   et, le cas échéant,  
en demander la limitation. À tout moment, vo                           votre consentement  
lorsque celui-ci a été recueilli.

Vous avez ainsi la possibilité de suspendre le partage des données issues de  
l’utilisation de votre véhicule (comprenant sa localisation) en refusant de.

Data og positioner, der deles med Renault

Næg deling

Kun dele data

Deling af data og stilling

Multimediesystemet informerer dig om be- 
skyttelsen af dine personlige oplysninger.
Efter at have læst disse oplysninger skal  
du vælge at dele eller ikke dele dine data 5  
og derefter acceptere oplysningskravene  
for denne anmodning ved at trykke på  
”Bekræft” 4.
Du kan få flere oplysninger om de forskel- 
lige datadelingsmuligheder ved at trykke på  
ikonet ”i”3.
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AKTIVERING AF TJENESTER (2/5)

Du kan tilpasse din profil ved at konfigurere  
følgende funktioner:
– ”MY Renault konto” 6;
– ”Aktivér dataplanen” 7;
– konfigurér ”Google- assistent” og app- 

sene 8;
– lås profilen 9.
Bemærk: du kan afbryde konfiguratio- 
nen ved at trykke på 10 og derefter gen- 
optage den senere fra meddelelsescente- 
ret eller din profil. Der henvises til afsnittet  
”Brugerindstillinger” for at få flere oplysnin- 
ger om konfiguration af profilen.

Hvis du ikke ønsker at dele dine data, kan  
tjenesterne muligvis ikke fungere (undta- 
gen standardfunktioner i forbindelse med  
det automatiske alarmopkald i tilfælde af en  
ulykke).
Multimediesystemet anvender Google®- 
software og -tjenester, der udveksler data  
med dit multimediesystem. Du er underret- 
tet om de juridiske betingelser for Google®- 
tjenesterne.
Du kan godkende eller afvise:
– Apps brug af din placering.
– Sende brugs-/diagnosticeringsdata.
Bemærk:  Hvis du ikke ønsker, at apps  
skal bruge køretøjets aktuelle position,  
har du ikke adgang til Google Maps™- 
navigationen.

MY Renault-konto

Aktivér dataplanen

Konfiguration af Google- assistent og apps

Lås profilen

Afsluttet

My Renault Gør hverdagen lettere med din Renault

Brug de tilsluttede apps, der er tilgængelige på Play Store

Brug din stemme sammen med Googles apps og tjenester

Beskyt de personlige oplysninger, der er forbundet med din bil

i øjeblikket

Du kan konfigurere disse funktioner nu eller senere fra din profil.
Tilpas din profil

6
7
8
9

10
”MY Renault konto” 6
Multimediesystemet gør det muligt at oprette  
forbindelse til din ”My Renault”-konto, så du  
kan administrere visse af køretøjets funktio- 
ner og få adgang til disse oplysninger via din  
smartphone.
Bemærk: Hvis dit køretøj er parret med din  
”My Renault”-konto, ska du oprette en PIN- 
kode for at aktivere fjernbetjeningen via ap- 
plikationen ”My Renault” på din smartphone.
Der henvises til kapitlet ”My Renault” for  
flere oplysninger om ”My Renault”.

”Aktivér dataplanen” 7
For at bruge de tilsluttede applikationer,  
der er tilgængelige i ”Play Store™”, skal du  
logge på dataleverandøren.
Du kan gøre dette på følgende måde:
– Fra din ”My Renault”-konto, efter at have  

logget ind på din ”My Renault”-konto i dit  
køretøj.

Producenten træffer alle nødvendige for- 
holdsregler for at sikre, at dine person- 
oplysninger behandles i fuld sikkerhed.
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AKTIVERING AF TJENESTER (3/5)
eller
– Via internetleverandørens link til, der  

findes i dokumentet fra den godkendte  
forhandler (når køretøjet er blevet købt).

Konfigurér ”Google- assistent” og  
appsene 8
Multimediesystemet tilbyder forskellige  
metoder til at oprette forbindelse til din  
Google®-konto:
– med id’et til din Google®-konto (e-mail  

eller telefonnummer og derefter ad- 
gangskode);

– afhængigt af telefonen, ved at sende en  
kode, der skal valideres fra din telefon,  
eller via en QR Code, der skal scannes  
på multimediesystemets skærm.

Følg instruktionerne på multimediesyste- 
mets skærm.

For bedre at kunne beskytte dine per- 
sonlige data anbefaler vi, at du låser din  
profil.

Lås profilen 9
Multimediesystemet giver dig mulighed for  
at låse adgang til din profil ved hjælp af føl- 
gende metoder for at beskytte dine person- 
lige data:
– ”Mønster”.
– ”PIN kode”.
– ”Password”.
– ”Brug ikke låsning af profil”.
Følg instruktionerne, der vises på multime- 
diesystemets skærm, for at fuldføre installa- 
tionen.

Dataindsamling
Når din anmodning om tjenesteaktivering er  
blevet godkendt, vil du, når du starter multi- 
mediesystemet, stadig kunne aktivere eller  
deaktivere dataindsamlingen eller ændre  
datadelingsniveauet ved at trykke på 11.
Du kan få flere oplysninger om de forskel- 
lige datadelingsmuligheder ved at trykke på  
ikonet ”i”12.

11

Velkommen Grégory!

Ok (5)

Grégory Anthony Fabien

Data og positioner, der deles med Renault

Data forbliver delt med Renault eller dennes partnere på basis af legitim inte- 
resse, kontrakt eller retlig forpligtelse. Klik på (i).

Stéphane
Administrator.

12
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AKTIVERING AF TJENESTER (4/5)

Databeskyttelse
Data fra dit køretøj behandles af producen- 
ten, af Google®, af godkendte forhandlere  
og andre enheder i producentens gruppe.  
Producentens oplysninger findes på deres  
hjemmeside og på sidste side i køretøjets  
brugervejledning.
Dine personlige data behandles til følgende  
formål:
– for at give dig mulighed for at udnytte tje- 

nester og applikationer i dit køretøj;
– for at aktivere funktionen og vedligehol- 

delsen af dit køretøj;
– for at forbedre føreroplevelsen og udvikle  

produkter og tjenester i producentens  
gruppe;

– Håndhævelse af de retlige forpligtelser i  
producentens gruppe.

Midlertidig suspension af  
dataindsamling
Indsamling af køretøjsdata kan midlertidigt  
suspenderes.
For at gøre dette skal du, når du starter kø- 
retøjet, trykke på 10 på velkomstskærmen  
og derefter vælge ”Næg deling” for at deakti- 
vere dataindsamling.
Du kan til enhver tid sætte dataindsamlings- 
niveauet på pause eller ændre det fra din  
”Profil”, der er tilgængelig i meddelelsescen- 
teret: Tryk på ”Kun dele data”.
Hvis du afviser datadeling, kan tjenesterne  
muligvis ikke længere fungere (undtagen for  
standardfunktioner relateret til det automati- 
ske alarmopkald i tilfælde af en ulykke).

Producenten træffer alle nødvendige for- 
holdsregler for at sikre, at dine person- 
oplysninger behandles i fuld sikkerhed.

Hvis du ikke ønsker at dele dine data, kan  
tjenesterne muligvis ikke længere fungere  
(undtagen standardfunktioner i forbindelse  
med det automatiske alarmopkald i tilfælde  
af en ulykke).
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AKTIVERING AF TJENESTER (5/5)

Producenten træffer alle nødvendige for- 
holdsregler for at sikre, at dine person- 
oplysninger behandles i fuld sikkerhed.

Disse data bruges ikke til kommercielle tje- 
nester, men til konstant forbedring af produ- 
centens køretøjer og til at forebygge proble- 
mer, der kan forhindre deres daglige brug.
Der findes flere oplysninger i politikken for  
databeskyttelse på producentens hjemme- 
side, hvis adresse findes i køretøjets bruger- 
vejledning.

Udløb af tjenesterne
Tjenesterne er aktiveret i en begrænset  
periode. Når denne periode er gået, ophø- 
rer tjenesten med at fungere. Hvis du vil  
genaktivere tjenesterne, skal du se afsnittet  
”Onlinetjenester”.

På køretøjets multimedieskærm kan du:
– nægte at give dit samtykke til deling af  

dine personlige data (herunder place- 
ring);

– til enhver tid tilbagetrække dit samtykke.
Hvis du beslutter at afbryde delingen af dine  
personlige oplysninger, stoppes nogle af kø- 
retøjets funktioner og/eller tjenester, der le- 
veres af producenten, da de kræver dit sam- 
tykke.
Uanset om du beslutter at afbryde deling, vil  
data om brug af køretøjet blive videresendt  
til producenten og berørte partnere/datter- 
selskaber til følgende formål:
– for at aktivere funktionen og vedligehol- 

delsen af dit køretøj;
–  forbedring af køretøjets livscyklus.

I overensstemmelse med de bestemmelser,  
der gælder for dig, især hvis du er placeret i  
Europa, kan du spørge:
– hente og kontrollere de data, som produ- 

centen opbevarer vedrørende dig;
– rette upræcise oplysninger;
– fjerne data om dig;
– tage en kopi af dine data for at genbruge  

dem et andet sted;
– til enhver tid modsætte dig anvendelsen  

dine data;
– fastlåse brugen af dine data.
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Interaktion med bevægelser
– Tryk: tryk på en del af skærmen med din  

finger, og fjern derefter straks fingeren fra  
skærmen.

– Tryk og hold nede: tryk på en del af  
skærmen i mindst 1,5 sekund.

– Zoom ind/zoom ud: Saml to fingre på  
skærmen, eller træk dem fra hinanden.

Principes d’utilisation

Multimedieskærm
Navigering i en menu
Multimedieskærmen giver adgang til sy- 
stemfunktionerne. Tryk på multimedieskær- 
men for at vælge en af menuerne.

ANVENDELSESPRINCIPPER (1/4)

– ”swipe”: Stryg fingeren hurtigt:
 –  vandret, fra venstre til højre eller fra  

højre til venstre.
 eller
 –  lodret, fra bund til top eller fra top til  

bund.

Fra Fra

38 mn
30 km - 10

de Paristil gadeParistil

Fra

38 mn
30 km - 10:46

for dækkene

Stephen Walking
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ANVENDELSESPRINCIPPER (2/4)

Præsentation af ”Univers”- 
siderne
Dit system har flere Universer. Flyt fra et uni- 
vers til et andet ved at trykke direkte på en  
af 1 Univers-knapperne.
”Startsiden” eller ”Navigation-området” om- 
fatter widgets, der giver adgang til funktioner  
såsom dæktryk, radio osv.

Disse widgets gør det lettere at komme di- 
rekte til funktionens hovedskærm eller, i  
visse tilfælde, at kontrollere dem direkte fra  
en af hovedskærmene (f.eks. skift af radio- 
station).
Der henvises til kapitlet ”Generel beskri- 
velse” for en beskrivelse af velkomstsiden.
Bemærk: Du kan ændre konfigurationen af  
startsiden. For at få mere at vide skal du se i  
kapitlet ”Tilføje og administrere widgets”.

11

Præsentation af linjen ”Univers”
Du får adgang til en menu ved at trykke på  
en af de fem knapper 1 på menulinjen A.
Systemet består af fem universer, som alle  
altid kan tilgås på multimediedisplayet:
– ”Startside” (afhængigt af køretøjet): gør  

det muligt at vise fire widgets, der kan til- 
passes.

A

1

Dæktryk

Tryk OK

Hey ! - Stephen Walking

de Paristil gade
Fra

Dæktryk

Tryk OK

Hey ! - Stephen Walking

de Paristil gade
Fra
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ANVENDELSESPRINCIPPER (3/4)
– ”Navigation” (afhængigt af køretøjet):  

omfatter alle funktioner til satellitrutevej- 
ledning, vejkort og trafikoplysninger.

– ”Audio”: bruges til at styre radio og lydaf- 
spilning

– ”Telefon”/”Replikering”:
 –  kan bruges til at parre en eller flere  

telefoner til systemet, få adgang til  
opkald, telefonbogen og andre funkti- 
oner, som er tilgængelige på den tele- 
fon, der er sluttet til multimediesyste- 
met;

 –  kan bruges til at aktivere smartpho- 
ne-replikering.

– ”Applikationer”: Bruges til at få adgang til  
apps.

– ”Bil”: bruges til at styre visse typer køre- 
tøjsudstyr, f.eks. MULTI-SENSE, kørsels- 
hjælpesystemer, 360°-kameraet, Driving  
Eco og til at justere forskellige indstil- 
linger på multimediesystemet, f.eks.  
skærm, sprog osv.

Bemærk: Afhængigt af ”Universet” er nogle  
menuer muligvis ikke tilgængelige.

Meddelelsescenter
Adgang kan opnås med 2-knappen eller  
ved hurtigt at stryge multimedieskærmen  
fra B-området mod midten af skærmen.  
Med meddelelsescenteret er det muligt at  
få adgang til meddelelseshistorikken, f.eks.:
– SMS;
– ”Dæktryk”;
– Opdatering.
– ...

Vælg en meddelelse for at få adgang til den.
For at slette en meddelelse udføres et hur- 
tigt stryg på skærmen.
Tryk på knappen 3 for at slette alle medde- 
lelser.
Du kan også oprette og konfigurere din  
brugerprofil. Få mere at vide i kapitlet  
”Brugerindstillinger”.
Der henvises til afsnittet ”Meddelelser” for at  
få flere oplysninger om meddelelser.

B

3

2

Slet alle

Enorah
00 65 48 85 65

Snow Fire
AllttA - Facing Giants

777 rue Paris - 78520 Limay - trafikken flyder frit

Kontrollér dæktrykket
Dit dæktryk er lavere end det anbefalede tryk
Eco-niveauet

Gør det senere Se anbefalinger

Konfigurer

Elektrisk 360° kamera Automatisk parkerings- 
assistent

Sæder

Luftkvalitet Driving Eco Kørselsassistent Parkerings- 
assistance

Bil Indstillinger
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ANVENDELSESPRINCIPPER (4/4)

Af sikkerhedshensyn skal disse  
justeringer foretages med kø- 
retøjet standset.

Nogle indstillinger skal ændres, mens  
motoren kører, så de kan gemmes af  
multimediesystemet.

Ikke-tilgængelige funktioner
Under kørsel kan funktioner som adgang til  
selvstudium og visse indstillinger være util- 
gængelige pga. landespecifikke bestemmel- 
ser.
For at få adgang til ikke-tilgængelige funktio- 
ner skal du stoppe dit køretøj.
Bemærk: I nogle lande er det lovpligtigt,  
at håndbremsen skal anvendes for at få  
adgang til programmerne. Kontakt en god- 
kendt forhandler for at få flere oplysninger.
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Nettoyage

RENGØRING

Følg de følgende rengøringsanbefalinger:
A:  Brug ikke alkoholbaserede væsker, og 

påfør eller sprøjt ikke væsker;
B:  Rengør ikke med sæbevand vha. en let 

fugtet mikrofiberklud.
C:  Foretag tør rengøring med en mikrofiber-

klud.

Anbefalinger til rengøring
Brug kun en ren, fnugfri, blød, tør mikrofi- 
berklud til at rengøre berøringsskærmen for  
ikke at beskadige antirefleks-materialerne.
Anvend ikke for stort tryk på multimedie- 
skærmen, og anvend ikke rengøringsudstyr,  
der kan ridse skærmen (f.eks. børste, groft  
stof osv.).

Undlad at hælde eller sprøjte  
rengøringsproduktet på skær- 
men.
Brug ikke kemiske rengø- 

ringsmidler eller husholdningsproduk- 
ter. Apparatet må ikke komme i kontakt  
med væsker og må ikke udsættes for  
fugt. I så fald kan overflader eller elek- 
triske komponenter blive nedbrudt eller  
beskadiget.

Der må ikke anvendes rense- 
midler på spritbasis og/eller  
sprøjtes væsker på området.

A B

C

”Rengøring af skærm”
Brug en mikrofiberklud på multimediesy- 
stemets skærm, mens den er tændt, ved at  
trykke kort på 1-betjeningen på multimedie- 
panelet og derefter trykke på ”Rengøring af  
skærm” 2 for at indstille berøringsskærmen  
til inaktiv tilstand.
Tryk to gange på multimedieskærmen for at  
afslutte ”Rengøring af skærm”-tilstand.

1

2

Radio - Musik FRA

Display i standby

Rengøring af skærm

Stand by

Luk
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Marche, Arrêt

TÆND, SLUK (1/2)

Start
Multimediesystemet starter:
– når dørene åbnes;
– ved at trykke på 1 multimediepanelets  

betjening.

Stop
Multimediesystemet slukker:
– ved at trykke kortvarigt på 1-betjenin- 

gen på multimedieskærmen og derefter  
trykke på ”Stand by”.

– når bilens døre låses.

1
Radio - Musik FRA

Display i standby

Rengøring af skærm

Stand by

Luk

Velkommen Grégory!

Ok

Grégory Anthony Fabien

Førerdata deles med Renault

Dine data kan blive behandlet af andre leverandører  
eller tjenesteudbydere med henblik på administration af  
køretøjstjenester. Klik på informationsknappen for at få  
yderligere oplysninger.

Stéphane Gæst
Admin

Minimum visning
Denne funktion gør det muligt kun at få vist  
udendørstemperaturen, uret og varmeni- 
veaubjælken på skærmen.
For at vælge denne visningstilstand skal  
du kort trykke på 1-betjeningen på multi- 
mediepanelet og derefter vælge funktionen  
”Display i standby”.
Andre funktioner vises, når du kortvarigt  
trykker på 1-betjeningen, f.eks.:
– ” Radio - Musik FRA”/”Radio - Musik TIL”.
– ”Rengøring af skærm”.

1
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”Sikker tilstand”
Denne tilstand deaktiverer visning eller brug  
af apps downloadet fra ”Play Store™”, hvis  
multimediesystemet ikke svarer. Den kan  
også bruges til at afbryde adgang til inter- 
nettet.
Du kan vende tilbage til ”Sikker tilstand”  
ved at trykke og holde betjeningen 1 nede  
på multimedieskærmen sammen med den  
nederste lydstyrkekontrol 3 på ratstammen,  
indtil systemet genstarter.

TÆND, SLUK (2/2)
For at afslutte ”Sikker tilstand” skal du an- 
vende multimediesystemets genstartsproce- 
dure, der er beskrevet nedenfor.

Genstart
Multimediesystemet kan genstartes ved at  
trykke og holde på (tryk og hold nede, indtil  
systemet genstarter):
– på 1 betjeningen på multimediepanelet.
eller
– på knappen ”Mode” 4 og den venstre  

”Source”-knap 2 på betjeningen på rattet.

3

2

4



personnalisation des réglages ...................
 
(jusqu’à la fin de l’UD)
menu

page d’accueil ......................................
 
(jusqu’à la fin de l’UD)

1.21

DAN_UD74834_2
Ajouter et gérer des widgets (XNX - A-IVI 2 - Renault) 

Ajouter et gérer des widgets

TILFØJ OG ADMINISTRER WIDGETS (1/2)

præsentation
Dit system har en "Startside", der kan tilpas- 
ses, eller ”Navigation”. Den består af et antal  
widgets i området A, der giver adgang til op- 
lysninger og funktioner såsom Driving Eco,  
radio, dæktryk osv.
Tryk på en af widget-betjeningerne for at  
styre funktionen direkte via hovedskærmen  
(skift radiostation, adgang til telefonen osv.).

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

Widgetkonfiguration er knyttet til profi- 
len. Hvis profilen ændres, viser widgets  
også ændringer.

A

Widgetstørrelse
Du kan reducere widgetområdet for at øge  
synligheden på navigationskortet.
Tryk på knappen 1, eller stryg multimedie- 
skærmen fra widgetområdet A til kanten af  
skærmen.

Tryk på widgetten, eller stryg på multimedie- 
skærmen fra widgetområdet B til midten af  
skærmen for at udvide widgetskærmen.

BA

1

Dæktryk

Tryk OK

Hey ! - Stephen Walking

de Paristil gade
Fra

Dæktryk

Hey ! - Stephen Walking

de Paristil gade

Fra

de Paristil gade

Fra

1
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Brugertilpasning af widgets
Fra ”Bil”, Univers, menu, ”Bil”, ”Cockpitrens”,  
derefter ”Rediger widgets” kan du tilpasse  
dine widgets.

TILFØJ OG ADMINISTRER WIDGETS (2/2)

A B

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

Widgetkonfiguration er knyttet til profi- 
len. Hvis profilen ændres, viser widgets  
også ændringer.

Vælg derefter det ønskede sted i området B  
bare ved at røre ved skærmen, og vælg den  
widget, du vil vise, fra listen C.

A

Du kan også få adgang til indstillingerne for  
widgettilpasning fra Universet ”Startside”  
eller ”Navigation” ved at:
– trykke på og holde den widget inde, som  

du ønsker at tilpasse;
– stryge fra området A til midten af skær- 

men.

C
Tryk

Tryk OK

walking

de Paristil gade

Fra

Hey ! - Stephen Walking

Rediger widgets

VejrudsigtDæktryk

Lyd

Hill・Descent・Control

Telefon Nyeste apps Spotify

Fra

38 mn
30 km - 10

for dækkene

Stephen Walking

38 mn
30 km - 10
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Utiliser la reconnaissance vocale

ANVENDELSE AF STEMMEGENKENDELSE (1/9)

Præsentation
Dit multimediesystem er udstyret med en  
stemmegenkendelsesfunktion . Den giver  
mulighed for stemmekommandoer til funkti- 
onerne i multimediesystemet og i din smart- 
phone. Du kan bruge multimediesystemet  
eller din smartphone og stadig beholde  
hænderne på rattet.
Brug stemmekommandoen ved at tale til  
multimediesystemet, som om du talte natur- 
ligt til en person.
Bemærk: Placeringen af stemmegenken- 
delsesknappen kan variere. Se i køretøjets  
brugervejledning for at få yderligere oplys- 
ninger.
Du kan bruge stemmegenkendelsessyste- 
met:
– for multimedier.
– for den smartphone, der er tilgængelig  

via smartphone-replikering.
Se afsnittet ”Android Auto™, CarPlay™”  
for at få flere oplysninger om ”Smartphone- 
replikering”.

Når du opretter forbindelse til en konto, giver  
Google®  dig mulighed for at tilpasse assi- 
stenten yderligere, når køretøjet er tilsluttet.  
Du kan f.eks. ringe til gemte kontakter eller  
få oplysninger om indholdet af kalenderen  
Google®.
Særlige funktioner:
– ”Google- assistent” er endnu ikke tilgæn- 

geligt på alle sprog. Se følgende for at få  
flere oplysninger om tilgængelighed eller  
for at prøve et andet sprog (afhængigt af  
tilgængelighed) support.google.com;

– stemmekommandoer bliver udvidet og  
forbedret med softwareopdateringer;

– instruktionerne nedenfor er generelle be- 
skrivelser og omfatter forhandler af tredje  
part. Tilgængeligheden, versionen og  
funktionen kan variere eller blive ændret.

Brug af multimediesystemets  
stemmegenkendelse
Hovedfunktioner, der styres af  
multimediesystemets stemmekommando
Nogle stemmekommandoer kan bruges til  
at få adgang til følgende køretøjsdomæner:
– Navigation;
– Musik;
– Radio;
– Telefon;
– Køretøjsfunktioner (aircondition, MULTI- 

SENSE);
– Tilsluttede tjenester (vejr, nyheder osv.)
– ...
Bemærk: Hvis du ønsker at bruge stemme- 
genkendelse, skal du sørge for, at du er i et  
område med netværksdækning. Visse funk- 
tioner er ikke tilgængelige i tilfælde af dårlig  
modtagelse.
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ANVENDELSE AF STEMMEGENKENDELSE (2/9)

Stemmegenkendelse
(afhængigt af udstyr)
Du kan bruge stemmebetjening til at ringe  
til en kontakt i telefonbogen, angive en de- 
stination og skifte radiostation uden at røre  
skærmen. Tryk på knappen 1, der kommer  
en lyd, og der vises en grafik på skærmen.
Bemærk: Denne funktion er kun tilgængelig  
på køretøjer, der er udstyret med navigati- 
onssystemet.

1

Aktivering
Du kan aktivere stemmegenkendelsessyste- 
met på flere måder:
– Sig stemmekommandoen ”Ok Google”  

eller ”Hey Google”, og efter der høres  
en lyd og vises en grafik på skærmen 3,  
skal du sige din anmodning (f.eks. ”Tag  
hjem”);

eller
– ved at trykke på køretøjets stemmegen- 

kendelsesknap 1;

eller
– Ved at trykke på widgetten ”Google- assi- 

stent” 2;
eller
– ved at trykke på ikonet 4 fra menuområ- 

det ”Navigation”.

Ok Google

Google- assistent Audio

2

3
Dæktryk

Tryk OK

Hey ! - Stephen Walking

de Paristil gade
Fra

4
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ANVENDELSE AF STEMMEGENKENDELSE (3/9)

Stemmegenkendelsesmenu
Fra ”Bil”, ”Indstillinger”, ”Google®”, derpå 
menuen ”Google- assistent” kan du:
– Vælg ”Sprog” fra assistenten.
– Aktiver/deaktiver stemmekommandoen  

”Sig Ok Google”;
– Tillad brugertilpassede resultater.
– Proaktivt vise kundetilpassede resultater;
– Modtag meddelelser fra ”Google- assi- 

stent”.

”Navigation”-styring med  
stemmegenkendelse
En destination kan tilføjes på flere måder  
takket være multimediesystemets indbyg- 
gede stemmebetjening.
Bemærk: For at du kan udnytte alle funkti- 
onerne skal du aktivere din Google®-konto  
og have gemte adresser. Få mere at vide i  
kapitlet ”Brugerindstillinger”.
For at starte en stemmekommando, der er  
knyttet til navigation, skal du aktivere stem- 
mekommandoen og efter lydsignalet sige  
din anmodning i henhold til følgende emner:
– ”Interessepunkt”;
– ”Destination”;
– ”Hjem”;
– ”Arbejde”;
– ”Oplysninger om ruten”;
– ”Ruteanvisning”;
– ...

”Interessepunkt”
For at søge efter et POI (interessepunkt) ved  
hjælp af stemmekommandoen.
Eksempler:
– ”Kør til bageren”;
– ”Kør mig til Paris station”;
– ”Tag mig til Eiffeltårnet”;
– ...

”Destination”
For at indtaste en komplet adresse ved  
hjælp af stemmekommandoen.
Eksempler:
– ”Gå til 7 rue de la Joie, Paris”;
– ”Tag mig til Paris”;
– ”Gå til Montmartre, Paris”;
– ...
Bemærk: Eksemplerne kan tilpasses ifølge  
land og sprog.
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ANVENDELSE AF STEMMEGENKENDELSE (4/9)
”Oplysninger om ruten”
Information om den igangværende rute ved  
hjælp af stemmekommando.
Eksempler:
– ”Hvad er min rute?”;
– ”Hvad er ankomsttidspunktet?”;
– ”Hvad er den resterende afstand?”;
– ...

”Hjem” og ”Arbejde”
Sådan kommer du til dit hjem eller dit ar- 
bejde ved hjælp af stemmekommando.
Eksempler:
– ”Kør hjem”;
– ”Kør mig hjem”;
– ”Kør mig på arbejde”;
– ...
Bemærk: Hvis du vil bruge stemmekom- 
mandoen ”Kør hjem” eller ”Kør til arbejde”,  
skal du indtaste en Google®-konto og  
gemme en adresse.

”Ruteanvisning”
Sådan bruges stemmekommandoen til at  
udføre handlinger på den aktuelle rutevej- 
ledning.
Eksempler:
– ”Aktivér/deaktiver stemmevejledningen”;
– ”Undgå vejafgifter”;
– ”Annuller ruten”;
– ...
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ANVENDELSE AF STEMMEGENKENDELSE (5/9)
– ”Lyt til <sangtitel> med <navn på foretruk- 

ken app>”;
– ”Lyt til <navn på album> med <navn på  

foretrukken app>”;
– ”Spil <navn på playliste> med <navn på  

foretrukken app>”;
– ...
Bemærk: visse apps til streaming af musik  
kræver, at der er en tilknyttet konto forbun- 
det til den.

”Afspilningskommandoer”
Du kan give kommandoer om den aktuelle  
afspilningsliste.
Eksempel:
– ”Afspil”;
– ”Pause”;
– ”Næste”;
– ”Forrige”
Bemærk:  kommandoerne kan variere eller  
er måske ikke tilgængelige afhængigt af den  
anvendte app.

”Lydkilde”
Du kan ændre lydkilden.
Eksempel:
– ”Afspil radio”;
– ”Start musikappen”;
– ...

”Radio”
Du kan vælge radiostationen.
Eksempel:
– ”Afspil Jazz radio”;
– ”Afspil 91.8”;
– ...

”Musik”
Du kan kun starte musik (et lydspor, afspil- 
ningslister osv.) til streaming af musik.
Eksempel:
– ”Lyt til <navn på artist> med <navn på  

foretrukken app>”;

”Audio”-styring med  
stemmegenkendelse
Du kan aktivere musik eller radio ved hjælp  
af stemmekommandoen i dit multimediesy- 
stem.
For at starte en stemmekommando, der er  
knyttet til ”Audio”, skal du aktivere stemme- 
kommandoen og efter lydsignalet sige din  
anmodning i henhold til følgende emner:
– ”Lydkilde”;
– ”Radio”;
– ”Musik”;
– ”Afspilningskommandoer”;
– ...
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ANVENDELSE AF STEMMEGENKENDELSE (6/9)
”SMS”
Du kan diktere og sende en SMS eller få en  
SMS læst op.
Eksempel:
– ”Send til Fabien”: ”Vi ses senere til...”;
– ”Læs SMS”;
– ”Svar til SMS”;
– ...
Særlige funktioner:
– du skal aktivere datadeling, så du kan 

få læst SMS op af dit multimediesystem. 
For yderligere oplysninger henvises der 
til afsnittet "Aktivering af tjenester".

– Du skal aktivere godkendelse af de til- 
passede resultater i indstillingerne  
Google®. Få flere oplysninger i afsnittet  
”Systemindstillinger”;

– kun SMS modtaget under kørsel kan 
læses af multimediesystemet.

”Ring til” og ”Ring op”
Du kan ringe til en kontaktperson, der er til- 
gængelig i telefonbogen, eller indtaste et te- 
lefonnummer.
Eksempler:
– ”Ring til Grégory”;
– ”Ring til Grégory hjem”;
– ”Ringe til telefonsvarer”;
– ”Ring op 06 77 07...”;
– ”Ring til 06 77 07...”;
– ...

”Opkaldshistorik”
Du kan få vist opkaldshistorikken for din te- 
lefon.
Eksempel:
– ”Historik over opkald”;
– ”Vis opkald”;
– ”Seneste opkald”;
– ...

Telefon-styring med  
stemmegenkendelse
Du kan ringe et nummer eller en kontakt op  
ved hjælp af multimediesystemets integre- 
rede stemmebetjening.
For at starte en stemmekommando, der er  
knyttet til ”Telefon”, skal du aktivere stem- 
mekommandoen og efter lydsignalet sige  
din anmodning i henhold til følgende emner:
– ”Ring til”;
– ”Ring op”;
– ”Historik over opkald”;
– ”SMS”;
– ...
Særlige funktioner:
– Du skal aktivere datadeling på din tele- 

fon. Se afsnittet ”Aktivering af tjenester”  
for at få flere oplysninger;

– Du skal aktivere godkendelse af de til- 
passede resultater i indstillingerne  
Google®. Få flere oplysninger i afsnittet  
”Systemindstillinger”.
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ANVENDELSE AF STEMMEGENKENDELSE (7/9)

”Tilsluttet tjeneste”-kommando  
med stemmegenkendelse
Du kan stille visse spørgsmål til de tilsluttede  
tjenester ved hjælp af stemmekommandoen,  
der er inkluderet i dit multimediesystem.
For at starte en stemmekommando, der er  
knyttet til ”Tilsluttede tjenester”, skal du ak- 
tivere stemmekommandoen og efter lydsig- 
nalet sige din anmodning i henhold til føl- 
gende emner:
– ”Vejrudsigt”;
– ”Nyheder”;
– ”Sport”;
– ”Begivenheder”;
– ...
Eksempel:
– ”Hvordan er vejret i Paris?”;
– ”Hvad er dagens nyheder?”;
– ”Hvad er målscoren i kampen Paris –  

Marseille?”;
– ...

”varmeniveau”.
Du kan aktivere visse funktioner, der er for- 
bundet med varmeniveauet.
Eksempel:
– ”Aktiver ventilation på fødderne”.
– ”Aktiver det opvarmede rat”.
– ”Øg passagersædets varme”;
– ”Synkroniser temperaturen”;
– ”Reducer temperaturen”;
– ”Indstil temperaturen til 21 grader”;
– ...

”MULTI-SENSE”
Du kan aktivere de forskellige MULTI- 
SENSE-tilstande.
Eksempel:
– ”Aktivér ECO-tilstand”;
– ”Skift til Sport-tilstand”;
– ”Aktivér Comfort”-tilstand”;
– ...

”Køretøjsfunktioner”-kommando  
med stemmegenkendelse
Du kan aktivere nogle af køretøjets funktio- 
ner ved hjælp af stemmekommandoen, der  
er integreret i dit multimediesystem.
For at starte en stemmekommando, der er  
knyttet til ”Bil”, skal du aktivere stemmekom- 
mandoen og efter lydsignalet sige din an- 
modning i henhold til følgende emner:
– ”Batteriets levetid”;
– ”varmeniveau”;
– ”MULTI-SENSE”;
– ...

”Batteriets levetid”
(afhængigt af udstyr)
Du kan få oplysninger om køretøjets batte- 
rilevetid.
Eksempel:
– ”Kan jeg nå til Dunkerque”;
– ”Hvad er mit batteris område?”;
– ...
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ANVENDELSE AF STEMMEGENKENDELSE (8/9)

1Anvendelse af  
stemmegenkendelse via  
smartphone-replikering
Hovedfunktioner styres af din  
smartphones stemmekommando
Når smartphonen er sluttet til multimedie- 
systemet via smartphone-replikering, kan  
nogle stemmekommandoer bruges til at få  
adgang til de områder og apps, der er til- 
gængelige på smartphonen.
Se afsnittet ”Android Auto™, CarPlay™”  
for at få flere oplysninger om ”Smartphone- 
replikering”.
Nogle stemmekommandoer kan bruges til  
at få adgang til følgende smartphonedomæ- 
ner:
– Navigation;
– Musik;
– Telefon.
Bemærk: hvis du ønsker at bruge din smart-
phones stemmestyring sammen med multi-
mediesystemet, skal du sørge for, at du er i 
et område med netværksdækning.

Når du bruger stemmegenkendelse ved  
hjælp af smartphone-replikering, bruger  
du telefonens internetforbindelse (un- 
derlagt gebyrer og begrænsninger, som  
din mobiloperatør benytter).

Smartphone- 
replikeringskommando med  
stemmegenkendelse
For at bruge din smartphones stemmesty- 
ringssystem sammen med dit multimediesy- 
stem skal du:
– sørge for, at din smartphone har en  

stemmestyringsfunktion, der er kompati- 
bel med dit multimediesystem;

– slutte din smartphone til multimediesy- 
stemet via smartphone-replikering.

Se ”Tilslut, frakobl en telefon” og ”Android  
Auto™, CarPlay™” for at få yderligere op- 
lysninger.

Stemmegenkendelse
(afhængigt af udstyr)
Du kan bruge smartphone-replikeringskom- 
mandoen uden at bruge skærmen ved at  
trykke på knappen 1 og holde den nede. Der  
høres en lyd og vises grafik på skærmen.
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ANVENDELSE AF STEMMEGENKENDELSE (9/9)
For at starte en stemmekommando, der er  
knyttet til applikationer, som er kompatible  
med stemmegenkendelse, skal du aktivere  
stemmekommandoen og derefter sige din  
anmodning efter lydsignalet.
Brug af telefonapplikationen via smartpho- 
ne-replikering ved hjælp af stemmekom- 
mando.
Eksempel:
– ”Ring til José”;
– ”Ring til kontor”;
– ...
Brug af navigationsapplikationen til smartp- 
hone-replikering ved hjælp af stemmekom- 
mando.
Eksempel:
– ”Gå til Champs-Elysées i Paris”;
– ”Kør hjem”;
– ...
Bemærk:  De kommandoer, der bruges til  
stemmegenkendelse, afhænger af appen på  
den replikerede smartphone.

Aktivering
For at aktivere stemmegenkendelsessyste- 
met skal du:
– Tryk på og hold køretøjets stemmegen- 

kendelsesknap 1 nede.
– Fra menuen ”Replikering” skal du trykke  

på stemmekommandoen, der hører til  
den anvendte applikation.

Bemærk: Når du bruger stemmegenken- 
delse, skal du altid afvente et lydsignal, før  
du kan tale.
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Navigation
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Carte

KORT (1/5)

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

Skærmen ”Kort” uden en igangværende  
rute
1 ”Navigation” Menuområde.
2 Indstillinger for vejledningsstemme.
3 Visning til visning i 2D/Nord eller 2,5D  

oversigtstilstand.
4 Zoom ind på kortet ved at trykke på knap-

pen ”+”/”-” for at zoome ind/zoome ud fra 
kortet.

Bemærk: Du kan også zoome ind eller ud  
ved at udvide eller indsnævre afstanden  
mellem dine to fingre på skærmen.

6

1

 5 Navn på den gade, du er på. Tryk for at få  
adgang til ekstra funktioner.

 6 Navigationsindstillinger.
 7 Aktuel position.
 8 Kort.
 9 Søgebjælke til destination.
10  Centrer kortet igen, når du har udforsket  

det.

–kort
Visning af kortet
Tryk på menuen ”Navigation” 1 for at få  
adgang til kortet.
Du kan også få adgang til kortet fra menuen  
”Applikationer” og derefter ”Maps”.
Kortet viser din nuværende position og de  
forskellige oplysninger, du har konfigureret  
(vis POI , interessepunkter, trafikoplysnin- 
ger osv.).
For at flytte rundt på navigationskortet, skal  
du flytte det i den ønskede retning på skær- 
men.
Tryk på 3 for at vende tilbage til køretøjets  
aktuelle position.
Særlige funktioner:
– ”Maps” er standardnavigationsappen.  

Andre applikationer kan være tilgænge- 
lige til download fra ”Play Store”, der er  
adgang til fra menuen ”Applikationer”;

– kortet opdateres automatisk uden nogen  
handling fra din side.

5

7

9

3
2

4

Søg

Hjem

La Table Braisée
50 min – 43 km

12 min – 5,6 km

94.9 MHz Google- assistent

10

Søg

94.9 MHz Google- assistent

Centrer igen

8
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KORT (2/5)

Skærmen ”Kort” med en igangværende  
rute
2 Indstillinger for vejledningsstemme.
3 Visning til visning i 2D/Nord eller 2,5D  

oversigtstilstand.
4 Zoom ind på kortet ved at trykke på knap- 

pen ”+”/”-” for at zoome ind/zoome ud fra 
kortet.

6 Navigationsindstillinger.
7 Aktuel position.

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

6

12

 8  Kort med rutevisning.
10 Centrer kortet igen, når du har udforsket  

det.
11  Vejbane og retning, som du skal følge for  

at fortsætte på din beregnede rute.
12  Oplysninger om turen såsom ankomst- 

tid, trafikinfo og den resterende afstand  
til næste etape eller slutdestinationen (af- 
hængigt af konfigurationen) osv.

13  ”Vælg en anden rute”.
14  ”Søg på rejsen”.
15  ”Ruteoversigt”.

Navigationsvisning på instrumentpanelet
Afhængigt af den valgte visning via rattet  
”VIEW” 16 er der to typer navigationsvisning  
på instrumentpanelet:
– minimeret navigationsvisning på andre  

skærme A;
– fuldskærmsnavigation på den dedikerede  

skærm B.

11

15
3
2

4

8

de Paristil gade

Fra

07:37

4 minutter længere

34 minutter – 47 km

14

(H24) Meak Google- assistent

13

10de Paristil gade
07:37
34 minutter – 47 km

16

10
Centrer igen

07:37
34 minutter – 47 km

7
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Indstillinger for vejledningsstemme
Tryk på 2 for at vælge en af følgende valg- 
muligheder og indstille stemmevejlednin-
gen:
– ”Deaktiveret” 17;
– ”Kun advarsler” 18;
– ”Genaktiveret” 19;
Bemærk: hvis du vælger funktionen  
”Deaktiveret”, sendes der ingen stemmevej- 
ledning fra multimediesystemet.

KORT (3/5)

Bemærk: Navigationsvisningen på instru- 
mentpanelets skærm er kun tilgængelig med  
”Google Maps™” multimediesystemets na- 
vigation.
Se bilens brugervejledning for mere informa- 
tion om visningen på instrumentpanelet.

Du kan få vist navigationsoplysninger på  
instrumentpanelets skærm i to visningstil- 
stande:
– klassisk visning A. Oplysningerne vises  

i det øverste område af instrumentpane- 
lets skærm 17;

– fuldskærmsvisning B.

A B

17
Paris-Midterplads

Comfort Comfort

Antal kørte  
kilometer

700m Paris-centrum

de Paris

(H24) Meak

til gade

Fra

07:37

Google- assistent

34 minutter – 35 km

2

17

18

19



mode 2D/2D
mode 2D Nord .....................................
(page courante)

2.5

DAN_UD80340_4
Carte (XNX - A-IVI 2 - Renault) 

KORT (4/5)

Visningstilstand
Du kan ændre kortvisningen   ved at trykke  
på knappen 3.

”Nord øverst” visning (2D/Nord) 20
Kortet viser din aktuelle position mod nord.

”Brugervisning” (2,5D) 21
Kortet viser din aktuelle placering på en  
3D-kortoverflade.
Den vender automatisk i kørselsretningen.
Hvis du vil ændre hældningen på reliefkor- 
tet, skal du lade to fingre glide på skærmen  
fra bund til top eller fra top til bund.

”Oversigt” 22
Kortet viser din aktuelle nordvendte position  
samt oversigten over den igangværende  
rute.
Bemærk: Denne visning er kun tilgængelig,  
når en rute er i gang.

3

de Paris

Fra

07:37
34 minutter – 35 km

07:37
34 minutter – 35 km

de Paris

Fra

4 minutter længere

Google- assistent94.9 MHz Google- assistent94.9 MHz Google- assistent94.9 MHz

de Paristil gade

Fra

til gadetil gade

20

21

22

07:37
34 minutter – 35 km
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KORT (5/5)

Ruteanvisning
Rutevejledningen aktiveres, når ruten er  
beregnet. Multimediesystemet guider dig  
hele vejen langs din rute og informerer dig i  
ved hvert vejkryds om den retning, der skal  
følges på flere trin.
Trin 1: Forberedelse
Multimediesystemet informerer dig ved  
hjælp af navigationsstemmen om, at du  
snart skal udføre en manøvre.
Trin 2: Advarsel
Multimediesystemet annoncerer den ma- 
nøvre, som du har brug for at udføre.
f.eks. ”Om 400 meter skal du tage næste fra- 
kørsel”.

Trin 3: Manøvre
Multimediesystemet angiver, hvilken ma- 
nøvre der skal udføres.
f.eks. ”Drej til højre næste gang”.
Bemærk: Hvis du ikke følger kørselsanbe- 
falingerne, eller hvis du forlader den bereg- 
nede rute, genberegner multimediesystemet  
automatisk en anden rute.

”Ruteoversigt”
Denne funktion bruges til at få vist detaljerne  
for den aktuelle rute.
Fra ikonet ”Ruteoversigt” 15 kan du se:
– den aktuelle rute i detaljer;
– startpunkt og destination samt de forskel-

lige foreslåede ruter;
– de forskellige etaper, distancer og varig-

heder for hver etape;
– ...

Av. des Prés til gade George Stephenson

Google- assistent94.9 MHz

de ParisGade
78520 Limay

45 minutter – 53 km
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Entrer une destination

INDTAST EN DESTINATION (1/8)

Forholdsregler angående na- 
vigation
Brug af navigationssystemet  
erstatter på ingen måde fø- 

rerens ansvar eller årvågenhed under  
kørsel.

Indtastning af en destination
Fra ”Navigation” 1 skal du trykke på søge- 
bjælken til destination 2.

Anvendelse af stemmegenkendelse for  
at indtaste en adresse
Aktivér stemmekommando, og sig derefter  
navnet på en by, et nummer og/eller gade- 
navn, et destinationsområde.
Se afsnittet ”Brug af stemmegenkendelse”  
for at få yderligere oplysninger.
Bemærk:  For at få adgang til alle navigati- 
onsfunktioner skal du oprette forbindelse til  
din Google®-konto.

1
2

Destinationerne ”Hjem” og ”Arbejde”
Fra søgelinjen kan du køre navigations- 
vejledning til din placering ”Hjem” eller  
”Arbejde”.
Når du vælger ”Hjem” eller ”Arbejde” første  
gang, anmoder systemet dig om at regi- 
strere en adresse.
Bemærk: Multimediesystemet kan kun  
gemme én hjemme- og arbejdsadresse.

Visse funktioner er kun tilgængelige,  
mens køretøjet holder stille.

Destinationssøgebjælken 2 giver dig adgang  
til:
– seneste destinationer;
– kategorier (POI: interessepunkter);
– Gemte adresser (hjem, arbejde, favoritter  

osv.).
Bemærk: aktivering af placering og deling  
af data er påkrævet for at bruge onlinedesti- 
nationssøgningen. Der henvises til kapitlet  
”Aktivering af tjenester”.

Seneste Arbejde

Gare de Limay

3 Avenue des Près

1 Avenue du Golf, 78280 Guyancourt

Rue de la gare

Montigny Le Bretonneux

Kategorier

Gemt

Søgning

Rue de Paris
35 minutter – 47 km

42 minutter – 51 km

Restaurant La Table  
Braisée

Google- assistent94.9 MHz Google- assistent94.9 MHz
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INDTAST EN DESTINATION (2/8)

Søgning efter en adresse
I søgelinjen 2 kan du indtaste en delvis eller  
en hel adresse (land, by, postnummer, gade,  
gadenummer, vejkryds osv.).
Når du begynder at skrive bogstaver, fore- 
slår systemet lignende gadenavne. Du kan:
– tryk på gadenavnet, der vises på skær-

men, for at godkende dit valg;
– tryk på knappen A, eller scan listen over 

foreslåede gader for at få adgang til den 
komplette liste, der svarer til din søgning.

A

Seneste destinationer 3
På søgelinjen skal du vælge fanen ”Seneste”  
for at få adgang til listen over senest an- 
vendte destinationer. Disse gemmes auto- 
matisk fra multimediesystemet og fra de af  
dine enheder, der er tilsluttet din ”Google®”- 
konto.
Vælg en destination for at starte vejledning.

3

Søg efter en destination
Fra søgelinjen 2 kan du få adgang til fanerne  
for følgende typer destinationer:
– ”Seneste” 3;
– ”Kategorier” 4;
– ”Gem” 5;

4

5

3

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

Seneste Arbejde

Gare de Limay

3 Avenue des Près

1 Avenue du Golf, 78280 Guyancourt

Rue de la gare

Montigny Le Bretonneux

Kategorier

Gemt

Seneste Ladestandere

Restauranter

Dagligvarebutikker

Caféer

Kategorier

Gemt

Rue de Rivoli

Rue de Rivoli

Rue de Rivoli

Rue de Rivoli

Rue de Rivoli

Rue de Rivoli

Rue de Rivoli

Paris, France

Villepreux, France

Epinay-sur-Orge, France

Gambais, France

Lille, France

Le Havre, France

Angers, France

Stemmegenkendelse rivoli Rivoli

Google- assistent94.9 MHz Google- assistent94.9 MHz
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INDTAST EN DESTINATION (3/8)

Efter valg af en POI viser multimediesyste- 
met følgende oplysninger (hvis de er tilgæn- 
gelige):
– adresse, åbningstider, bedømmelser, 

osv.;
– telefonnummer;
– anslået ankomsttidspunkt;
– ruteoversigt;
– ...

Når du har valgt en kategori, viser multi- 
mediesystemet en liste over POI i B og på  
kortet. Du kan:
– tryk på det POI, der vises på B, for at be-

kræfte dit valg;
– Rul gennem B-listen over viste POI for at  

få adgang til den komplette liste for din  
søgning.

Bemærk:  Listen over POI opdateres i real- 
tid af ”Google Maps™”.

Destinationer efter kategori 4
På søgelinjen skal du vælge fanen  
”Kategorier” for at få adgang til en liste over  
POI-kategorier (interessepunkt):
– ”Benzinstationer”/”Ladestandere”;
– ”Restauranter”;
– ”Dagligvarebutikker”;
– ”Caféer”.
Et POI (interessepunkt) er en service, et  
etablissement eller en turistattraktion, der  
ligger i nærheden af et sted (startstedet, de- 
stinationsbyen, på vejen osv.).

4

B

Seneste Ladestandere

Restauranter

Dagligvarebutikker

Caféer

Kategorier

Gemt

Restauranter

La Table de Bre...
8 minutter

6 minutter

4 minutter

8 minutter

4 minutter

lukket

4,1 (111) - €

4,4 (177) - €

lukket

4,1 (934) - €

Le Relay d’Arcy

Le Saule en Sel

Rest’O Cocorico

Le SO

La Table Braisée

8 Rue d’Alsace
Åben indtil 23.00

4,5
Restaurant 

78200 Mantes-la-Jolie

01 75 74 43 84

8 minutter - 3,1 km

2 minutter længere

Samme varighed

Start

Google- assistent94.9 MHz

Google- assistentRIRE ET CHANSONS Google- assistentRIRE ET CHANSONS
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INDTAST EN DESTINATION (4/8)
For at tilføje et stop til POI på den aktuelle  
rute skal du trykke på 6.

”Gem” 5
Du kan få adgang til de steder, du har gemt: 
– ”Med tekst”;
– ”Favoritter”;
– ”Gemt”;
– ”Vil besøge”;
– ”Kontakter”;
Bemærk:  de gemte steder synkroniseres 
med din Google®-konto, selvom de bruges 
på andre enheder, der er forbundet til din 
konto.

Du kan også søge efter et POI med en rute,  
der allerede er i gang.
Bemærk: Når der søges efter POI, bruges  
din position, når anmodningen foretages.  
Hvis søgningen er til et andet geografisk  
område, skal du indtaste den ønskede pla- 
cering.
Når du har ledt efter og valgt et POI, viser  
multimediesystemet oplysningerne (hvis de  
er tilgængelige) og dets placering langs den  
igangværende rute.
Tryk på 7 for at få vist den igangværende  
rute.

6
7

”Se kortet”
Hvis du vil udforske kortet, skal du flytte det  
ved at holde fingeren nede på skærmen,  
samtidig med at du trækker kortet.
Hvis du vil zoome ind/ud på kortet, skal du  
trykke på 9-knapperne eller udvide/inds- 
nævre afstanden mellem to fingre på skær- 
men.
Tryk på knappen ”Centrer igen” 8 for at cen- 
trere kortet igen.

9

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

Centrer igen

Adgang –  
TotalEnergies

Rte de Chartres N10
Åben indtil 23.00

78190 Trappes

1,81 euro/E10

01 30 16 01 20

8 minutter - 3,1 km

3 minutter længere

Tilføje

Av. des près til gade George Stephenson

Google- assistent94.9 MHz Google- assistent94.9 MHz

8

Søg
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INDTAST EN DESTINATION (5/8)

”Søg på rejsen” 10.
Denne funktion gør det muligt at søge efter  
og/eller føje en eller flere etaper til den  
igangværende rute. Du kan tilføje:
– En søgning ved hjælp af stemmegenken- 

delse
– ”Benzintanke”;
– ”Restauranter”;
– ”Dagligvarebutikker”;
– ”Caféer”.

Indtastning af en destination,  
mens en rute er i gang
Når en rute er i gang, kan du få adgang til  
følgende funktioner:
– ”Vælg en anden rute” 12;
– ”Søg på rejsen” 10;
– ”Navigationsindstillinger” 13;
– ”Deaktiver rutevejledningen” 14;
– ”Ruteoversigt” 11;
– ...

”Vælg en anden rute” 12
Tryk på 12 for at se de andre ruter, der fore- 
slås af multimediesystemet.

13

14
07:37
1 time 4 minutter 35 km

de ParisGade

Fra

Søg på rute...

Ladestandere

Stemmesøgning

Nordøstlig retning

Restauranter

Dagligvarebutikker

Caféer

10 11

Google- assistent94.9 MHz

12
Google- assistent94.9 MHz

4 minutter længere
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INDTAST EN DESTINATION (6/8)

”Indstillinger” 13
Anvend denne menu til at få adgang til føl- 
gende navigationsindstillinger:
– ”Trafik”.
– ”Vejledningslyd”.
– ”Ruteindstillinger”.
– ”Skift adresse på hjem eller arbejdsplads”  

(hvis allerede gemt).
– ”Offline kort”.

– ”Fortrolighedscenter”.
– ”Om/Hjælp” 
D e r  h e n v i s e s  t i l  k a p i t l e t 
”Naviqationsindstillinger” for at få flere op-
lysninger om de tilgængelige indstillinger.

”Deaktiver rutevejledningen” 14
Brug denne funktion til at annullere den ak- 
tuelle rute. Tryk på 14 for at stoppe vejled- 
ningen.

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

”Ruteoversigt” 11
Fra ruteforhåndsvisningen 11 kan du få vist  
den igangværende rute samt andre alterna- 
tive ruter.
Ved at trykke på en af ruterne kan du se  
rejsen og dens afstand og varighed.

14
07:37
1 time 4 minutter 35 km

de ParisGade

Fra

Indstillinger

Trafik

Vejledningslyd

Ruteindstillinger

Offline kort

Fortrolighedscenter

Om/Hjælp

Nordøstlig retning Nordøstlig retning

Ruteindstillinger

1 time 4 minutter - 35 km

Samme varighed – 37 km

2 minutter længere – 36 km

Via A13

Via N118

Via D146

Alternative ruter

Google- assistent94.9 MHzGoogle- assistent94.9 MHz Google- assistent94.9 MHz
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INDTAST EN DESTINATION (7/8)

Menuen ”Navigation” til elbiler  
og hybridbiler
Konfigurationen af multimediesystemet af- 
hænger af bilens motor:
– ”Servicestation” til køretøjer med for- 

brændingsmotor og hybridkøretøjer  
(uden ladestik).

– ”Ladestation” til elbiler.
– ”Servicestation” og ”Ladestation” til hy- 

bridkøretøjer (med ladestik).
Der vises ekstra menuer og forskellige ind- 
stillinger.
Særlige funktioner:
– Tjenester skal aktiveres for at få vist til- 

gængelige ladesteder. Der henvises til  
kapitlet ”Aktivering af tjenester”.

– hvis du vil udnytte alle navigeringsfunkti- 
onerne, skal du indtaste oplysninger om  
dit køretøj (f.eks. ladestik) ved at oprette  
forbindelse til din Google® -konto.

Hvis der kræves mere end én opladning for  
at nå destinationen, beregner multimediesy- 
stemet automatisk en optimeret kombination  
af ladestationer for at holde den samlede  
rute på et minimum.
Du kan se navnene på offentligt tilgænge- 
lige ladestationer på listen C samt rejsen og  
de forskellige steder, hvor ladestationerne er  
placeret på kortet.
Bemærk:  Listen over ladestationer opdate- 
res i realtid af ”Google Maps™”.

Indtastning af en destination
Når du indtaster en destination, informerer  
multimediesystemet dig, hvis du kan nå den,  
i betragtning af dit køretøjs resterende la- 
deniveau.
Hvis destinationen er tilgængelig, vises den  
estimerede ladningsprocent på destinatio- 
nen i 15.
Hvis der kun kræves ét opladningsstop, kan  
du vælge din ladestation.

15

Ladestationer

Vélizy-Villacoubl...
+ 7 minutters omvej
Samlet gennemsnit: 2

Samlet gennemsnit: 2

Samlet gennemsnit: 2

Samlet langsom: 2

Samlet langsom: 2

Samlet langsom: 2

+ 5 minutters omvej

+ 9 minutters omvej
LME Service

El-køretøj…

Megaopladning...

Meget hurtig... Total: 16

Route de Venables

Fra

1 t 42 min.
17 : 14

176 km

C

Route de Paris

Google- assistent94.9 MHz Google- assistent94.9 MHz
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INDTAST EN DESTINATION (8/8)

Du kan derefter:
– aktivér navigation til stationen;
– ring til stationen;
– ...

Tryk på en af de viste ladestationer i C for at  
få vist følgende detaljer:
– navn, klassificering, åbningstid og 

adresse;
– type og antallet af tilgængelige ladestik;
– tid, afstand og resterende niveau for den  

estimerede opladning ved ankomst;
– betalingsmetode;
– ...
Bemærk:  Oplysningerne om tilgængelighe- 
den af ladestik, der vises på skærmen, kan  
ændre sig under navigationen.

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

Ruteoversigt

Hurtig

Hurtig

Middel

CHAdeMO

CCS

Type 2

Total: 1

Total: 1

Total: 1

50 kW

50 kW

43.5 kW

+32 800 78 192

Åben 24 timer

Af den samlede 
mængde

5564 Houyet
E411 AS 24

Allego-ladestation Din placering

Oplader…

El-køretøj…

Oplader…

Oplader…

Oplader…

1 time og 56 minutter

18:39 C...

Opladning i 15 minutter

Opladning i 40 minutter

Opladning i 45 minutter

Opladning i 45 minutter

22:24 C...

19:55 C...

01:20 C...

via A6
183 km

Start

Tilføj et stop

22.10.2021 Driving Eco 22.10.2021 Driving Eco
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Réglages de navigation

NAVIGATIONSINDSTILLINGER (1/4)

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

Menuen ”Indstillinger”
Tryk på ikonet ”Indstillinger” 1 fra ”Navigation”  
for at få adgang til navigationsindstillingerne.

1

Anvend ikonet ”Indstillinger” 1 for at få  
adgang til følgende indstillinger:
– ”Trafik”2;
– ”Vejledningslyd”3.
– ”Ruteindstillinger”4;
– ”Offline kort”5;
– ”Fortrolighedscenter” 6;
– ”Om/Hjælp” 7.

2
3
4

”Trafik” 2.
Denne funktion gør det muligt at modtage  
trafikoplysninger i realtid, f.eks.:
– trafikoplysninger og forstyrrelser i dit  

område;
– Ulykker, vejarbejde eller lukning af veje i  

nærheden;
– ...
Tryk på 8 for at aktivere/deaktivere ”Trafik”- 
funktionen.

5

7
6

8
Indstillinger

Trafik

Vejledningslyd

Ruteindstillinger

Offline kort

Fortrolighedscenter

Om/Hjælp

Nordøstlig retningSøgning

Rue de Paris
35 minutter – 47 km

Google- assistent94.9 MHz

42 minutter – 51 km

Restaurant La Table 
Braisée
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NAVIGATIONSINDSTILLINGER (2/4)

”Vejledningslyd” 3
I denne indstilling kan du:
– slå lyden fra ”Navigation” 9;
– slå lyden fra ”Navigation”, men behold  

kun lyden af ”trafik”-advarsler 10;
– genaktiver lyden af stemmevejlednin- 

gen 11;
– test lyden af ”Navigation” for at justere  

lydstyrken for stemmevejledningen 12.

”Ruteindstillinger” 4
I denne indstilling kan du aktivere/deaktivere  
følgende ruteindstillinger:
– ”Undgå større veje”;
– ”Undgå vejafgifter”;
– ”Undgå færger”.

9

11

12

10

”Offline kort” 5
Offline kort gør det muligt at downloade og  
gemme kort i multimediesystemet, så de kan  
bruges, når du tager til et sted, hvor internet- 
forbindelsen er langsom, ikke er tilgængelig  
eller du ikke ønsker at bruge en internetfor- 
bindelse.
Listen over offline kort er tilgængelig i A.
For at føje et offline kort til ”Brugerdefineret  
udvalg” skal du trykke på 13.

13

Ruteindstillinger Offline kort

Ingen offline kort

Brugerdefineret udvalg

Vejledningslyd

Slå lyden fra

Kun advarsler

Aktivér lyden igen

Test lyden
Juster lydstyrken for  
stemmevejledningen

Undgå større veje

Undgå betalingsveje

Undgå færger

22.10.2021 Driving Eco 22.10.2021 Driving Eco

A
300 m/Versailles/Bois-d’Arcy

Google- assistent94.9 MHz
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NAVIGATIONSINDSTILLINGER (3/4)

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

Brugerdefineret udvalg
Denne funktion kan bruges til at vælge og  
downloade et område på kortet og dets op- 
lysninger.
Panorér og zoom på kortet for at justere det  
område, der skal downloades.

”Fortrolighedscenter” 6
Fra denne menu kan du konfigurere føl- 
gende fortrolighedsdata, der skal deles:
– ”Del kørselsdata med Google®”;
– ”Offline kort”.
Tryk på ”adgang til placeringsindstillin- 
gerne” 14 for at få direkte adgang til køretø- 
jets placeringsindstillinger.

”Del kørselsdata med Google® ”
Dine kørsels- og placeringsdata kan deles  
med Google®. De kan bruges til at forbedre  
de oplysninger, som leveres til dig og andre  
brugere af Google®, f.eks. navigation, tra- 
fikforhold i realtid, tilgængelighed af ”Offline  
kort” osv.
Deling kan være:
– ”Deaktiveret”;
– aktiveret kun ”Under detaljerede naviga- 

tion”;
– ”Altid aktiveret”.

14

Brugerdefineret udvalg Fortrolighedscenter 

22.10.2021 22.10.2021Driving Eco Driving Eco

Vælg de køretøjsdata, der skal deles Del kørselsdata med Google

Deaktiveret 

Når du navigerer i detaljer

Altid aktiveret

Placeringsdata
Navigationsoplysninger (detaljerede navigationer osv.)
Dækningsdata for offline kort
Internetforbindelse

Navigation
Trafikstatus i realtid (trafikhastigheder og lukkede veje)
Tilgængeligheden af offline kort

Under kørsel bruger Kort bl.a. følgende data:

Delt data gemmes på Googles server. Dataene kan bruges til at forbedre de oplysninger,  
som Google giver dig og andre brugere. Eksempel:

Vælg dine valgmuligheder for offline kort

Del kørselsdata med Google

Offline kort

Når der søges i detaljer

Manuel download af offline kort

Kort sender nogle gange oplysninger om din placering til Google for at angive,  
hvor du er på kortet, selvom alle disse indstillinger er deaktiveret. Kort overfører  
disse data (herunder din rute) til køretøjets system, så du kan bruge sikkerheds- 
funktionerne. For at deaktivere placeringen skal du gå til placeringsindstillingerne.

Download

Flyt/zoom for at justere 
Denne download bruger op til 50 MB af den resterende lagerplads

Du har ingen forbindelse. Downloadede kort slettes, når du opretter forbindelse
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NAVIGATIONSINDSTILLINGER (4/4)

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

”Om/Hjælp” 7
Fra denne menu kan du få adgang til oplys- 
ningerne og anvende følgende elementer:
– ”Hjælp til offline kort”;
– ”Open Source-licens”;
– ”Hjælpecenter”;
– ”Webhistorik”;
– ”Google Maps™”;
– ”Version”;
– ...

Valgmuligheder for ”Offline kort”
Du kan vælge at downloade opdateringen af  
offline kortene som følger:
– automatisk.
eller
– manuelt.
Bemærk: Se detaljerne og instruktionerne  
på multimedieskærmen for at få flere oplys- 
ninger.

Offline kort

Om/Hjælp

Hjælp til offline kort

22.10.2021 Driving Eco

Hjælpecenter
g.co/mapsincar

g.co/myactivity

©2021 Google LLC

11.13.123.E

Webhistorik

Google Maps

Version

Open Source-licenserDownload automatisk offline kort

Manuel download af offline kort

tilslutning*

Hvis du vælger ”Download dine offline kort manuelt”

Kort downloader automatisk...

Du vælger offline kort

Nogle af køretøjets sikkerhedsfunktioner...

Dit køretøj vil kunne kontakte...
Du kan stadig vælge…

Hvis du deaktiverer denne funktion…

Sådan sletter du offline kort...
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Sources audio

LYDKILDER (1/2)

Skærmen ”Lydkilder”
 3  ”CarPlay™”-kilde.
 4 ”Bluetooth®-lyd”-kilde.
 5  Afslut skærmen ”Lydkilder”.
 6  ”App”-kilde.
 7  ”USB”-kilde (USB-port).
 8  ”Radio”-kilde.
 9  ”Podcasts”-kilde.
 10  ”Google News”-kilde.
 11  ”Android Auto™”-kilde.

6

7

11

10

”Lydkilder”
præsentation
Fra området ”Lyd” 1 kan du vælge en lyd- 
kilde, som du vil lytte til, ved at trykke på 2.
Bemærk: ikonet 2 skifter ifølge den an- 
vendte lydkilde.
Lydkilder kan variere alt efter udstyrsniveau.
Det er kun de lydkilder, der er tilgængelige  
og downloadet fra ”Play Store™”-appen, der  
vises og kan vælges på multimedieskær- 
men A.

5
«CarPlay™»
Brug denne kilde til at lytte til musik fra  
din smartphone, hvis den er udstyret med  
”CarPlay™”-tjenesten, via smartphone-re- 
plikering. Se afsnittet ”Android Auto™,  
CarPlay™” for at få flere oplysninger.

”Bluetooth-lyd”
Denne kilde kan bruges til at lytte til musik på  
din smartphone via Bluetooth®-forbindelsen.  
Se afsnittene ”Musik” og ”Tilslut, frakobl en  
telefon” for at få flere oplysninger.

”App”
Brug denne kilde til at lytte til musik via  
apps til musikstreaming og til at få adgang  
til dine lydapps, der er downloadet via ”Play  
Store™”-appen. Se afsnittene ”Musik” og  
”Administration af apps” for at få flere oplys- 
ninger.

1
2Liste Favoritter

2 timers nyheder: Frankrig og...

3 4

Android Auto

Radio

Apple CarPlay SpotifyAudio Bluetooth

USBGoogle News Podcasts

Kilder

9 8A
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LYDKILDER (2/2)
”USB” (USB-port)
Brug denne kilde til at lytte til musik fra et  
USB-drev. Se afsnittet ”Musik” for at få flere  
oplysninger.
Særlige funktioner:
– visse formater kan ikke genkendes af sy- 

stemet;
– USB-drevet skal være FAT32- eller  

NTFS-formateret og have en minimum- 
kapacitet på 8 GB og en maksimumkapa- 
citet på 64 GB.

”Radio”
Du kan bruge denne kilde til at lytte til radi- 
oen. Se kapitlet ”Radio” for at få flere oplys- 
ninger.

”Podcasts”
Brug denne kilde til at lytte til ”Podcasts”.

”Google News”
Brug denne kilde til at lytte til ”Google News”.

”Android Auto™”
Brug denne kilde til at lytte til musik fra  
din smartphone, hvis den er udstyret med  
”Android Auto™”-appen, via smartphone-re- 
plikering. Se afsnittene ”Android Auto™,  
CarPlay™” og ”Musik” for at få flere oplys- 
ninger.



radio
mémorisation automatique des stati-
ons .......................................................
(jusqu’à la fin de l’UD)

radio
présélection de stations .......................
(jusqu’à la fin de l’UD)

radio choisir une station
écouter la radio ....................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
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Écouter la radio

AFSPILNING AF RADIO (1/5)

Du kan vælge en gemt station, rulle  
gennem radiostationerne efter liste, af- 
hængigt af den valgte tilstand, ved hjælp  
af betjeningen på ratstammen. Der hen- 
vises til afsnittet ”Præsentation af betje- 
ninger” for at få flere oplysninger om be- 
tjeninger på ratstammen.

Skærmen ”Radio”.
 A  ”Liste” fanetilstand.
 B  ”Favoritter” fanetilstand.
 C  Liste over tilgængelige stationer.
 D  Afspilningsområde for den radiosta- 

tion, der aktuelt afspilles, og adgang  
til fuldskærmsdisplayet. Tryk på dette  
område for at få vist det nummer, der  
afspilles, i fuld skærm.

 1  Adgang til universet ”Audio”.
 2  Adgang til universet ”Applikationer”.

7

9

21”Radio”
præsentation
Fra universet ”Audio” 1 tryk på knappen 3 for  
at vælge ”Radio”-kilden. 12

11

13
4
3

5

10

8

C

D

B

 3  Adgang til lydkilderne.
 4  Adgang til ”Radioindstillinger”.
 5  Radio, der lyttes til lige nu.
 6  Adgang til ”Lydindstillinger”.
 7  Gem en station i ”Favoritter”.
 8  Stop radioen/afspilningen af den aktu- 

elle station.
 9  Gå til næste station.
 10  Gå til sidste station.
 11  Navnet på den aktuelle station og fre- 

kvensen. Tekstinformationer (radio- 
logo, kunstner, sang osv.).

 12  Adgang til radiobåndene (FM, AM,  
DAB).

 13  ”Lyd” Infokilde, der aktuelt afspilles.
Bemærk:  De tilgængelige oplysninger af- 
hænger af den valgte station eller det valgte  
radiobånd.

Liste Favoritter

2 timers nyheder: Frankrig og...

A

6
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AFSPILNING AF RADIO (2/5)

Visning i fuld skærm E
Tryk på dette område for at få vist den radio,  
der aktuelt afspilles i området D, i afspil- 
ningstilstand på fuld skærm.
Tryk på 14 for at minimere visning på fuld  
skærm E.

Vælg et radiobånd
Tryk på knappen 12, og vælg derefter bøl- 
gelængden ”FM”, ”AM” (afhængigt af udsty- 
ret) eller ”DAB” (landbaseret digitalradio) på  
listen 17.

Stationssøgning
Du kan søge efter radiostationer i det aktu- 
elle frekvensbånd:
– efter frekvens (kun tilgængelig for ”FM”- 

bølgelængde): Indtast manuelt den øn- 
skede frekvens vha. 15;

– i alfabetisk rækkefølge på listen: Gå frem  
eller tilbage til næste station ved at trykke  
på knapperne 16.

Af sikkerhedshensyn tilrådes  
det kun at foretage disse juste- 
ringer, når vognen står stille.

E

1115

17

2 timers nyheder: Frankrig og international

15

16

14

E

Tilføj/fjern en radiostation til/fra  
”Favoritter”
Fra helskærmstilstanden eller fra tilstan- 
den ”Liste” skal du trykke på knappen 7  
for at føje/fjerne den aktuelle station til/fra  
”Favoritter”.

7
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AFSPILNING AF RADIO (3/5)

14

C

”Liste” tilstand A
Denne tilstand gør det muligt at søge efter  
og få vist de stationer, der er fundet af multi- 
mediesystemet, og listet alfabetisk for ”FM”,  
”DAB” og frekvenser for ”AM” (afhængigt af  
udstyret).
Stryg hurtigt gennem C listen for at se alle  
stationerne.
Vælg en radiostation på listen for at lytte til  
den direkte.

A

Den radiostation, der aktuelt afspilles, vises  
i miniafspilleren D. Tryk på dette område for  
at få vist den aktuelle radio i fuld skærm.
Hvis ”FM”-radiostationerne på båndet ikke  
bruger systemet RDS, eller hvis køretøjet  
er i et område med dårlig radiomodtagelse,  
vises navn og logo på radiostationerne ikke  
på skærmen, men kun frekvensen.
Bemærk:  De tilgængelige oplysninger af- 
hænger af den valgte station eller det valgte  
radiobånd.

Liste Favoritter

2 timers nyheder: Frankrig og...

”Favoritter” tilstand B
Denne funktion giver adgang til tidligere  
gemte radiostationer.
Vælg en radiostation på listen for at lytte til  
den direkte.
Den radiostation, der aktuelt afspilles, vises i  
miniafspilleren D.

B

D

Liste Favoritter

2 timers nyheder: Frankrig og...
D
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AFSPILNING AF RADIO (4/5)

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

Menu ”Radioindstillinger” 4
Fra menuen ”Radioindstillinger” 4 kan du få  
adgang til følgende radiofunktionsindstillin- 
ger:
– ”FM”;
– ”DAB” (afhængigt af udstyret);
– ”Meddelelser” (afhængigt af udstyret).

4
Liste

Programme playlist - All About The...

Favoritter

”FM"
Fra indstillingerne kan du aktivere eller de- 
aktivere følgende elementer:
– ”AF”;
– ”AM” (afhængigt af udstyret);
– ”Region”;
– ”TA/I-Traffic”;

”AF”
Frekvensen på en ”FM”-radiostation kan va- 
riere afhængigt af det geografiske område.
Aktivér funktionen AF for at fortsætte med at  
lytte til den samme radiostation, selvom du  
skifter geografisk område.
Audiosystemet indlæser automatisk fre- 
kvensændringerne uden afbrydelser.
Bemærk: Det er ikke alle radiostationer, der  
kan følges. 
Dårlig modtagelse kan til tider forårsage  
ubelejlige og ubehagelige ændringer i fre- 
kvenserne. Deaktivér i dette tilfælde auto- 
matisk følgning i ændring af frekvens.

”AM” (afhængigt af udstyr)
Du kan aktivere/deaktivere bølgelængdedis- 
playet AM.
”Region”
Når tilstanden ”Region” er aktiveret, og sig- 
nalniveauet falder, vil radioen skifte til en ny  
frekvens, som fungerer som et relæ til den  
station, du lyttede til tidligere.
Særlige funktioner:
– Det sker nogle gange, at stationer i  

samme område udsender forskellige pro- 
grammer eller anvender forskellige radio- 
stationsnavne.

– nogle radioer udsendes på regionale fre- 
kvenser. I dette tilfælde:

 –  hvis ”Region” er aktiveret: Systemet skif- 
ter ikke til senderen for den nye region,  
men systemet skifter normalt mellem  
senderne i den oprindelige region;

 –  hvis ”Region” er deaktiveret: Systemet  
skifter til senderen for den nye region,  
selvom det udsendte program er for- 
skelligt.

6
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AFSPILNING AF RADIO (5/5)
”TA/I-Traffic” (trafikoplysninger)
Når denne funktion er aktiveret, aktiverer  
lydsystemet modtagelse af vejoplysninger  
(afhængigt af landet), hvis de udsendes af  
bestemte FM-radiostationer.
Du skal derefter vælge frekvensen for den  
station, der transmitterer trafikoplysnin- 
ger. Hvis du lytter til en anden kilde (USB,  
Bluetooth®), vil den automatisk blive af- 
brudt, når der modtages trafikoplysninger.

”DAB”
(afhængigt af udstyr)
Fra indstillingerne kan du aktivere/deakti- 
vere ”Simulcast/handover (DAB -> FM)”.
Når denne funktion er aktiveret, og modta- 
gelsen af den DAB station, der aktuelt afspil- 
les, er dårlig, skifter radiosystemet automa- 
tisk til en tilsvarende FM station (hvis den er  
tilgængelig).
Lydsystemet vender automatisk tilbage til  
den digitale DAB-station, så snart modta- 
gelse er tilgængelig.

Bemærk: Denne funktion er kun tilgænge- 
lig, hvis stationen har FM og DAB-versioner.

”Meddelelser”
(afhængigt af udstyr)
Når denne funktion er aktiveret, er det muligt  
at høre oplysninger automatisk, så snart de  
udsendes af visse ”DAB"-radiostationer.
Hvis du derefter vælger andre kilder, vil ud- 
sendelsen af den valgte programtype af- 
bryde afspilning af andre kilder.
Fra indstillingerne kan du aktivere/deakti- 
vere meddelelser om følgende emner:
– ”Nødsituation”;
– ”Hændelse”;
– ”Trafikoplysninger”;
– ”Vejrudsigt”;
– ”Nyheder”;
– ”Begivenhed”;
– ”Sport”;
– ”Diverse”.

”Lydindstillinger” 6
Fra ikonet 6, kan du justere lydindstillin-
gerne.
Der henvises til kapitlet ”Lydindstillinger” for at  
få flere oplysninger om de tilgængelige ind- 
stillinger.

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.



clé USB......................................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
Bluetooth® .................................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
source ........................................................
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Musique

MUSIK (1/3)

”Musik”
præsentation
I tilstanden ”Audio” 1 skal du trykke på 2 for  
at vælge den musikkilde, der skal lyttes til.
Musikkilderne kan variere alt efter udstyrsni- 
veau. Det er kun muligt at vælge de tilgæn- 
gelige kilder, som vises på multimedieskær- 
men.
Særlige funktioner:
– afhængigt af den anvendte applikation til  

audiostreaming kan display og betjenin- 
ger ændre sig;

– visse formater kan ikke genkendes af sy- 
stemet;

– USB-drevet skal være FAT32- eller  
NTFS-formateret og have en minimum- 
kapacitet på 8 GB og en maksimumkapa- 
citet på 64 GB.

Du kan ændre musikken med knappen  
på betjeningen under rattet.

”Kilder” menu
Fra menuen ”Kilder” 2 kan du vælge musik  
fra de forskellige kilder, der er tilgængelige.
Vælg en inputkilde, der er tilsluttet multime- 
diesystemet på følgende liste:
– ”Radio”;
– ”USB" (USB port),
– ”Bluetooth® lyd”;
– ”Podcasts”;
– ”CarPlay™”;
– ”Android Auto™”;
– app til lydstreaming;
– ...

Musikkilderne kan variere alt efter udstyrsni- 
veau.
Bemærk: andre mediekilder kan installeres  
via ”Play Store™ ” og vises på listen over  
tilgængelige kilder. Der henvises til afsnittet  
”Administrering af apps” for at få flere oplys- 
ninger om installation af apps.

1
2

Sange Albums Kunstnere Playlists

Bluetooth

Palace Of The  
Innocents

Presence

Blah Blah

Monstercat

Shedding Skin

Snow Fire
AllttA . Facing Giants

Moonsoonsiren

Raf Riley

ng Giants

Pop Star Never

The Now Now

Android Auto

Radio

Apple CarPlay

Spotify

Audio Bluetooth USB

Kilder
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MUSIK (2/3)

”Bluetooth® lyd”, ”USB” og  
lydstreaming-app
Fra lydkilden ”Bluetooth®”, ”USB” eller  
streaming-appen kan du få adgang til playli- 
sterne organiseret efter kategori:
– ”Sange” 13.
– ”Albums” 14.
– ”Kunstnere” 15.
– ”Playlists” 16.
Det nummer, der afspilles, vises i miniafspil- 
leren 17. Tryk på dette område for at få vist  
det nummer, der afspilles.

14 15 16

16

Afspilningstilstand
 A  Oplysninger om det lydspor, der aktu- 

elt afspilles (sangtitel, kunstnernavn,  
albumtitel og billede af omslaget, hvis  
det overføres fra kilden).

 1  Åbn tilstanden ”Audio”.
 3  Adgang til den aktuelle afspilningsli- 

ste,
 4   Længden af det lydspor, der afspilles.
 5  Aktivering/deaktivering af gentagelse  

af lydsporet eller afspilningslisten.

A

9 5678

 6 Spil den næste sang.
 7  Pause/genoptag lydsporet.
 8  Kort tryk: Gå tilbage til starten af det  

aktuelle lydspor.
    Andet kort tryk (mindre end 3 sekun- 

der efter det første korte tryk): Afspil  
det foregående lydspor.

 9  Aktivering/deaktivering af vilkårlig af- 
spilning af lydsporene.

 10  Afspilningstid for aktuelt lydspor.
 11  Statuslinje for det lydspor, der afspil- 

les.
 12  Gå tilbage til listetilstand med miniaf- 

spiller.
Særlige funktioner:
– Du kan vælge at få vist den musik, der  

afspilles, på fuld skærm A eller i miniaf- 
spilleren 17.

– Afhængigt af telefonen og appen til  
streaming af musik er visse funktioner  
muligvis ikke tilgængelige.

10

3

4

12 Sange Albums Kunstnere Playlists

Bluetooth

Evolve

Palace Of The  
Innocents

Presence

Blah Blah Blah

Monstercat

Shedding Skin

Snow Fire
AllttA . Facing Giants

Bohemian Rap

Moonsoonsiren

Raf Riley

Facing Giants

Pop Star Never

The Now Now

Snow Fire
AllttA . Facing Giants

Bluetooth
1 13

11

17
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MUSIK (3/3)

”Søg”
Ved at trykke på ikonet ”Søg” 19, der er til- 
gængelig på hver ”Kilder”-skærm i tilstanden  
”Lyd”, kan du søge efter:
– en sangtitel.
– et album.
– en kunstner.
– en playlist;
– en radiostation.
– ...

Fra søgeområdet 20, skal du indtaste navnet  
ved hjælp af B tastaturet.
Så snart du indtaster de første bogstaver,  
foreslår multimediesystemet tilknyttede  
navne.
Vælg navnet på listen over forslag.

20

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

”Lydindstillinger”
Fra ikonet 18, kan du justere lydindstillin- 
gerne.
Der henvises til kapitlet ”Lydindstillinger“ for at  
få flere oplysninger om de tilgængelige ind- 
stillinger.

Two Arms Around Fakear feat O’Kobbo . Sauvage

za . Moonsoonsiren

en Walkin

it Biscuit . 

Tom Waljer . Ra

Gorillaz . The Now Now

The Glitch Mob . Palace Of The ...

Ghoshpote . Shedding Skin

Dooz Kawa . Bohemian Rap

Fakear feat O’Kobbo . Sauvage

Memories

Hey !

Iceland

Play

Humility

Warrior Concerto

X Marks The Spot

Brako

Two Arms Around You

Sange Albums Kunstnere Playlists

Bluetooth

Intet resultat fundet

Ni
1819

B
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Réglages audio

LYDINDSTILLINGER (1/2)

”Lydindstillinger”
Fra ikonet 1, kan du justere følgende equali- 
zerindstillinger:
– ”Stemning”.
– ”Lyd”.

”Stemning”
Fra fanen A kan du vælge en af følgende  
foruddefinerede musik-lydbilleder:
– ”Studio”;
– ”Concert”;
– ”Immersion”;
– ...
Bemærk: nogle musikindstillinger afhæn- 
ger af udstyret.

"Lyd"
Fra fanen B kan du justere følgende indstil- 
linger:
– "Balance / fader".
– "Lydkontrol".
– "Volumen / Hastighed".
– "Normaliser lydstyrken".

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

Spotify
Velkommen

Two Arms Around You Fakear feat O’Kobbo . Sauvage

Odesza . Moonsoonsiren

Stephen Walking 

Petit Biscuit . P

Tom Waljer . Ra

Gorillaz . The Now Now

The Glitch Mob . Palace Of The ...

Ghoshpote . Shedding Skin

Dooz Kawa . Bohemian Rap

Fakear feat O’Kobbo . Sauvage

Memories

Hey !

Iceland

Play 

Humility

Warrior Concerto

X Marks The Spot

Brako

Two Arms Around You

Playlists Favoritter Radio

Lydindstillinger

Stemning Lyd

LOUNGECONCERT

CLUBIMMERSION

STUDIO

Stemning

Balance / fader

Lydkontrol

Subwoofer

Bas

Medium

Diskant

Volumen / Hastighed

Lyd

Lydindstillinger
1

A B
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LYDINDSTILLINGER (2/2)

”Balance / fader”
Denne funktion giver mulighed for at indstille  
fordelingen af lyden. Tryk på "Centreret"  
eller "Front" for at optimere lydfordelingen  
for alle passagerer i køretøjet eller for større  
komfort for bagsædepassagererne (lyd af- 
brudt bagi og moderat lydstyrke i den forre- 
ste del af køretøjet).
Når du rører skærmen, eller når der er valgt  
”Manuel”-tilstand, kan du ændre indstillinger  
ved at flytte målplaceringen 2.

"Lydkontrol"
Denne funktion kan bruges til at justere  
lyden:
– Aktiver/deaktiver "Bas".
– "Bas";
– ”Medium”;
– "Diskant".
– ...

"Volumen / Hastighed"
Denne funktion kan bruges til automatisk  
at justere lydstyrken ifølge køretøjets ha- 
stighed. Tryk på lydstyrken ”Volumen /  
Hastighed”, og indstil derefter følsomheden,  
eller deaktiver den helt vha. markøren på ni- 
veaubjælken ”Volumen / Hastighed”.

"Normaliser lydstyrken"
Denne funktion kan bruges til at opretholde  
en konstant lydstyrke fra en lydkilde til en  
anden.

Stemning

Balance / fader

Lydkontrol

Centreret

Front

Manuel

Volumen / Hastighed

Lyd

Lydindstillinger

harman kardon audiosystem
Hvis køretøjet er udstyret med ”harman  
kardon”-lydsystemet, kan du få adgang til  
ekstra indstillinger:
– Aktiver/deaktiver "Subwoofer" og juste- 

ring af forforstærkning (gain).
– Ekstra musik-equalizer.
– ...
"Subwoofer"-tilstand optimerer lydelemen- 
terne for at skabe en omsluttende lydople- 
velse i køretøjet.

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

2
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Telefon

Tilkoble, frakoble en telefon . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.2
Tilslut, afbryd en telefon  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.4
Telefonopkald  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.7
Telefonbog . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.10
Opkaldshistorik  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.12
Tast et nummer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.13
SMS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.14
Telefonindstillinger . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.16
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Appairer, désappairer un téléphone

TILKOBLING, FRAKOBLING AF EN TELEFON (1/2)

Gå ind på webstedet https://renault- 
connect.renault.com for at se en liste  
over kompatible telefoner.

Af sikkerhedshensyn tilrådes  
det kun at foretage disse juste- 
ringer, når vognen står stille.

Parring af telefonen gør det muligt for mul- 
timediesystemet at få adgang til dine tele- 
fonfunktioner. Der vil ikke blive gemt nogen  
kopier af dine kontakter eller personlige data  
i multimediesystemet.
For at gøre det muligt for multimediesyste- 
met at administrere telefoner udstyret med  
”dual SIM” skal du konfigurere din telefon til  
at bruge et standard-SIM. Se i telefonens  
brugervejledning.
Særlige funktioner:
– Før parringen skal du sikre, at din tele- 

fons Bluetooth®-funktion er aktiveret og  
status indstillet til ”synlig”;

– Køretøjet skal være stationært for at en  
telefon kan parres.

præsentation
Denne funktion gør det muligt at parre din  
telefon med multimediesystemet.
Du kan få adgang til menuen ”Par en ny  
enhed” fra:
– ”Telefon” World, og tryk derefter på  

”Tilslut med Bluetooth®” (hvis telefonen  
ikke allerede er parret).

– Tilstanden ”Applikationer” og derefter  
"Enhedsstyring”;

– Tilstanden ”Bil”, derefter ”Indstillinger” ef- 
terfulgt af ”Bluetooth®”.

– ”Telefon”-området, skal du trykke  
på ikonet ”Indstillinger” og derefter  
”Enhedsstyring” (hvis en telefon allerede  
er parret).

– ”Lyd” World, og tryk derefter på ”Tilslut  
med Bluetooth®” (hvis telefonen ikke al- 
lerede er parret).

– Meddelelsescentret, "Indstillinger" og  
derefter "Bluetooth®".

Bemærk: Hvis der ikke er tilsluttet en tele- 
fon til multimediesystemet, vil nogle menuer  
være deaktiverede.

Genkendelse af en telefon
For at bruge det håndfri system skal du  
parre din Bluetooth®-telefon med multime- 
diesystemet.
Du kan få flere oplysninger om aktivering af  
den synlige status for din telefon ved at se i  
telefonens brugervejledning.
Din telefon beder dig muligvis om tilladelse  
til at dele kontakter, opkaldshistorik, beske- 
der osv. Godkend deling, hvis du vil have  
adgang til disse oplysninger på multimedie- 
systemet.
I tilstanden ”Telefon” skal du vælge ”Tilslut  
ved hjælp af Bluetooth®" eller vælge  
”Enhedsstyring” fra tilstanden ”Applikationer”  
på dit multimediesystem:
– En meddelelse vises på skærmen, som  

foreslår, at telefonen parres.
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TILKOBLING, FRAKOBLING AF EN TELEFON (2/2)
– tryk på ”Par en ny enhed”. 

Multimediesystemet søger efter telefoner 
i nærheden med Bluetooth® aktiveret, 
der vises;

– Vælg din telefon på listen over forslag,  
eller vælg multimediesystemet fra din te- 
lefon.

Der vises en meddelelse på multimediesy- 
stemets skærm og på telefonen, hvor du  
opfordres til at acceptere anmodningen om  
parring, hvis den foreslåede kode er identisk  
mellem telefonen og multimediesystemet.
Når din telefon er parret til multimediesyste- 
met, kan du vælge de tjenester, du ønsker  
at bruge, via ”Enhedsstyring”. Se ”Tilslut,  
afbryd en telefon” for at få yderligere oplys- 
ninger.
Bemærk: telefonen er forbundet til den  
profil, der anvendes ved parring. Telefonen  
er muligvis ikke tilgængelig i andre bruger- 
profiler.

Frakobling af en telefon
Fra menuen ”Enhedsstyring” kan du  
ophæve parringen af telefonen fra multime- 
diesystemet:
– tryk på telefonikonet 2 for at ophæve  

parring;
– tryk på ”Ja” for at bekræfte.

Tilkobling af en ny telefon
Fra menuen ”Enhedsstyring” kan du parre  
en ny telefon med multimediesystemet:
– Tryk på ikonet 1 ”Par en ny enhed”;
– Vælg din nye telefon på listen over for- 

slag, og færdiggør derefter parringspro- 
ceduren.

Din nye telefon er nu koblet til multimedie- 
systemet.
Der er ingen grænse for antallet af telefoner,  
der kan parres.

Af sikkerhedshensyn tilrådes  
det kun at foretage disse juste- 
ringer, når vognen står stille.

1
2

Enhedsstyring

Par en ny enhed

Grégorys telefon

Josés telefon

Mathieus telefon

Cléments telefon
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Automatisk tilslutning
Når multimediesystemet startes, søger det  
efter genkendte telefoner med Bluetooth®  
aktiveret i nærheden (op til 10 meter væk).  
Systemet viser automatisk data for den til- 
sluttede telefon (telefonbog, musik osv.).
Bemærk: Når telefonen automatisk sluttes  
til multimediesystemet, er det kun muligt at  
vise data (bibliotek, SMS, kontakter osv.),  
hvis du tidligere har godkendt datadeling  
under tilkobling af telefonen til multimedie- 
systemet. Se afsnittet ”Tilkoble, frakoble en  
telefon” for at få flere oplysninger.

Connecter, déconnecter un téléphone

TILSLUT, AFBRYD EN TELEFON (1/3)

Tilslutning af en telefon
For at tilslutte en telefon skal den først  
parres. Se afsnittet ”Tilkoble, frakoble en te- 
lefon” for at få flere oplysninger.
Bemærk: Hvis der ikke er tilsluttet en tele- 
fon til multimediesystemet, vil nogle menuer  
være deaktiverede.
Tilslutning af telefonen gør det muligt for  
multimediesystemet at få adgang til dine  
telefonfunktioner. Der vil ikke blive gemt  
nogen kopier af dine kontakter eller person- 
lige data i multimediesystemet.
For at gøre det muligt for multimediesyste- 
met at administrere telefoner udstyret med  
”dual SIM” skal du konfigurere din telefon til  
at bruge et standard-SIM. Se i telefonens  
brugervejledning.

Manuel tilslutning
Du kan manuelt tilslutte/frakoble din tele- 
fon til/fra multimediesystemet ved hjælp af  
menuen ”Bluetooth®”, der er tilgængelig fra:
– tilstanden ”Bil”, ”Indstillinger” og derefter  

”Bluetooth®”;
– Meddelelsescentret, "Indstillinger" og  

derefter "Bluetooth®".
I menuen ”Bluetooth®” skal du vælge  
"Parrede enheder" for at få vist en liste over  
til parrede telefoner.
Vælg tjenester og den telefon, du vil tilslutte,  
og sørg for, at Bluetooth® er aktiveret.
Bemærk: Hvis et opkald er i gang under til- 
slutningen af telefonen, overføres det auto- 
matisk til køretøjets højttalere.

Gå ind på webstedet https://renault- 
connect.renault.com for at se en liste  
over kompatible telefoner.

Af sikkerhedshensyn tilrådes  
det kun at foretage disse juste- 
ringer, når vognen står stille.

Visse funktioner er kun tilgængelige,  
mens køretøjet holder stille.
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TILSLUT, AFBRYD EN TELEFON (2/3)

Administrer tjenesterne
For at få adgang til din telefonbog, din musik  
og din internetforbindelse direkte via mul- 
timediesystemet skal du godkende data- 
deling i menuen ”Bluetooth®” og derefter  
vælge indstillingsikonet 1 for den parrede  
enhed og kontrollere, at de tilhørende SMS/ 
Kontakters profiler er blevet aktiveret.

Af sikkerhedshensyn tilrådes  
det kun at foretage disse juste- 
ringer, når vognen står stille.

1 Bluetooth

Telefonopkald

Profiler

Multimedier

Internetadgang

SMS

Deling af kontakt

Grégorys telefon

Afbryd

Der er oprettet 
forbindelse

Slet

Fra menuen ”Bluetooth®" skal du vælge de  
tjenester, du ønsker at bruge:
– ”Telefonopkald” 2: foretag og modtag  

opkald;
– ”Multimedier” 3: adgang til din musik;
– ”Internetadgang” 4: adgang til deling af in- 

ternetforbindelse via Bluetooth® (der hen- 
vises til afsnittet ”Systemindstillinger”).

– ”SMS" 5: send og modtag SMS;
– ”Kontaktdeling” 6: adgang til telefonbog  

og opkaldslog.
– ...
Bemærk: hvis tjenesten er fremhævet, an- 
giver det, at den er aktiveret.

4
5
6

3
2

Når du bruger tjenesten ”Internetadgang”,  
kan du for at fremskynde dataoverførsel  
også bruge telefonens internetforbin- 
delse via ”Adgangspunkt og deling af  
forbindelse” WIFI (underlagt gebyrer og  
begrænsninger fra din mobiloperatør).

”Enhedsstyring”
Fra tilstanden ”Applikationer” tilstand og der- 
efter ”Enhedsstyring” skal du vælge din tele- 
fon på listen over forslag, og derefter vælge  
telefontjenesterne for at aktivere/deaktivere:
– ”Telefon” 7;
– ”Musik” 8;
– app til telefonreplikering 9 (kun aktive- 

ring);
– frakobling af 10-telefonen.

8 9

7 10

Par en ny enhed

Enhedsstyring

Grégorys telefon

Pauls telefon

Sandrines telefon

Tlf.:
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TILSLUT, AFBRYD EN TELEFON (3/3)
Særlige funktioner:
– hvis funktionens ikon er fremhævet, an- 

giver det, at den er aktiveret;
– visse telefoner tillader automatisk over- 

førsel af data.

Skift af en tilsluttet telefon
Fra ”Enhedsstyring” skal du vælge de tjene- 
ster, der skal tilkobles en anden telefon, som  
allerede er parret og findes på listen over en- 
heder.
Bemærk: Du skal på forhånd have tilkoblet  
flere telefoner for at kunne vælge en anden  
tilkoblet telefon.

Frakoble en telefon
Fra menuen ”Bluetooth®” vælges ”Parrede  
enheder” og derefter trykkes på ”Afbryd” for  
at frakoble telefonen.
Bemærk: Hvis du er i gang med et opkald,  
når telefonen frakobles, overføres opkaldet  
automatisk til telefonen.

Af sikkerhedshensyn tilrådes  
det kun at foretage disse juste- 
ringer, når vognen står stille.
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Appel téléphonique

TELEFONOPKALD (1/3)

Skærmen ”Igangværende  
opkald”
 5  Kontaktens navn og telefonnummer.
 6  Varighed af aktuelt opkald.
 7  Sæt det aktuelle opkald på pause.
 8  Overfør opkaldet til telefonen.
 9  Læg på.
 10  Gå ind i tastaturet for at indtaste et  

nummer.
 11  Deaktiver/aktivér mikrofonen.

Foretage et opkald
Du kan foretage et opkald ved at vælge:
–  et nummer fra opkaldshistorikken under  

fanen "Seneste opkald" 1;
–  en kontakt i telefonbogen i menuen  

"Kontakter" 2;
–  en kontakt i favoritterne i menuen  

"Favoritter" 3;
–  tasterne på det numeriske tastatur i  

menuen Tastatur 4.

”Telefon”
Fra tilstanden ”Telefon”.
Bemærk: Din telefon skal være tilslut- 
tet multimediesystemet for at foretage et  
opkald. Se "Tilslut, frakobl en telefon" for at  
få yderligere oplysninger.

5

6

7891011

1 2 3 4
Telefon

I dag

My Hjem, 2 timer siden

Mobil, 5 timer siden

Mobil, 12 timer siden

Mobil, 20 timer siden

Hjem, i forgårs

Mobil, i forgårs

Mobil, 3 dage siden

Mobil, 3 dage siden

Seneste opkald Kontakter Favoritter Tastatur

Enorah

Kerlyne

Thierry

Grégory

Chris

Océane

Marvin

I går

Ældre

tilhørende Grégory

Enorah
00 77 77 12 34

12:34
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TELEFONOPKALD (2/3)

Modtage et opkald
Under et indgående opkald vises modtage- 
skærmen med følgende oplysninger:
– Kontaktnavnet (hvis navnet findes i din  

telefonbog eller favoritnummerlisten).
– Opkaldsnummeret (hvis nummeret ikke  

er i din telefonbog).
– ”Privat nummer” (hvis nummeret ikke kan  

vises).

”Svar”
Besvar et opkald ved at trykke på betjenin- 
gen 14 på rattet eller knappen ”Svar” 12 på  
multimediesystemets skærm.

”Afvis” et opkald
For at afvise et indgående opkald skal du  
trykke to gange på betjeningen 14 på rattet  
eller trykke på knappen ”Afvis” 13 på multi- 
mediesystemets skærm.
Personen, som ringer til dig, bliver ført videre  
til voicemail.

14

12 13

Under samtalen
Under et opkald kan du:
– juster lydstyrken ved hjælp af kon- 

trolknapperne på ratstammen eller ved  
hjælp af lydstyrkeknapperne på multime- 
dieskærmen;

– afslut et opkald ved at trykke på ”Læg  
på” 9 eller ved at trykke på knappen 14  
på rattet;

15

7891011

Dæktryk

Tryk OK

Svar

Telefon

Enorah
00 77 77 12 34

Afvise

Hey ! - Stephen Walking

Enorah
00 77 77 12 34

12:34

Kerlyne
Ventende opkald
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TELEFONOPKALD (3/3)
– sæt et opkald på pause ved at trykke på  

tasten 7. For at genoptage opkaldet skal  
du trykke på knappen 7 igen;

– overfør opkaldet til den tilsluttede telefon  
ved at trykke på knappen ”Overfør til tele- 
fon” 8;

– besvar et andet opkald, og skift mellem to  
opkald ved at trykke på 15;
Særlige funktioner:

 – så snart du besvarer det andet indgå-
ende opkald, bliver det første opkald sat 
automatisk på pause;

 – under et opkald kan du modtage et 
andet opkald, men du kan ikke foretage 
et andet opkald.

– få adgang til det digitale tastatur ved at  
trykke på knappen ”Tastatur” 10;

– deaktiver/aktivér mikrofonen ved at  
trykke på knappen ”Lydløs” 11.

Afslut et opkald
Du kan afslutte det igangværende opkald og  
lægge på ved at trykke på betjeningen 14 på  
rattet eller tasten "Læg på" 9 på multimedie- 
systemets skærm.

Under et opkald kan du ændre tilstanden  
uden at afslutte det igangværende opkald.
Tryk på 16 for at vende tilbage til tilstanden  
"Telefon".

vers r
Fra

Fredag 02/09

09:52 PDT

Driving Eco

16
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Répertoire téléphonique

TELEFONBOG (1/2)

Download telefonbogen
Når du tilslutter en telefon, synkroniseres  
kontakterne som standard automatisk, hvis  
håndfri forbindelse er aktiveret. Se ”Tilslut,  
frakobl en telefon” for at få yderligere oplys- 
ninger.
Bemærk: for at få adgang til telefonbo- 
gen via multimediesystemet, skal du tillade  
deling af data på din telefon. Se i kapitlet  
”Tilkoble, frakoble en telefon” samt i din tele- 
fons brugervejledning.

Telefonbogstilstand
 1  Telefon er tilsluttet.
 2  Liste over kontakter i den tilsluttede  

telefon.
 3  Kontakter gemt i telefonfavoritterne  

eller tilføjet manuelt fra multimediesy- 
stemets liste ”Kontakter”.

 4  Søg efter en kontakt efter navn eller  
nummer.

 5  Detaljerede kontaktoplysninger.
 6  Favoritnummer til kontakten.

Menuen Telefonbog
Fra tilstanden ”Telefon” skal du trykke på  
fanen ”Kontakter” 2 for at få adgang til tele- 
fonbogen via multimediesystemet.
For at gøre det muligt for multimediesyste- 
met at administrere telefoner udstyret med  
”dual SIM”, skal du konfigurere din telefon,  
så multimediesystemet kan få adgang til den  
korrekte telefonbog i telefonen.

4

5

Visse funktioner er kun tilgængelige,  
mens køretøjet holder stille.

6

André Hjem

HjemBastien

HjemBéatrice

Mobil

MobilBenjamin

MobilBruno

MobilArmand

MobilBertrand

MobilCarla

MobilArnaud

MobilBlandine

Seneste opkald Kontakter Favoritter Tastatur

Anthony

tilhørende GrégoryTelefon

Anthony Coucelle

00 32 32 26 95Mobil

Hjem

Adresse

00 32 32 26 95

777 rue du Paradis 75077 Paris

2 3
1
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Søgning efter kontakter
Du kan søge efter en kontakt ved at indtaste  
dennes navn eller telefonnummer.
Tryk på forstørrelsesglasset 4. Indtast nogle  
af numrene eller bogstaverne på den øn- 
skede kontakt ved hjælp af det numeriske ta- 
statur, der vises på skærmen. Telefonbogen  
viser listen over kontakter, der starter med  
det første valgte bogstav.

TELEFONBOG (2/2)

”Favoritter” Kontakter
Fra området ”Telefon” skal du trykke på  
fanen ”Favoritter” 3 for at få adgang til kon- 
takter, der er gemt i telefonens favoritter,  
eller tilføje manuelt fra multimediesystemets  
”Kontakter”-liste.

Tilføj en ”Favoritter” kontakt
Tryk på ”Tilføj en favorit” 8 for at føje en kon- 
takt til listen ”Favoritter”, og følg derefter in- 
struktionerne på multimedieskærmen.
Du kan også tilføje et favoritnummer til kon- 
takten ved at vælge stjernen 6.

Fortrolighed
Der vil ikke blive gemt nogen kopier af dine  
kontakter eller personlige data i multimedie- 
systemet.
På grund af privatlivet vil indlæste telefon- 
bøger kun være synlige, når den tilsvarende  
telefon er tilsluttet.

Af sikkerhedshensyn tilrådes  
det kun at foretage disse juste- 
ringer, når vognen står stille.

3

8

EvanMy Jean-Marc Lorena

MartheSimonStéphaneNicolas

Greg Kerlyne Océane Tilføj en  
favorit

MobilHjem Hjem Hjem

HjemHjemKontor

Hjem Hjem Hjem

Seneste opkald Kontakter Favoritter Tastatur

tilhørende GrégoryTelefon

Mobil
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Historique des appels

OPKALDSHISTORIK

Tilstanden ”Seneste opkald”
 2 Nummermærkat.
 3  Opkaldstid/dato.
 4  Kontaktoplysninger.
 5  Ubesvaret opkald (rød pil).
 6  Udgående opkald (grøn pil).
 7  Indgående opkald (blå pil).
 8  Kontaktens navn eller telefonnummer.
Bemærk: Afhængigt af multimedieskærmen  
er nogle oplysninger ikke tilgængelige.

Navigering i opkaldslisten
Stryg opad eller nedad på skærmen for at  
rulle gennem opkaldslisten.

Foretage et opkald fra  
opkaldshistorikken
Tryk på en af de kontakter eller numre, der  
skal ringes op. Opkaldet foretages automa- 
tisk.

Adgang til historikken for  
”Seneste opkald”
Fra tilstanden ”Telefon” skal du trykke på  
fanen ”Seneste opkald” 1 for at få adgang til  
hele opkaldshistorikken.
Opkaldsloggen vises fra den nyeste til den  
ældste.

3

48

1
Telefon

I dag

My Hjem, 2 timer siden

Mobil, 5 timer siden

Mobil, 12 timer siden

Mobil, 20 timer siden

Hjem, i forgårs

Mobil, i forgårs

Mobil, 3 dage siden

Mobil, 3 dage siden

Seneste opkald Kontakter Favoritter Tastatur

Enorah

Martine

Thierry

Yves

Chris

Océane

Marvin

I går

Ældre

tilhørende Grégory

2

6

5

7
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Composer un numéro

TAST ET NUMMER

Af sikkerhedshensyn skal disse  
justeringer foretages med kø- 
retøjet standset.

”Indtastningstilstand”
 1  Nummer ringet op.
 3  Slet numrene.
 4  Numerisk tastatur.
 5  Opkald.
 6  Kontaktforslag.

Indtast et nummer ved hjælp af  
stemmebetjeningen
Du kan diktere et nummer ved hjælp af mul- 
timediesystemets integrerede stemmebetje- 
ning. For at gøre dette skal du starte stem- 
mekommandoen og efter bippet sige:
– ”Ring til”, og diktere det telefonnummer,  

du vil ringe op.
eller
– ”Ring til” efterfulgt af navnet på den kon- 

taktperson, du ønsker at ringe til.
Multimediesystemet viser og begynder at  
ringe til det nummer, du har angivet.
Bemærk: hvis din kontakt har flere tele- 
fonnumre (arbejde, hjem, mobil osv.), kan  
du træffe et valg. For eksempel: ”Ring til -  
Grégory - hjem”.
Se afsnittet ”Brug af stemmegenkendelse”  
for at få yderligere oplysninger om stemme- 
betjening.

Få adgang til ”Tastaturet”
I tilstanden ”Telefon” skal du trykke på fanen  
”Tastatur” 2.

Foretage et opkald ved at  
indtaste et nummer
Fra fanen ”Tastatur” 2, indtast det nummer,  
du vil ringe til, på 4 tastaturet, og tryk deref- 
ter på knappen 5 for at foretage opkaldet.
Fra det øjeblik den første indtastning er fore- 
taget, foreslår multimediesystemet en liste  
over dine kontakter med samme række tal 6.
Vælg den kontakt, du vil ringe til, og tryk der- 
efter på 5-knappen for at foretage opkaldet.

1

6
3
2

5

4

Telefon

Seneste opkald Kontakter Favoritter Tastatur

tilhørende Grégory

Enorah
Kerlyne

00 77 77 12 34

00 77 7

00 77 72 08 62
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SMS

SMS (1/2)

Skærmen ”SMS”
 1  Navn/nummer på afsenderen af   be- 

skeden.
 2  Tidspunkt for modtagelse.
 3  Start på beskeden.
   Bemærk: Forhåndsvisning af medde- 

lelser er ikke tilladt under kørslen.

Afhængigt af telefonens mærke og  
model fungerer visse funktioner mulig- 
vis ikke.

Modtager SMS
Multimediesystemet informerer dig om, at en  
ny SMS er modtaget, via en advarselsmed- 
delelse i B, der vises i en hvilken som helst  
menu, der er åben.
Efter tilkobling og forbindelse af telefonen vil  
enhver ny modtaget besked være tilgænge- 
lig via multimediesystemet.
Bemærk: der er kun adgang til de beske- 
der, der er modtaget efter parring og under  
tilslutning af telefonen til multimediesyste- 
met.

Adgang til ”SMS”
Fra meddelelsescentret A kan du få adgang  
til modtaget SMS på telefonen via multime- 
diesystemet.
Din telefon skal være tilsluttet et håndfrit te- 
lefonsystem. Du skal også godkende over- 
førsel af meddelelser (ved hjælp af dine te- 
lefonindstillinger afhængigt af modellen) for  
at bruge alle dens funktioner.
Bemærk: afhængigt af udstyrsniveauet er 
det kun den SMS, der er modtaget under 
kørsel, der kan læses af multimediesyste-
met.

B

A

1

3

Enorah
Meddelelse - nu.

Vil du komme til middag i aften? + 2 mere

Slet alle

Afspil Deaktiver samtalen2

Evan

Enorah
Meddelelse - 18 m

Meddelelse - nu.

Skal vi spise middag i aften?

Goddag

+ 2 mere

Slet alle

Afspil

Afspil

Deaktiver samtalen

Deaktiver samtalen
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SMS (2/2)

5

Fortolkning SMS
Multimediesystemet gør det muligt at få læst 
SMS af en syntetisk stemme ved at trykke 
på knappen ”Afspil” 4 og derefter svare på 
den.
Du kan deaktivere samtalen og stoppe med- 
delelserne ved at trykke på knappen 5.
For at stoppe læsningen af SMS skal du sige  
"Ok Google Stop".

Svar på SMS
Multimediesystemet giver dig mulighed for  
at svare på SMS  kun ved hjælp af stemme- 
genkendelse.
Se afsnittet ”Brug af stemmegenkendelse”  
for at få yderligere oplysninger om stemme- 
kommandoer.

Evan

Enorah
Meddelelse - 18 m

Meddelelse - nu.

Skal vi spise middag i aften?

Goddag

+ 2 mere

Slet alle

Afspil

Afspil

Deaktiver samtalen

Deaktiver samtalen4
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Réglages téléphone

TELEFONINDSTILLINGER

”Rækkefølge af kontaktliste”
Denne indstilling kan bruges til at få vist kon- 
taktpersoner i alfabetisk rækkefølge, kate- 
goriseret efter:
– ”Fornavn”;
– ”Navn”.
Bemærk: Markeringen træder i kraft, næste  
gang multimediesystemet genstartes.

Af sikkerhedshensyn tilrådes  
det kun at foretage disse juste- 
ringer, når vognen står stille.

”Telefonens ringetone”
Fra tilstanden ”Bil” trykkes på menuen  
”Indstillinger”, og derefter vælges ”Lyd” for  
at:
– justere ”Lydstyrke for indgående 

opkald” 2.
– vælge typen af ”Ringetone til telefon” 3.
Se kapitlet ”Systemindstillinger” for at få  
flere oplysninger.

”Indstillinger” menu
Når telefonen er tilsluttet systemet, skal 
du fra tilstanden ”Telefon” trykke på ikonet 
”Indstillinger” 1.
Fra menuen ”Indstillinger” kan du få adgang  
til følgende indstillinger:
– ”Velkomstskærm”.
– ”Rækkefølge af kontaktliste”.
– ”Enhedsstyring”.
– ”Bluetooth-indstillinger”.

”Velkomstskærm”
Denne indstilling kan bruges til at vælge den 
fane, der skal vises på ”Telefon” velkomst-
skærmen, når den starter:
– ”Seneste opkald” (standard);
– ”Kontakter”;
– ”Favoritter”;
– ”Tastatur”.

1

2

3

Disse funktioner er kun tilgængelige,  
mens køretøjet holder stille.

André

HjemBastien

HjemBéatrice

MobilBenjamin

MobilBruno

Armand

MobilBertrand

MobilCarla

Arnaud

MobilBlandine

Seneste opkald Kontakter Favoritter Tastatur

Anthony

tilhørende GrégoryTelefon Lyd

Medie-volumen

Lydstyrke for indgående opkald

Alarm-volumen

Lydstyrke for meddelelser

Lydstyrke for navigationssystem

Systemvolumen (bip og hånd)

Assistentvolumen

Telefonens ringetone
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Chargeur sans fil

TRÅDLØS OPLADER (1/2)
– det anbefales at fjerne det beskyttende 

cover eller etui fra din telefon før oplad-
ning for at opnå optimal opladning.

– for at opnå en optimal opladning skal  
hele smartphonens overflade dække  
mest muligt af ladeområdet og anbringes  
på den mest centrale del af ladeområdet.

Opladningsprocedure
Placer din telefon 2 i induktionsopladnings- 
området 1. Opladningen startes automatisk,  
og opladningens status 3 vises på skærmen.
Opladningsproceduren kan afbrydes, hvis  
der registreres en genstand i induktions- 
opladningsområdet 1, eller hvis induktions- 
opladningsområdet 1 er overophedet. Når  
temperaturen er faldet, begynder din telefon  
snart at oplade igen.

2

Induktionsopladningsområde 
præsentation
Brug induktionsopladningszonen 1 for at  
oplade en telefon uden et kabel.
Hvis køretøjet er udstyret hermed, angives  
opladningsområdet af (afhængigt af køretø- 
jet):
– et tilknyttet symbol;
og/eller
– opladningsstatus vises automatisk på  

skærmen, så længe telefonen er placeret  
i det særlige område.

Placeringen kan variere afhængigt af køre- 
tøjet. Se i køretøjets brugervejledning for at  
få yderligere oplysninger. Særlige funktioner:

– induktionsopladningen startes, når tæn- 
dingen slås til, eller når motoren startes;

– du kan få flere oplysninger om kompa-
tible telefoner ved at kontakte en auto-
riseret forhandler eller besøge https://
renault-connect.renault.com.

21
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TRÅDLØS OPLADER (2/2)

Det er vigtigt ikke at efterlade objekter  
(USB-drev, SD-kort, startkort, kreditkort,  
smykker, nøgler, mønter osv.) i indukti- 
onsopladningsområdet 1, mens telefo- 
nen oplades. Fjern alle magnetkort eller  
kreditkort fra etuiet, inden du placerer  
din telefon i induktionsopladningsområ- 
det 1.

Objekter, der er efterladt i induktionsop- 
ladningsområdet 1 kan blive overophe- 
det. Det anbefales at placere dem i de  
øvrige opbevaringsområder. (opbeva- 
ringsrum, opbevaringsrum i solskærm  
osv.)

Opladningsproces
Multimediesystemet informerer dig om lade- 
status 3 for din telefon 2:
– opladning komplet 4;
– opladning i gang 5;
– objekt registreret i opladningsområdet/ 

objektet overophedes/opladningsproce- 
dure afbrudt 6.

Bemærk: Multimediesystemet vil afgive et  
signal, hvis din telefons 2 opladningsproce- 
dure afbrydes.

4

5

6

3
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Android Auto™, CarPlay™

ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (1/4)
Første ibrugtagning
Hvis du ikke allerede har gjort det, skal du  
download og installere appen ”Android  
Auto™” via platformen til download af apps  
på din kompatible smartphone.
Slut din smartphone til multimediesystemets  
USB-port, eller tilslut den via Bluetooth® for  
automatisk start af WIFI-forbindelsen.
Accepter anmodningerne på din smartp- 
hone for at kunne bruge applikationen.
Bemærk: du kan kontrollere kompatibili- 
teten af din smartphone og dens version  
af Android ved at bruge tjenesten ”Android  
Auto™”, se Google®-supporten.

Multimediesystemet foreslår, at du bruger 
tjenesten ”Android Auto™”.
Applikationen startes på multimediesyste- 
met og skal være synlig fra A-området.  
Smartphone-replikering erstatter tilstanden  
”Telefon”, og 1-ikonet vises.
Hvis den beskrevne procedure mislykkes,  
skal du gentage proceduren.
Du afslutter den trådløse ”Android Auto™”- 
replikering ved at trykke på ”Afslut biltilstand”  
på din smartphones meddelelsesskærm.

Smartphone-replikering
Denne funktion giver dig mulighed for at re- 
plikere din smartphone for at kunne bruge  
nogle af dens apps og funktioner på multi- 
mediesystemskærmen via:
– ”Android Auto™”;
– ”CarPlay™”.

præsentation Android Auto™
”Android Auto™” er en app, der gør det  
muligt at bruge din smartphone på skærmen  
på dit multimediesystem.
Særlige funktioner:
– ”Android Auto™”-appen fungerer kun,  

hvis din smartphone er tilsluttet køretøjets  
USB-port eller trådløst via Bluetooth® for  
at aktivere automatisk WIFI-forbindelse til  
dit system;

– Det tilrådes at bruge USB-kabler, der  
anbefales af telefonproducenten, for at  
sikre, at appen fungerer korrekt.

A

1

radio.fr Spotify Telefon.

VejrudsigtKalenderInfos

PodcastsIndstillinger Påmindelse Waze

Forlade
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (2/4)

præsentation CarPlay™
”CarPlay™” er en indbygget tjeneste på 
din smartphone, som giver mulighed for at 
bruge visse apps på din smartphone via 
multimediesystemets skærm.
Særlige funktioner:
– ”CarPlay™”-tjenesten fungerer kun,  

hvis tjenesten SIRI er aktiveret, og hvis  
din smartphone er sluttet til køretøjets  
USB -port eller trådløst ved hjælp af  
Bluetooth® for at aktivere automatisk til- 
slutning til dit system via WIFI;

– Det tilrådes at bruge USB-kabler, der  
anbefales af telefonproducenten, for at  
sikre, at appen fungerer korrekt.

Første ibrugtagning
Slut din smartphone til multimediesyste- 
mets USB-port, eller opret forbindelse via  
Bluetooth® for at aktivere automatisk WIFI- 
forbindelse til dit system.
Multimediesystemet foreslår, at du:
– Godkender deling af forbindelse og data.
– Husker indstillingerne for enheden.
Accepter anmodningerne på din smartp- 
hone for at kunne bruge applikationen.
Bemærk: For at ændre dine valg skal du  
slette smartphonen fra multimediesystemet  
og derefter tilslutte den igen, så systemet  
igen kan tilbyde dig disse valgmuligheder.

Tjenesten startes på multimediesyste- 
met og skal være synlig fra B-området.  
Smartphone-replikering erstatter tilstanden  
”Telefon”, og 2-ikonet vises.
Hvis den beskrevne procedure mislykkes,  
skal du gentage proceduren.
Du afslutter den trådløse ”CarPlay™”- 
replikering ved at deaktivere WIFI på din  
smartphone.

2

nault Kalender Deezer

Kort

WazeTelefon.IndstillingerPodcasts

Lydbøger Display viser Musik

B
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CarPlay™
Fra ”CarPlay™”-replikering kan du også  
kontrollere nogle af funktionerne på din  
smartphone:
– Ved at udføre et langt tryk på knappen 5.
– Ved at udtale stemmekommandoen: ”Dis  

Siri” eller ”Say Siri”.

3

Stemmegenkendelse
Denne funktion er kun tilgængelig, hvis din  
smartphone er tilsluttet USB-porten i dit kø- 
retøj.
Tryk og hold betjeningen 3 nede for at ak- 
tivere/deaktivere din smartphones stem- 
megenkendelsesfunktion til styring af visse  
apps og funktioner.
Se afsnittet ”Brug af stemmegenkendelse”  
for at få yderligere oplysninger.

Android Auto™
Fra ”Android Auto™”-replikering kan du 
også styre nogle af funktionerne på din 
smartphone:
– Ved at trykke på stemmegenkendelses- 

knappen 4.
– Ved at udtale stemmekommandoen: ”Ok  

Google” eller ”Hey Google”.

ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (3/4)

4
5

Maps radio.fr Spotify Telefon.

VejrudsigtKalenderInfos

PodcastsIndstillinger Påmindelse Waze

Forlade

Ved aflytning Renault Kalender Deezer

Kort

WazeTelefon.IndstillingerPodcasts

Lydbøger Display viser Musik
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Bemærk: Når du bruger ”Android Auto™” 
eller ”CarPlay™”, kan du få adgang til din 
smartphones navigations- og musikapplika-
tioner.
Disse applikationer erstatter lignende appli- 
kationer, der er indbygget i multimediesyste- 
met, som allerede kører.
Der må kun bruges ét navigationssystem:
– ”Android Auto™”;
– ”CarPlay™”;
– det, der følger med dit multimediesystem.
Bemærk: Når du bruger appen ”Android  
Auto™” eller tjenesten ”CarPlay™”, vil visse  
funktioner i multimediesystemet fortsat blive  
udført i baggrunden. Hvis du f.eks. starter  
”Android Auto™” eller ”CarPlay™” og bruger  
navigation på din smartphone, mens radioen  
kører på multimediesystemet, vil radioen  
fortsat sende.

ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (4/4)

Android Auto™ CarPlay™

Appen ”Android Auto™” og servicefunktionerne ”CarPlay™” kan variere afhængigt af din 
smartphones mærke og model. Hvis du ønsker flere oplysninger, skal du se fabrikantens 
hjemmeside, hvis en sådan findes.

Når du bruger ”Android Auto™”-appen eller tjenesten ”CarPlay™”, bruger du din smartpho- 
nes internetforbindelse (underlagt gebyrer og begrænsninger pålagt af din mobiloperatør).

Maps radio.fr Spotify Telefon.

VejrudsigtKalenderInfos

PodcastsIndstillinger Påmindelse Waze

Forlade

Ved aflytning Renault Kalender Deezer

Kort

WazeTelefon.IndstillingerPodcasts

Lydbøger Display viser Musik
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Gestion des applications

STYRING AF APP (1/3)

Ved at trykke og holde på appen kan du:
– ”Slet”-appen 2.
– Få adgang til oplysninger om appen 3  

(version, gyldighed eller oprettelsesdato,  
titel osv.).

– Tvinge appen til at lukke 4.
Bemærk: kun apps, der er installeret fra  
”Play Store™”, kan slettes.

”Applikationer”
Fra tilstanden ”Applikationer” 1 kan du få  
adgang til:
– apps installeret i dit navigationssystem;
– smartphone-replikering;
– ”Brugervejledning ”;
– ”Enhedsstyring”;
– ”Play Store™”;
– ...
Bemærk: Nogle tjenester vil være tilgæn- 
gelige gratis i en prøveperiode. Du kan for- 
længe dit abonnement på www.myrenault. 
com.
Du kan downloade nye apps via ”Play  
Store™”-appen. ”Applikationer” menu

Du kan få adgang til de apps, der er installe- 
ret i dit navigationssystem.
De to første linjer er som standard dedikeret  
til apps, der er forudinstalleret.
Alle andre apps, der downloades fra ”Play  
Store™”, vises i alfabetisk rækkefølge.
Hvis appen ikke er tilgængelig, vises den  
ikke.
Tryk på appen for at åbne den.

1

4

Nogle indstillinger er kun tilgængelige,  
mens køretøjet holder stille.

Applikationer

Android Auto Enhedsstyring Play Store

Kalender Google- assistent Google News Maps

Telefon Podcasts Indstillinger

Applikationer

Android Auto Apple Car Play Enhedsstyring

Play Store

Slet

Oplysninger

Tving til at standse

Google- assistent

Brugervejledning

Maps

Kalender

Spotify

MusikDeezer

3

2
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STYRING AF APP (2/3)

”Applikationer”-indstillinger
Du kan få adgang til ”Applikationer” oplysnin-
ger og indstillinger fra menuen ”Indstillinger”, 
der er tilgængelig i:
– tilstanden ”Applikationer”, derefter  

”Indstillinger”-appen.
– Tilstanden ”Bil” og derefter ”Indstillinger”.
– Meddelelsescentret og derefter”Indstillin-

ger”-ikonet.

Placeringsindstillinger for ”Apps”
Vælg ”Placering” i menuen ”Indstillinger”, og 
vælg derefter ”Apptilladelser” 5 for at konfi-
gurere placeringstilladelserne for de apps, 
der er installeret på dit multimediesystem.

5

”Apps og notifikationer”
Fra menuen ”Indstillinger” og derefter "Apps  
og meddelelser " kan du få adgang til oplys- 
ninger og indstillinger for de ”Applikationer”, 
der er installeret på dit multimediesystem:
– ”Vis alle apps”.
– ”Standardapps”.
– ”Apptilladelser”.
– ”Specifikke adgangsrettigheder, der tilde- 

les apps”.

”Vis alle apps”
Du kan få adgang til oplysninger om alle de  
apps, der findes i dit multimediesystem:
– Navn på apps.
– Størrelse på apps.
– Version af apps.
– App-gyldighed eller oprettelsesdato.
– ...

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

Position

Placeringstjenester

Deaktiveret

Placeringstjenester kan bruge kilder såsom GPS, Wi-Fi, mobilnetværk og sensorer  
til at beregne dit apparats placering, Google indsamler også regelmæssigt place- 
ringsdata og bruger disse anonymt til at forbedre præcisionen og placeringen af  
geolokaliserede tjenester.

Seneste placeringsanmodninger

Apptilladelser

Google placeringsnøjagtighed
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STYRING AF APP (3/3)
”Standardapps”.
Du kan få adgang til de standardapps, der  
bruges til:
– Velkomstskærmen.
– Hjælp.
– SMS.
– Telefon.
– Navigationssystemet.
Du kan også konfigurere linksene til åbning  
af appadgang.

”Apptilladelser”
Du kan få adgang til tilladelserne til appbrug  
for følgende emner:
– ”Fysisk aktivitet”.
– ”Kalender”.
– ”Kamera”.
– ”Kropssensorer”.
– ”Kontakter”.
– ...

”Specifikke adgangsrettigheder, der  
tildeles apps”
Du kan aktivere/deaktivere de specifikke ad- 
gangsrettigheder, der er tildelt apps, som  
bruges til:
– ”Ændring af systemindstillingerne”.
– ”Adgang til notifikationer”.
– ”Adgang til Premium SMS”.
– ”Adgang til brugeroplysninger”.
– ”WIFI-betjening”.

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.
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My Renault

MY RENAULT (1/3)

Når du bruger ”My Renault”-appen,  
bruger du telefonens internetforbindelse  
(underlagt de gebyrer og begrænsnin- 
ger, som din mobiloperatør anvender).

– Du kan få flere oplysninger hos en auto- 
riseret forhandler eller ved at se Renault  
Connect-pakken på https://renault- 
connect.renault.com.

Fra din ”My Renault”-kundekonto kan du in- 
teragere med dit køretøj og få oplysninger:
– se dine køretøjsoplysninger.
– få adgang til historikken og kalenderen  

for dine samtaler og aftal et møde.
– find stedet, hvor køretøjet er parkeret.
– fjernaktiver køretøjets horn og lygter.
– se og administrer dine kontrakter og tje- 

nester.
– se i køretøjets E-Guide.
– ind et autoriseret værksted i nærheden.
– oprette/ændre din ”My Renault”-”PIN  

kode”.
– ...

Særlige funktioner:
– Visse funktioner afhænger af køretøjets  

udstyr, abonnement på servicekontrakter  
og lovgivningen i landet.

– Nogle funktioner kan kun tilgås fra din  
smartphone ved hjælp af ”My Renault”- 
appen.

– Tjenesterne skal være aktiverede for at  
aktivere fjernbetjening af køretøjet. Der  
henvises til kapitlet ”Aktivering af tjene- 
ster”.

– Ved at oprette en ”My Renault”-”PIN  
kode” får du mulighed for at få sikker  
adgang til tilsluttede tjenester.

præsentation
Din ”My Renault”-kundekonto er tilgænge- 
lig fra webstedet https://renault-connect. 
renault.com  eller ved at downloade ”My  
Renault”-appen til din smartphone.
Særlige funktioner:
– Appen ”My Renault” er under konstant  

udvikling. Log på jævnligt for at forbedre  
din konto med nye funktioner.

– Du kan få flere oplysninger om kompa- 
tible telefoner ved at kontakte en auto- 
riseret forhandler eller besøge https://   
renault-connect.renault.com.
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MY RENAULT (2/3)

Opret en ”My Renault”- 
brugerkonto
For at få adgang til ”My Renault”-funktioner  
skal du oprette en brugerkonto via webste- 
det eller ”My Renault”-appen.
Fra hjemmesiden:
– Vælg ”Opret konto” på startsiden.
– Indtast de oplysninger, der kræves for at  

oprette kontoen.
Fra appen:
– Vælg ”Registrer” i hovedmenuen i appen.
– Indtast de oplysninger, der kræves for at  

oprette kontoen.
En bekræftelsesmail sendes til den tidligere  
angivne e-mailadresse.
Klik på linket i bekræftelsesmailen for at af- 
slutte oprettelsen af din ”My Renault”-konto.

Bemærk: Du kan bruge samme brugernavn  
kodeord til at logge på din web-brugerkonto.

Tilsluttede tjenester i ”My  
Renault”
For el-køretøjer
Du kan drage fordel af de tilsluttede tjene- 
ster i din ”My Renault”-app, såsom:
– Kontrollere batteriniveau og opladnings- 

status.
– Programmere opladning
– Starte/programmere aircondition eller  

varmesystem.
– Åbne ”Mobilize charge pass” (betalings- 

metode for ladestation).
– Finde tilgængelige opladningsterminaler i  

nærheden
– planlægge en rute med ladestationer  

langs ruten
– ...
Bemærk: Programmeringsfunktionerne  
for opladning, aircondition og opvarmning  
er kun tilgængelige på visse køretøjer. For  
yderligere oplysninger henvises der til en  
forhandler af bilmærket.
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MY RENAULT (3/3)

Fra meddelelsescentret (åbnes ved at trykke  
på 1) skal du vælge din ”Profil”, din ”My  
Renault-konto” og derefter følge vejlednin- 
gen på multimediesystemets skærm.
Når din ”My Renault”-konto er tilknyttet mul- 
timediesystemet, finder synkroniseringen  
automatisk sted, når du starter din app.

Synkroniser din ”My Renault”- 
konto med dit køretøj.
For at kunne bruge appen ”My Renault” og  
interagere med dit køretøj skal du synkro- 
nisere appen ”My Renault” med dit køretøj.  
Synkroniseringen finder automatisk sted,  
når du starter din app.
Særlige funktioner:
– Hvis du ønsker at synkronisere appen  

”My Renault” med dit køretøj, skal du  
være til stede i køretøjet med multimedie- 
systemet tændt, og køretøjet skal være  
parkeret i et område med netværksdæk- 
ning.

– Hvis appen ”My Renault” ikke synkroni- 
seres med dit køretøj, vil du ikke have  
adgang til dine servicekontrakter.

Tilmeld dit køretøj i din ”My  
Renault”-konto
Fra din ”My Renault”-konto skal du klikke  
på ”Tilføj et køretøj” og derefter tilføje VIN  
(køretøjets identifikationsnummer) eller dit  
køretøjs registreringsnummer manuelt eller  
ved at scanne det.

Fornyelse af en tjeneste
Hvis du vil forny en af dine tjenester, når  
den nærmer sig sit udløb, skal du gå til  
fanen ”Renault CONNECT store” på din ”My  
Renault”-konto og derefter vælge ”Mine tje- 
nester”.
Klik derefter på ”Forny”, og følg de detalje- 
rede instruktioner.

Profil

Navn Grégory

Billede

Profilbeskyttelse

My Renault-konto. gregory@renault.com

Google-konto gregory@google.com

Grégory

Administrator.

Olivier Gæst

1
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Prêt et revente du véhicule

UDLÅN OG VIDERESALG AF KØRETØJER
Videresalg af køretøjet
Sletning af personlige data
Når du sælger dit køretøj, er det vigtigt at  
slette alle personlige oplysninger, der er  
lagret i eller uden for køretøjet.
For at gøre dette skal du nulstille det indbyg- 
gede system og slette dit køretøj fra kontoen  
”My Renault”.

Nulstilling af systemet
For at gøre dette skal du tænde for bilens  
multimediesystem.
Fra menuen ”Bil”, ”Indstillinger”, ”System”,  
”Nulstillingsindstillinger” og derefter ”Gendan  
fabriksindstillinger” (slet data).
Bemærk: Det er kun muligt at nulstille syste- 
met fra administratorprofilen.

Udlån af køretøjer
Juridiske oplysninger
Når du udlåner dit køretøj, er du forpligtet  
til (se Generelle Salgsbetingelser for de op- 
koblede tjenester) at informere den eller de  
personer, som du udlåner dit køretøj til, om,  
at køretøjet er opkoblet og indsamler per- 
sonlige oplysninger som f.eks. om køretø- 
jets placering.

Dataindsamling
Køretøjsindsamling kan midlertidigt suspen- 
deres.
Det gør du ved at vælge ”OFF” for at sus- 
pendere dataindsamling, når køretøjet er  
startet, og vinduet ”Sikkerhed og fortrolig- 
hed” vises på den midterste skærm.
Tjenesterne vil blive deaktiveret, undtagen  
de funktioner, der kræves eller er knyttet til  
sikkerheden, såsom det automatiske nødop- 
kald i tilfælde af en ulykke.

Sletter et køretøj fra din konto My  
Renault
Når du sælger dit køretøj, skal du også slette  
dit gamle køretøj fra kontoen ”My Renault”.
For at gøre dette skal du logge på din ”My  
Renault”-konto, vælge det ønskede køretøj  
i din virtuelle garage og derefter klikke på  
”Slet dette køretøj” nederst på startsiden.
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Aides à la conduite

Adgang til ”Kørselsassistent”
På menulinjen skal du vælge tilstanden ”Bil” A  
og derefter vælge ”Kørselsassistent” B.

Skærmen ”Køreass.”.
 1  ”Fremsynet Eco-assistent*”;
 2  ”Følgeafstand”.
 3  ”Blind spot warning”.
 4  ”Alarmer til førerovervågning”.
 5  ”Kørebanesystem”.
 6  ”Hastighedsstyring”.
 7  ”Avancer. sikkerhed”.
Bemærk: Funktionen aktiveres, når aktive- 
rings-/deaktiveringsknappen er markeret.

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

Nogle indstillinger skal ændres, mens  
motoren er tændt, så de kan gemmes af  
multimediesystemet.

”Kørselsassistent” menu
præsentation
Køretøjet er udstyret med kørehjælpemidler,  
der giver ekstra hjælp, når du kører.
Se i køretøjets brugervejledning for at få  
yderligere oplysninger.
Bemærk: nogle ”Kørselsassistent”- 
indstillinger er kun tilgængelige, mens køre- 
tøjet holder stille.

A

B

4

7
6
5

1
2
3

KØRSELSHJÆLP (1/4)

Visse kørselshjælpetjenester er kun til- 
gængelige via abonnement og tilgæn- 
gelige i en defineret periode. Du kan  
forlænge din abonnementsperiode fra  
www.myrenault.com-webstedet.

Konfigurer

Elektrisk 360° kamera Automatisk parke-
ringsassistent

Sæder

Luftkvalitet Driving Eco Kørselsassistent Parkerings- 
assistance

Bil Indstillinger

Kørselsassistent

Følgeafstand

Blind spot warning

Alarmer til førerovervågning

Fremsynet Eco-assistent*

Kørebanesystem

Hastighedsstyring

Avancer. sikkerhed
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KØRSELSHJÆLP (2/4)
”Blind spot warning” 3
Denne funktion informerer føreren, når et  
andet køretøj befinder sig i en blind vinkel.  
Vælg 3 for at aktivere denne funktion, så  
vises ikonet 10.
Der henvises i øvrigt til kapitlet ”Alarm om  
blind vinkel” i køretøjets instruktionsbog.

”Alarmer til førerovervågning” 4
Denne funktion registrerer en eventuel ned- 
sættelse af førerens reaktionsevne. Den  
tager følgende i betragtning:
– pludselig og vilkårlig bevægelse af rattet;
– hyppig aktivering af advarslen om vejba- 

neskift.
Denne funktion afgiver en advarselslyd til fø- 
reren og viser en advarselsmeddelelse på  
instrumentbrættet, der råder føreren til at  
tage en pause.
Vælg 4 for at aktivere dette system, så vises  
ikonet 9.
Der henvises i øvrigt til kapitlet 
”Årvågenhedsadvarsel for fører” i køretøjets 
instruktionsbog.

9

8

10

”Fremsynet Eco-assistent*” 1
Denne funktion rådgiver føreren, så denne  
kan anvende en ECO-kørselstilstand.

”Følgeafstand” 2
Denne funktion informerer føreren, hvis kø- 
retøjet er for tæt på et andet køretøj. Vælg 2  
for at aktivere denne funktion, så vises  
ikonet 8.
Der henvises i øvrigt til kapitlet ”Advarsel  
for sikkerhedsdistance” i køretøjets instruk- 
tionsbog.

Kørselsassistent

Følgeafstand

Blind spot warning

Alarmer til førerovervågning

Kørebanesystem

Hastighedsstyring

Avancer. sikkerhed

”Kørebanesystem” 5
Fra denne menu kan du aktivere/deaktivere  
følgende funktioner:
– ”Advarsel om baneafgang”;
  Der henvises i øvrigt til kapitlet ”Advarsel  

om vejbaneskift” i køretøjets instruktions- 
bog.

– ”Vognbaneassistent”.
  Der henvises i øvrigt til afsnittet ”Advarsel  

om vejbaneskift” i køretøjets instruktions- 
bog.

– ”Kørecentreringsassistent.”.
  Der henvises i øvrigt til kapitlet ”Aktiv kør- 

selshjælp” i køretøjets instruktionsbog.
  Du kan justere følsomhedsniveauet for  

registrering af kontinuerlige eller stiplede  
linjer:

  – ”Tidligt”;
  – ”Standard”;
  – ”Sent”.
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KØRSELSHJÆLP (3/4)

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

Du kan også justere intensiteten af rattets vi- 
brationer (eller volumen på advarselslyden  
afhængigt af udstyr) samt følsomheden for  
advarslen om vejbaneskift.
Aktivér/deaktiver funktionen ved at trykke på  

-betjeningen i dit køretøj.
Se i køretøjets brugervejledning for at få  
yderligere oplysninger.

”Hastighedsstyring” 6
Fra denne menu kan du aktivere/deaktivere  
følgende funktioner:
– ”Tilpas hastighedsbegrænsninger”.
– Tilpasning til ”Hastighed begrænsninger”.
– Tilpasser til ”Til vej kontekst”.

Hastighedsstyring
Vis hastighedsbegrænsninger

Adaptiv regulering *

Tilpas hastighedsbegrænsninger

+1 - km/t

Hastighedsbegrænsninger

Til vej kontekst

11

Efter aktivering af ”Tilpas hastighedsbe- 
grænsninger” kan du justere hastighedsfor- 
skellen mellem hastighedsbegrænsningen  
og advarselsudløsningen. Denne indstilling  
gør det også muligt at indstille forskellen fra  
hastighedsbegrænsningen ved automatisk  
eller manuel regulering af hastigheden. Rør  
skærmen ved 11, og stryg derefter fingeren  
opad eller nedad for at ændre forskelsha- 
stigheden.
Se afsnittene ”Stop and Go Automatisk fart-
pilot” og ”Registrering af vejskilte” i køretø-
jets brugervejledning for at få flere oplysnin-
ger.



sécurité avancée .......................................
(page courante)
adaptation de la vitesse .............................
(page courante)

6.5

DAN_UD80401_4
Aides à la conduite (XNX - A-IVI 2 - Renault) 

KØRSELSHJÆLP (4/4)

”Avancer. sikkerhed” 7
Fra denne menu kan du aktivere/deakti- 
vere funktionen ”Avancer. sikkerhed” ved at  
trykke på 7. Du kan også vælge følsomhe- 
den af advarselsudløsningen:
– ”Tidligt”;
– ”Standard”;
– ”Sent”.
Der findes flere oplysninger i afsnittet 
”Avanceret sikkerhed” i køretøjets bruger-
vejledning.

7
Avancer. sikkerhed

Avancer. sikkerhed

Advarsel forudseende

Tidligt

Standard

Sent

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.
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Aides au stationnement

PARKERINGSHJÆLP (1/7)
Funktionerne ”Håndfri parkeringsassistent”  
og ”Automatisk parkeringsassistent” hjælper  
dig med parkeringsmanøvrer ved at over- 
tage styringen af rattet, bremserne, motoren  
og gearet.
Under hele manøvren skal du trykke på  
speederpedalen (for at holde funktionen i  
gang) og tage hænderne bort fra rattet.
Du kan til enhver tid overtage kontrollen over  
køretøjet igen ved at:
– bevægelse af rattet;
– slippe speederen;
– eller ved at trykke på bremsepedalen.

Afhængigt af udstyret kan du fra menuom- 
rådet ”Bil” A, få adgang til menuerne for par- 
keringshjælp:
– ”Parkerings- assistance”.
– ”Håndfri parkeringsassistent”.
– ”Automatisk parkeringsassistent”.
Se i køretøjets brugervejledning for at få  
yderligere oplysninger.

Præsentation
Køretøjet er udstyret med parkeringsfunktio- 
ner, der giver ekstra hjælp under parkerings- 
manøvrer.

A

Konfigurer

Elektrisk 360° kamera Automatisk parkerings- 
assistent

Sæder

Luftkvalitet Driving Eco Kørselsassistent Parkerings- assistance

Bil Indstillinger

Disse funktioner giver ekstra  
kørselshjælp.
De kan derfor aldrig erstatte fø- 
rerens årvågenhed og ansvar  

under manøvrer (føreren skal altid være  
klar til at bremse).

Under manøvrering kan rattet  
dreje hurtigt: Placer ikke hæn- 
derne inden i, og sørg for, at  
der heller ikke er andet, der  

kommer i vejen.
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PARKERINGSHJÆLP (2/7)

Skærmen ”Parkerings-  
assistance”
 1  ”Front”.
 2  ”Side”.
 3  ”Bag”.
 4  ”Lyd”.
 5  ”Bageste krydsparkeringsalarm”.
 6  ”Bageste aktiv nødbremsning”.
 7  ”Passager sikker udgang”.

”Parkerings- assistance”  
registreringsområder
Du kan aktivere eller deaktivere følgende  
parkeringsafstandszoner:
– ”Front” 1.
– ”Side” 2.
– ”Bag” 3.

1
2
3
4
5
6
7

Parkerings- assistance

Front

Side

Bag

Lyd

Lydtype

Lydstyrke

Bageste krydsparke- 
ringsalarm
Bageste aktiv nødbremsning

Passager sikker udgang

”Parkerings- assistance” menu
I tilstanden ”Bil” tryk på menuen ”Parkerings-  
assistance”. Brug denne menu til at få  
adgang til indstillingerne for parkerings- 
hjælp. Se kapitlet ”Parkerings- assistance”  
i køretøjets instruktionsbog for flere oplys- 
ninger.

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.
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Parkerings- assistance

PARKERINGSHJÆLP (3/7)

”Lyd” 4
Tryk på ”Lyd” 4 for at aktivere eller deakti- 
vere lydadvarsler til Parkeringsassistent.
Du kan ændre følgende parametre:
– ”Lydtype”: Vælg en advarselslyd fra  

listen 8.
– ”Lydstyrke”: Indstil lyden for registrering  

af forhindringer ved at trykke på bjælken  
”Lydstyrke” 9.

”Bageste krydsparkeringsalarm” 5
Funktionen ”Bageste krydsparkeringsa- 
larm” 5 registrerer forhindringer, når de  
nærmer sig siden af køretøjet bagfra.
Den aktiveres, når der sættes i bakgear, og  
køretøjet holder stille eller kører med lav ha- 
stighed.
Du får besked om forhindringer, der nærmer  
sig, ved en konstant biplyd samt visning på  
multimedieskærmen og et lyssignal i side- 
spejlet.
Bemærk: Ubevægelige forhindringer regi- 
streres ikke.
Se afsnittet om ”Bageste krydsparkerings- 
alarm” i køretøjets instruktionsbog, hvis  
du ønsker flere oplysninger om funktionen  
”Bageste krydsparkeringsalarm”.

8

Parkerings- assistance

Front

Side

Bag

Type 1

Type 2

Type 3

Lydstyrke

Bageste aktiv nødbremsning

Passager sikker udgang

Passager sikker udgang

9

”Bageste aktiv nødbremsning” 6
Når bakgearet er indkoblet, registrerer  
”Bageste aktiv nødbremsning” 6 stationære  
forhindringer bag dit køretøj.
Se afsnittet om ”Bageste aktiv nødbrems- 
ning” i køretøjets instruktionsbog, hvis du  
ønsker flere oplysninger om funktionen  
”Bageste aktiv nødbremsning”.

”Passager sikker udgang” 7
Advarslen ”Passager sikker udgang” 7 regi- 
strerer en mulig fare og advarer føreren og/ 
eller passagererne, hvis de åbner en dør,  
mens køretøjet holder stille.
Den aktiveres, når køretøjet holder parkeret.
Hvis der nærmer sig en forhindring, vises  
en advarsel på instrumentpanelet, og der  
tændes et lyssignal på sidespejlene og in- 
dersiden af dørene, og der lyder et bip.

Lyd
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PARKERINGSHJÆLP (4/7)

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

Bemærk: stationære forhindringer og fod-
gængere registreres ikke.
Se afsnittet om ”Passager sikker udgang” i  
køretøjets instruktionsbog, hvis du ønsker  
flere oplysninger om funktionen ”Passager  
sikker udgang”.

”Håndfri parkeringsassistent”  
menu
Du kan få adgang til menuen ”Håndfri parke- 
ringsassistent” fra:
– Menuområdet ”Bil”, og vælg derefter  

”Håndfri parkeringsassistent”-menuen.
– ”Håndfri parkeringsassistent”-widget ved  

at trykke på ”Åbn” (for at konfigurere, se  
afsnittet ”Tilføj og administrer widgets”).

– Knappen ”Favoritter” på rattet (se afsnit- 
tet ”Brugerindstillinger” for at konfigu- 
rere).

– Genvejen ”Håndfri parkeringsassistent”  
til 360°-kameravisningen (se afsnittet  
”360° kamera” for at få flere oplysninger).

Fra denne menu kan du vælge følgende ma- 
nøvrer:
–  parallelparkering 10;
–  parkering af køretøjet i en parkerings- 

bås 11;
–  udkørsel fra kantstensparkering mellem to  

køretøjer 12.
Se kapitlet ”Håndfri parkeringsassistent” i  
køretøjets instruktionsbog for flere oplysnin- 
ger.

Vælg parkeringstype og kør

Se i alle retninger

Håndfri parkerings- 
assistent

10 11 12

13

Dette system udgør en hjælpe- 
funktion under kørslen.
Den kan derfor aldrig erstatte  
førerens årvågenhed og ansvar  

under manøvrer (føreren skal altid være  
klar til at bremse).
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PARKERINGSHJÆLP (5/7)
På ikonet 13 kan du vælge standardmanøv- 
retypen:
– ”Parallel parkering”;
eller
– ”Parkeringsbås”.

Under manøvrering kan rattet  
dreje hurtigt: Placer ikke hæn- 
derne inden i, og sørg for, at  
der heller ikke er andet, der  

kommer i vejen.

Afhængigt af udstyret ses der forskellige  
visninger på multimediesystemets skærm  
under manøvren:
– Måler, der angiver fremgangen for ma- 

nøvren B.
– Instruktionerne for manøvreretningen C.
– Visning af køretøjet, omgivelserne og de  

ledige parkeringspladser E.
– Visning front/bakkamera D.

Hvis manøvrens betingelser ikke er opfyldt,  
vises en advarselsmeddelelse på skærmen.
Tryk på ”Afbryd manøvre” for at annullere  
den aktuelle manøvre.

Aktiver bakgearet

Se i alle retninger

Håndfri parkerings- 
assistent

B C

D E
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PARKERINGSHJÆLP (6/7)

”Automatisk  
parkeringsassistent” menu
Du kan få adgang til menuen ”Automatisk  
parkeringsassistent” fra:
– Menuområdet ”Bil”, og vælg derefter  

”Automatisk parkeringsassistent”-me- 
nuen.

– ”Automatisk parkeringsassistent”-wid- 
get ved at trykke på ”Åbn” (for at konfi- 
gurere, se afsnittet ”Tilføj og administrer  
widgets”).

– Knappen ”Favoritter” på rattet (se afsnit- 
tet "Brugerindstillinger" for at konfigu- 
rere).

– Genvejen ”Automatisk parkeringsassi- 
stent” til 360°-kameravisningen (se af- 
snittet ”360° kamera” for at få flere oplys- 
ninger).

Dette system udgør en hjælpe- 
funktion under kørslen.
Den kan derfor aldrig erstatte  
førerens årvågenhed og ansvar  

under manøvrer (føreren skal altid være  
klar til at bremse).

Fra denne menu kan du vælge følgende ma- 
nøvrer:
– parallelparkering 14;
– parkering af køretøjet i en parkerings- 

bås 15;
– udkørsel fra kantstensparkering mellem  

to køretøjer 16.
For at starte parkeringsmanøvren skal du  
trykke på knappen ”Start” 17.
Se kapitlet ”Automatisk parkeringsassistent”  
i køretøjets instruktionsbog for flere oplys- 
ninger.

Start

Kør frem

Se i alle retninger

Automatisk parke- 
ringsassistent

1514 16

17

18
På ikonet 18 kan du vælge standardmanøv- 
retypen:
– ”Parallel parkering”;
eller
– ”Parkeringsbås”.

Under manøvrering kan rattet  
dreje hurtigt: Placer ikke hæn- 
derne inden i, og sørg for, at  
der heller ikke er andet, der  

kommer i vejen.
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PARKERINGSHJÆLP (7/7)

Stop

Tryk på Start-knappen

Se i alle retninger

Automatisk parke- 
ringsassistent

19

Afhængigt af udstyret ses der forskellige  
visninger på multimediesystemets skærm  
under manøvren:
–  Visning af frontkameraet/bakkameraet,  

profillinjerne og måleren, der angiver ma- 
nøvrens status F.

– Visning af køretøjet, det omgivende miljø  
og de ledige parkeringspladser samt in- 
strukser til manøvren G.

For at annullere en igangværende manøvre  
skal du trykke på knappen ”Stop” 19.

F
G

Dette system udgør en hjælpe- 
funktion under kørslen.
Den kan derfor aldrig erstatte  
førerens årvågenhed og ansvar  

under manøvrer (føreren skal altid være  
klar til at bremse).
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Caméra de recul

BAKKAMERA

”Retningslinjer”
Du kan aktivere eller deaktivere:
– de bevægelige styrelinjer 5 angiver kø- 

retøjets kørselsretning i forhold til rattets  
position;

– de bevægelige profiler 6, der angiver af- 
standen bag køretøjet;

– de bevægelige trailerprofiler 7, der angi- 
ver anhængerens kørselsretning i forhold  
til rattets position.

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

”Bakkamera” menu
Når bakgearet er aktiveret, aktiveres bakka- 
meraet på bagsiden af køretøjet for derpå at  
sende udsynet bag køretøjet til multimedie- 
skærmen.
Når bakkameraet vises på multimediesy- 
stemskærmen, kan du få adgang til indstil- 
lingerne ved at trykke på 1-ikonet.
For flere oplysninger om bakkameraet skal  
du se dit køretøjs brugervejledning.
Særlige funktioner:
– Sørg for, at kameraerne ikke er dækket til  

(af snavs, mudder, sne osv.);
– Bakkameradisplayet er ikke længere til- 

gængeligt (det er erstattet af en sort  
skærm), når køretøjets hastighed er over  
ca. 10 km/t afhængigt af den lokale lov- 
givning.

2
3
4

5 6 7 8
”Billedindstillinger”
Du kan justere følgende indstillinger:
– lysstyrke 2;
– kontrast 3;
– farve 4.

”Autozoom”
(afhængigt af udstyr)
Du kan aktivere eller deaktivere  
”Autozoom” 8.

1

Se hele vejen rundt

Bakkamera Kameraindstillinger

Åbn bagage- 
rummet

Åbn bagage- 
rummet
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Caméra 360°

360°-KAMERA (1/2)
En visning af området omkring køretøjets  
bagende vises i zone A på multimediesyste- 
mets skærm 1 ledsaget af hjælpelinjer, en  
silhuet af køretøjet og lydsignaler.
Ultralydssensorerne, der er monteret i køre- 
tøjet, ”måler” afstanden mellem køretøjet og  
en forhindring.
Når den røde zone nås, kan du ved hjælp  
af visningen af kofangeren parkere helt nøj- 
agtigt.
Et fugleperspektiv af køretøjet og dets om- 
givelser vises i zone B på multimediesyste- 
mets skærm.
Du kan konfigurere visningen ”360° kamera”  
ved hjælp af 2-ikonet.
Se kapitlet ”360° kamera” i køretøjets in- 
struktionsbog for flere oplysninger.Handling

Systemet kan aktiveres fra tilstanden ”Bil”  
ved at trykke på menuen ”360° kamera” eller  
ved at aktivere bakgearet (op til cirka fem  
sekunder efter, at et andet gear er aktiveret).

A B

1

”360° kamera” menu

præsentation
Køretøjet er udstyret med fire kamera, der  
er monteret i forenden, i sidespejlene og på  
bagenden af køretøjet for at give dig ekstra  
hjælp ved vanskelige manøvrer.
Se kapitlet ”360° kamera” i køretøjets in- 
struktionsbog for flere oplysninger.
Bemærk: Sørg for, at kameraerne ikke er  
dækket til (af snavs, mudder, sne osv.).

2

Skærmen viser et omvendt billede af visningerne bagfra.
Målerne er en repræsentation projiceret på plan jord. Disse oplysninger må ikke tages i betragtning, når de overlapper en lodret genstand eller  
en genstand på jorden.
Genstandene, der vises på instrumentbrættet, kan være deformeret.
Ved for kraftig belysning (sne, bilen i solen osv.) kan kameraets udsyn blive forstyrret.

360° kamera

Se hele vejen rundt

Åbning
af bagagerummet
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Kameravalg
Du kan også vælge hvilken type visning, der  
skal vises på skærmen:
– Standardvisning forfra/bagfra og fugle- 

perspektiv 3.
– Panoramavisning af for/bag 4.
– Sidevisninger 5.
– 3D-visning 6.
Bemærk: Der er adgang til ”360° kamera”  
ved hjælp af knappen ”Favoritter” på ratbe- 
tjeningen.

360°-KAMERA (2/2)

Denne funktion er en supple- 
rende hjælp, som angiver, om  
et andet køretøj befinder sig i  
dit køretøjs blinde vinkel. Den  

kan under ingen omstændigheder træde  
i stedet for hverken førerens opmærk- 
somhed eller dennes ansvar under kørs- 
len.
Føreren bør altid være klar til pludse- 
ligt opstående situationer, som kan  
forekomme under kørslen: Hold derfor  
vågent øje med børn, dyr, barnevogne,  
cykler, sten, stolper m.v., som befinder  
sig i vognens blinde vinkel.

Justeringer
Tryk på 2-ikonet for kameraindstillinger i  
menuen ”360° kamera”. Brug denne menu  
til at konfigurere kameraet:
– tryk på 7 for at aktivere eller deaktivere 

de bevægelige styrelinjer;
– du kan aktivere eller deaktivere visning af 

hjælpelinjer ved at trykke på 8;
– du kan aktivere eller deaktivere visning af 

trailer-styrelinjer ved at trykke på 9.

C

3 4 5 6 7 8 9 10

– tryk på 10 for at aktivere eller deaktivere  
den automatiske zoom;

– flyt C-justeringsbjælkerne for at indstille  
billedets lysstyrke, kontrast og farver.

360° kamera

Se hele vejen rundt

Kameraindstillinger

Åbning

AUTOZOOM

af bagagerummet
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MULTI-SENSE

MULTI-SENSE (1/3)

”Konfigurer”
Tryk på ”Konfigurer” 2 for at tilpasse de for- 
skellige parametre i følgende køretøjssyste- 
mer:
– ”Styringsindsats”;
– ”Køretøjsdynamik”;
– ”Klima”;
– ”Omgivende belysning”;
– ...

Særlige funktioner:
– visse konfigurationsmenuer kan vari-

ere afhængigt af køretøjet og udstyrsni-
veauet.

– Du kan også få adgang til de forskellige 
tilstande ved at trykke gentagne gange 
på køretøjets ”MULTI-SENSE”-betjening. 
Se i køretøjets brugervejledning for at få 
yderligere oplysninger.

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

”MULTI-SENSE” menu
Fra tilstanden ”Bil” kan du få adgang til  
”MULTI-SENSE". I denne menu har du mu- 
lighed for at personliggøre visse indbefat- 
tede systemers opførsel.

Valg af tilstand
Tilgængelige tilstande kan variere afhængigt  
af køretøjs- og udstyrsniveau. Fra menuen  
”MULTI-SENSE” skal du vælge den øn- 
skede 1-tilstand:
– ”Comfort”;
– ”Eco”;
– ”Sport”;
– ”Perso”;
– ”Snow”;
– ”All Terrain”;
– ...
Se køretøjets brugervejledning for at få flere  
oplysninger om hver af disse tilstande.

Konfigurer

Elektrisk 360° kamera Automatisk parkerings- 
assistent

Sæder

Luftkvalitet Driving Eco Kørselsassistent Parkerings- assistance

Bil Indstillinger

21
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MULTI-SENSE (2/3)

”Kørsel” indstillinger
Under fanen ”Kørsel” A kan du konfigurere  
følgende udstyr:
– ”Oplæsningsmaskine”;
– ”Styringsindsats”.
– ”Køretøjsdynamik”.
– ...

”Konfigurer” ”MULTI-SENSE”
Skærmen ”MULTI-SENSE” ”Konfigurer” in-
deholder følgende faner:
– ”Kørsel” A viser de funktioner, der er for- 

bundet med kørsel i køretøjet;
– ”Livet om bord” B viser de funktioner, der  

er forbundet med oplevelsen i køretøjet.
Bemærk: De tilgængelige indstillinger kan 
variere alt efter tilstanden ”MULTI-SENSE”, 
din køretøjsmodel og dit udstyrsniveau.

Under fanen 3 kan du ”Nulstil indstillinger for  
tilstand”.

Sport

Kørsel

Kabine belysning Personlig

40%

Normal

Lysintensitet

Klima

Sport

Kørsel om bord

Kabine belysning P

40

Normal

Lysintensitet

Klima

Perso

Oplæsningsmaskine

Styreassistance

Køretøjsdynamik

Sport

Lav

Kørsel Livet om bord

Komfort

Livet om bordBA A
3
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MULTI-SENSE (3/3)
”Oplæsningsmaskine”
I denne menu findes flere indstillinger for  
motorreaktion:
– ”Normal”;
– ”Sport”;
– ”Eco”.
Afhængigt af den valgte indstilling bliver  
effekt og motormoment mere mærkbare og  
lydhøre.

”Styringsindsats”
I denne menu findes flere indstillinger for  
styringsreaktion:
– ”Lav”;
– ”Mellem”;
– ”Høj”.
Afhængigt af den valgte indstilling kan rat- 
følsomheden indstilles til at blive tungere  
eller mere reaktiv for at opnå en optimal ba- 
lance mellem en jævn og præcis styringsop- 
levelse.

”Livet om bord” indstillinger
Under fanen Livet om bord B kan du konfi- 
gurere følgende udstyr:
– ”Kabine belysning”;
– ”Lysintensitet”;
– ”Klima”;
– ...
Se afsnittet ”Baggrundsbelysning” for at få  
flere oplysninger om ”Kabine belysning” og  
”Lysintensitet”. 

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

Sport

Kørsel Livet om bord

Kabine belysning Personlig

40%

Normal

Lysintensitet

Klima

”Køretøjsdynamik”
Denne menu, der findes på køretøjer med  
2-hjulstræk, indeholder flere funktionsindstil- 
linger:
– ”Normal”;
– ”Komfort”;
– ”Sport”.
Afhængigt af den valgte indstilling varierer  
hjulenes bremsning i forhold til vinklen af  
hjulene for at give optimal kørselsretning.

”4Control”
Denne menu, der findes på køretøjer med  
4-hjulstræk, indeholder flere funktionsindstil- 
linger. Juster niveaubjælken direkte ved at  
stryge fingeren til venstre eller højre for at  
justere indstillingen.
Afhængigt af den valgte indstilling varierer  
hjulenes bremsning i forhold til vinklen af  
hjulene for at give optimal kørselsretning.

B
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”Skifter”
Tryk på ”Skifter” for at ændre kabinelysets  
farve gradvist.
Multimediesystemet justerer automatisk  
baggrundsbelysningen for dig, så du får en  
farve, der passer bedst til tidspunktet på  
dagen.

Ambiance lumineuse

BAGGRUNDSBELYSNING (1/2)

”Personlig”
For at ændre farven på dit køretøjs kabine- 
belysning skal du trykke på ”Personlig” og  
derefter 1-ikonet. Vælg en af farverne blandt  
dem, der vises på den cirkulære palet 2, ved  
at flytte knappen 4.
Den indvendige cirkel 3 viser baggrundsly- 
sets farve på multimedieskærmen og instru- 
mentpanelet i dit køretøj.
Tryk på ”OK” for at bekræfte dit valg af farve  
eller tryk ”Annuller” for at annullere den  
valgte farve.

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

”Omgivende  
belysning” menu
Fra tilstanden ”Bil” skal du trykke på  
”Konfigurer”-knappen fra menuen ”MULTI- 
SENSE”-knappen og derefter på fanen  
”Livet om bord” efterfulgt af ”Kabine belys- 
ning”.
Brug denne menu til at indstille kabinebelys- 
ningen:
– ”Skifter”;
– ”Personlig”.

1

4

2
3

Comfort

Kørsel Livet om bord

Kabine belysning

Personlig

Skifter

40%

Normal

Lysintensitet

Klima

Adaptiv kørestilling

OK
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BAGGRUNDSBELYSNING (2/2)

Af sikkerhedshensyn tilrådes  
det kun at foretage disse juste- 
ringer, når vognen står stille.

”Lysintensitet”
Du kan indstille intensiteten af baggrundsbe- 
lysningen.
I ”Bil”-tilstand skal du trykke på ”Konfigurer”- 
knappen fra menuen ”MULTI-SENSE”, der- 
efter fanen "Oplevelsen i kabinen" efterfulgt  
af ”Lysintensitet”.
Flyt markøren 5 på bjælken for lysstyrke for  
at justere baggrundsbelysningens lysstyrke.
Bemærk: baggrundsbelysningens lysstyrke  
gemmes og er forbundet med køretøjets  
dag- eller nattilstand som indstillet, når den  
justeres.

Comfort

Kørsel Livet om bord

Kabine belysning Personlig

40

Normal

Lysintensitet

Klima

Adaptiv kørestilling

5
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Sièges

SÆDER (1/2)

”Sæder” menu
Fra tilstanden ”Bil” skal du trykke på ”Sæder”  
for at få adgang til funktionerne og indstillin- 
gerne for ”Fører” og ”Passager”-sæder i dit  
køretøj:
– ”Massage”;
– ”Seat Easy access”;
– ”Visuelt feedback”;
– ”Gem”;
– ”Hent position”.
Du kan også gå direkte til ”Sæder”-menuen  
ved at trykke på kontakten på sædet. Tryk  
og hold for at starte massagefunktionen.
Der henvises til afsnittet ”Forsæder med  
elektrisk betjening” i køretøjets brugervej- 
ledning for at få flere oplysninger om sæ- 
destyringen.

A B

”Massage”
Under fanen ”Fører” eller ”Passager” kan du  
vælge på en liste over massageprogram- 
mer:
– ”lumbal”;
– ”Relax”;
– ”Dynamisk”.
Bevæg markøren på ”Intensitet”-bjælken for  
at justere massagens ”Intensitet”.

”Seat Easy access”
Når den er aktiveret, føres sædet automatisk  
tilbage, når føreren og/eller en passager for- 
lader køretøjet, og det returnerer til sin po- 
sition, når føreren og/eller passageren igen  
stiger ind i køretøjet.

”Visuelt feedback”
Hvis denne funktion er aktiveret, vises et  
kontekstuelt vindue for indstillinger på skær- 
men, når føreren eller passageren indstiller  
sædepositionen.

Sådan vælges ”Fører”- eller ”Passager”- 
sædet:
– tryk på fanen A eller B;
– stryg hurtigt multimedieskærmen til siden  

for at gå fra et sæde til et andet.

Fører

Sæder

Massage

lumbal

Relax

Dynamisk

Intensitet

Seat Easy access

Visuelt feedback

Kørestilling
Sæde- og køreudstyr

Gem Hent position

Passager
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SÆDER (2/2)
Bemærk: Afhængigt af køretøjet gemmes  
positionerne for sidespejlene, ratstammen  
og head-up-displayet sammen med sæde- 
positionerne.
Se i køretøjets brugervejledning for at få  
yderligere oplysninger.
”Hent position”
Når køretøjet holder stille, kan du genkalde  
placeringen af det gemte sæde:
– For førersædet: Tryk på ”Hent position”.
– For passagersædet: Vælg den gemte  

”Sædeposition”, du ønsker, og tryk deref- 
ter på ”Hent position”.

”Gem”
Denne funktion gemmer forsædernes posi- 
tion.
Fra menuen ”Sæder”:
– vælg ”Fører”- eller ”Passager”sæde;
– juster sædets position ved hjælp af kon- 

takterne på sædet;
– tryk på ”Gem” for at gemme den aktuelle  

position.
Brug af justeringsknapperne for det pågæl- 
dende sæde:
– juster sædets position ved hjælp af kon- 

takterne på sædet;
– efter nogle sekunder vises en medde- 

lelse på multimedieskærmen, der giver  
mulighed for at gemme den nye position;

– tryk på ”Gem” for at gemme den aktu- 
elle position eller ”Gem ikke” for ikke at  
gemme.

Af sikkerhedshensyn tilrådes  
det kun at foretage disse juste- 
ringer, når vognen står stille.
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Qualité de l’air

LUFTKVALITET

”Luftrenser”
Du kan igangsætte en luftrensningscyklus  
ved hjælp af:
– knappen ”Luftrenser” 3;
– knappen ”Luftrenser” på widgetten  

”Luftkvalitet” er tilgængelig fra tilstanden  
”Navigation” eller ”Startside”.

Når knappen ”Luftrenser” er markeret, angi- 
ver det, at luftrensningscyklussen er i gang  
(ca. fem minutter).

”Automatisk luftrecirkulering”
Du kan aktivere/deaktivere automatisk  
luftrecirkulation ved at trykke på ”Automatisk  
luftrecirkulering” 2.
Ved hjælp af informationsikonet 1, mens kø- 
retøjet holder stille, kan du få adgang til op- 
lysninger om funktionerne ”Luftrenser” og  
”Automatisk luftrecirkulering”.
Vend tilbage til menuen ”Luftkvalitet” ved at  
trykke på 4.

”Luftkvalitet” menu
I tilstanden ”Bil” skal du trykke på  
”Luftkvalitet”.
Brug denne menu til at skabe en sund at- 
mosfære og luftkvalitet inde i kabinen ved at  
aktivere følgende funktioner:
– ”Luftrenser”;
– ”Automatisk luftrecirkulering”.

1

23

4

Luftrenser

Luftkvalitet
For en optimal cyklus: klima i auto-tilstand og vinduer lukket.

Automatisk luftrecirkulering

Ren og frisk luft i din bil til enhver tid takket være altid aktive filtre og en smart  
sensor, der automatisk isolerer kabinen ved påvisning af forurening udefra.

Denne cyklus (5 minutter) mindsker partikelhastigheden og forurenende  
gas i kabinen takket være en gentagen passage af luft gennem filteret. Det  
er en ekstra rengøringsproces, hvis det er nødvendigt.

Oplysninger

Automatisk luftrecirkulering

Luftrenser
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Pression des pneumatiques

DÆKTRYK (1/2)

Dæktryksstatus med TPMS-system
Fra multimediesystemet kan du kontrollere  
dæktrykstilstanden.
Symbolet 2 angiver status for dæktryk med  
forskellige farver:
– Grøn - Dæktrykket er korrekt eller uæn- 

dret siden seneste nulstilling.
– Orange – dæktrykket er utilstrækkeligt.
– Rød - Et af dækkene er punkteret eller  

har meget lavt dæktryk.
– Grå – ingen oplysninger modtaget fra  

dæksensoren.

”Dæktryk” menu
Fra tilstanden ”Bil” skal du trykke på ”Bil”  
og derefter fanen ”Dæktryk” for at kontrol- 
lere dæktrykstatus og nulstille ”Dæktryk”- 
overvågningssystemet 1.
Afhængigt af køretøjet er der forskellige  
”Dæktryk”-overvågningssystemer:
– TPMS: Overvågningssystem for dæktryk.
eller
– TPW: Alarm for tab af dæktryk.
Displayet i bilens instrumentpanel giver dig  
besked om eventuelle dæktrykfejl.

1 2

Dæktryksstatus med TPW-system
Fra multimediesystemet kan du kontrollere  
dæktrykstilstanden.
I grafikken 3 angives dæktrykket med farver:
– Grøn = Dæktrykket er korrekt eller uæn- 

dret siden seneste nulstilling.
– Orange - Trykket på et af dækkene er util- 

strækkeligt.

1

3
Nulstil procedure

Køretøjet holder stille: 1.  
Kontrollér og juster de fire dæks  
koldtryk til de anbefalede værdier

2. Derefter nulstilles dæk- 
tryksovervågning systemet

Nulstil

Bil

Udenfor Cockpit Dæktryk Opdatering

Bil

Udenfor Cockpit Dæktryk Opdatering

Nulstil

Nulstil procedure

Køretøjet holder stille: 1.  
Kontrollér og juster de fire dæks  
koldtryk til de anbefalede værdier

2. Derefter nulstilles dæk- 
tryksovervågning systemet

Der  henv ises  t i l  a fsn i t te t  
”Overvågningssystem for dæktryk” i kø- 
retøjets brugervejledning for at få flere  
oplysninger om dæktryk.
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DÆKTRYK (2/2)
Nulstilling
Denne funktion gør det muligt at nulstille ved  
at trykke på ”Nulstil”-knappen 1.
Nulstillingsproceduren skal udføres, mens  
køretøjet holder stille, og tændingen er slået  
til.
Start nulstillingsproceduren ved at trykke på  
”Ja”, eller vend tilbage til dæktrykstilstanden  
ved at trykke på ”Nej ”.
En bekræftelsesmeddelelse vises på skær- 
men, når nulstillingen er fuldført.

Af sikkerhedshensyn tilrådes  
det kun at foretage disse juste- 
ringer, når vognen står stille.

Du kan få flere oplysninger om det Dæktryk- 
overvågningssystem, som dit køretøj er ud- 
styret med, ved at trykke på ikonet 4.
Nulstil ”Dæktryk”-overvågningssystemet  
med 1.
Proceduren for nulstilling af dit system vises  
med 5.

4

5

1

Bil

Udenfor Cockpit Opdatering

Nulstil

Nulstil procedure

Køretøjet holder stille: 1.  
Kontrollér og juster de fire dæks  
koldtryk til de anbefalede værdier

2. Derefter nulstilles dæk- 
tryksovervågning systemet
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Driving Eco

DRIVING ECO (1/4)

”Driving Eco” menu
Fra menuområdet ”Bil” A, skal du trykke på  
”Driving Eco” B for at få adgang til følgende  
oplysninger og funktioner:
– ”Rejse” 1;
– ”Score” 2;
– ”Besparelser” 3;
– ”Træning” 4;
– ”Historik” 5;
– ”Gem” 6;
– ”Ny tur” 7.
Bemærk: de oplysninger, der er adgang til  
via ”Driving Eco”-menuen, kan variere af- 
hængigt af dit køretøjs udstyrsniveau.

7

1

2

6 5

Bemærk: de viste data beregnes ud fra se- 
neste nulstilling af forbrug, automatisk efter  
at køretøjet ikke er blevet brugt i fire timer,  
eller manuelt ved at vælge ”Gem” 6 eller ”Ny  
tur” 7.

”Afstand uden acceleration”
Disse data informerer dig om den kørte  
strækning, uden at du behøver at træde på  
speederpedalen på rejsen.

”Afstand kørt elektrisk”
Disse data informerer dig om den kørte di- 
stance i elektrisk tilstand på din rejse.

”Afstand”
Disse data fortæller dig om den samlede til- 
bagelagte distance.

”Gennemsnitlig hastighed”
Disse data informerer dig om den gennem- 
snitlige bilhastighed på din rejse.

3

4

Driving Eco

Rejse

Afstand

Gennemsnitlig  
hastighed

54,6 km

Gennemsnitligt brænd- 
stofforbrug 5,3 l/100 km

Gennemsnitligt elek- 
trisk forbrug 102,2 kwt/100 km

197,6 km

Gem Historik Råd

Score Besparelser

Ny tur

Konfigurer

Elektrisk 360° kamera Automatisk parkerings- 
assistent

Sæder

Luftkvalitet Driving Eco Kørselsassistent Parkerings- assistance

Bil Indstillinger

A

B

”Rejse” 1
I visningstilstanden ”Rejse” 1 kan du se op- 
lysninger om din aktuelle rejse:
– ”Afstand uden acceleration”;
– ”Afstand kørt elektrisk”;
– ”Afstand”;
– ”Gennemsnitlig hastighed”;
– ”Gennemsnitligt brændstofforbrug”;
– ”Gennemsnitligt elektrisk forbrug”.
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DRIVING ECO (2/4)

”Score” 2
Scorerne giver en vurdering af din køread- 
færd i forhold til energiforbruget til den  
igangværende tur siden afgangen.

Generel score 8
Disse data informerer dig om din samlede  
score fra 0 til 100.

Beregning af scorer 10
Fra visningen ”Score” 2, kan du se de  
scores, der er knyttet til din aktuelle rejse.

”Gennemsnitligt brændstofforbrug”
Disse data informerer dig om det gennem- 
snitlige forbrug af forbrændingsmotor på din  
rejse.

”Gennemsnitligt elektrisk forbrug”
Disse data informerer dig om det gennem- 
snitlige forbrug af elmotor på din rejse.

Antallet af stjerner (10 niveauer) 10 gives i  
realtid i henhold til scorer baseret på:
– Acceleration (samt køretøjets hastighed);
– Forventning (slip speederpedalen og  

bremsepedalen);
– Gearskift (førerens reaktionsevne på in- 

dikatoren for gearskift).
Bemærk: indikatoren for gearskift er kun til- 
gængelig med manuel gearkasse.

Tendens for scoren 9
Pilene er placeret i overensstemmelse med  
dataene i realtid som følger:
– Hvis den nye score er højere end den  

tidligere gemte rejsescore: Pilen peger  
opad

– Hvis den nye score er lavere end den  
tidligere gemte rejsescore: Pilen peger  
nedad

– Hvis den nye score er den samme som  
den tidligere gemte rejsescore: pilen  
peger vandret.

3

4

2

10

9

3

8

Driving Eco

Ny tur Gem Historik Råd

Score

Acceleration

Fremsyn

Gearskift

Besparelser
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DRIVING ECO (3/4)

”Historik” 5
I visningstilstanden ”Historik” 5 kan du se  
data om dine tidligere rejser.
De forskellige rejsetyper er klassificeret efter  
kategori:
– ”Hjem-Arbejde”;
– ”Rejse”;
– ”Personlig”.
Fra indstillingsikonet 12 kan du:
– ”Slet Hjem-Arbejde”;
– ”Slet rejse”;
– ”Slet personlige”.

”Bedømmelseshistorik”
Denne kurve viser udviklingen af dine tidli- 
gere scorer:
– score over den grønne linje (75 %):  

”Tillykke, du er nu en øko-kører”.
– Score mellem den grønne linje og den  

orange linje: ”Du har en normal kørestil”.
– score under den orange linje (45 %): ”Du  

har en dynamisk kørestil”.

”Træning” 4
Denne menu overvåger din kørestil og giver  
generelle råd om ECO-kørsel for at optimere  
dit brændstof- eller elforbrug (energieffektive  
og energibesparende handlinger, hvordan  
man lader køretøjet op, dæktryk, hvordan  
man planlægger turen osv.):
– ”Generelt”;
– ”Acceleration”;
– ”Fremsyn”;
– ”Gearskift”.

”Besparelser”3
Fra visningstilstanden ”Besparelser” 3 kan  
du se:
– ”Bedømmelseshistorik”;
– ”Stop/Start: brændstofbesparelse”: 

Brændstoføkonomi, der opnås ved hjælp 
af automatisk Stop and Start;

– ”Eco-tilstand: turbesparelse”: Den ekstra  
rækkevidde, der er opnået ved hjælp af  
”Eco-tilstand”;

– ...
Afhængigt af udstyret kan du nulstille dine  
data ved at trykke på knappen ”Nulstil”. En  
meddelelse beder dig bekræfte nulstillingen  
af data. Tryk på ”Ja” for at bekræfte eller på  
”Nej” for at annullere.

12
Hjem-Arbejde

Bedømmelseshistorik

V

Brændstof

Elektrisk

Personlig

Historik

Tidligere ture

Tidligere ture

Tidligere ture

Forbrugsforløb

Afstand uden acceleration

Turafstand
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DRIVING ECO (4/4)

Afhængigt af dit køretøj vises oplysninger fra  
menuen ”Driving Eco” på skærmen:
– forbrugshistorik:
 –  på et køretøj med forbrændingsmo- 

tor informerer multimediesystemet dig  
om dit brændstofforbrug 13;

 –  på et elektrisk køretøj viser multime- 
diesystemet dit elektriske energifor- 
brug 14;

 –  på et genopladeligt hybridkøretøj  
viser multimediesystemet dit gennem- 
snitlige brændstofforbrug 13 separat  
fra dit elektriske energiforbrug 14.

– beregning af gennemsnit og samling af  
oplysninger fra rejser kategoriseret efter  
type 15;

– ...
Du kan få vist forbrugshistorikken for hver  
rejsetype ved at trykke på en af fanerne:
– ”Hjem-Arbejde”;
– ”Rejse”;
– ”Personlig”.

13

14

15

”Gem” 6
Denne funktion gør det muligt at gemme  
dine scorer og dine ruter efter kategori i din  
”Historik” 5.
Bemærk: når scorerne registreres, nulstilles  
data for den aktuelle rejse.

”Ny tur” 7
For at nulstille dine rejser skal du trykke på  
”Ny tur”. En meddelelse beder dig bekræfte  
nulstillingen af data. Tryk på ”Ja” for at be- 
kræfte eller på ”Nej” for at annullere.

Hjem-Arbejde

Bedømmelseshistorik

Rejse

Brændstof

Elektrisk

Personlig

Historik

Tidligere ture

Tidligere ture

Tidligere ture

Forbrugsforløb

Afstand uden acceleration

Turafstand
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Véhicule électrique

EL-KØRETØJ (1/5)

”Elbil” menu
Du kan få adgang til menuen ”Elbil” via til- 
standen ”Bil.
Du kan bruge denne menu til at se og ind- 
stille de funktioner, der er forbundet med dit  
hybride eller elektriske køretøj.
Fra menuen ”Elbil” kan du få adgang til føl- 
gende faner:
– ”Energi”;
– ”Opladning og klima”;
– ”Batteri”;
– ”Indstillinger”.

”Energi”
På fanen ”Energi” 1, gør multimediesyste- 
met det muligt at se køretøjets energiflow.
Tryk på knappen ”Forbrug” 2 for at se køre- 
tøjets energiforbrug.
Bemærk: Oplysningerne kan variere af- 
hængigt af køretøjets motor (elektrisk eller  
hybrid).

1

2

Nogle indstillinger er kun tilgængelige,  
mens køretøjet holder stille.

”Forbrug”
Du kan se ”Forbrug: dynamisk overvågning”  
i form af en graf, der viser køretøjets gen- 
nemsnitlige energiforbrug i minuttet for de  
seneste 30 minutters kørsel.
Bemærk: Afhængigt af multimedieskærmen  
vises der ekstra oplysninger under grafik- 
ken.

Af sikkerhedshensyn tilrådes  
det kun at foretage disse juste- 
ringer, når vognen står stille.

Tilgængeligheden af visse funktioner af- 
hænger af køretøjstypen (elektrisk eller  
hybrid).

Elbil

Hybrid

Forbrug

Energi Opladning og klima Batteri Indstillinger
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EL-KØRETØJ (2/5)
”Øjeblikkelig opladning” 3
Når køretøjet er tilsluttet en strømkilde, star- 
ter opladningen.
Bemærk: Hvis der er valgt forsinket eller  
programmeret opladning, er det stadig  
muligt at starte øjeblikkelig opladning. Der  
henvises til afsnittet ”Elektrisk køretøj: op- 
ladning” i køretøjets brugervejledning for  
flere oplysninger om øjeblikkelig opladning.

”Forsinket opladning” 4
Selvom dit køretøj er sluttet til en strømkilde,  
kan du indstille starttidspunktet for opladning  
for de næste 24 timer.
Tryk på ”Forsinket opladning” 4 for at åbne  
indstillingerne og angive starttidspunktet for  
opladning.
Angiv starttidspunktet for opladning, og tryk  
derefter på ”Gem” for at bekræfte.
Bemærk: Når udsat opladning er udført,  
vender programmet automatisk tilbage til  
”Øjeblikkelig opladning”.

”Opladning og klima”
Fra fanen ”Opladning og klima” kan du kon- 
figurere dit køretøjs komfort- og opladnings- 
program:
– ”Øjeblikkelig opladning” 3;
– ”Forsinket opladning” 4;
– ”Program” 5.
Bemærk: Opladningen starter, hvis motoren  
slukkes, og køretøjet er tilsluttet en strøm- 
forsyning, og adgang er godkendt. Find flere  
oplysninger i afsnittet om hybridkøretøjer  
eller opladningssystemet i køretøjets bru- 
gervejledning.

4 5
Elbil

Energi

Øjeblikkelig opladning

Opladning og klima Batteri

Forsinket opladning

Start kl.

Gem Tilføj

Indstillinger

3

Program

Når køretøjet er tilsluttet en  
strømkilde, starter oplad- 
ningen. Planlæg et regelmæssigt  

program for din op-
ladning og  
varmekomfort

”Program” 5
Du kan gemme flere programmerede kom- 
fort- og opladningstider pr. uge.
Tryk på ”Tilføj” for at tilføje et program.
Du kan konfigurere følgende:
– Opladningens 6 start- og sluttid;
– ”Indstillinger” 7;
– Komforttemperaturen 8;
– De ugedage 9, hvor du ønsker at an- 

vende programmet.

6 7

9

8

7
6

Nyt program

Gebyr

Opladning kun  
mellem

Klimaet

Gem

Køretøj klar kl Indstillinger

Gentag : ML M J V S D
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EL-KØRETØJ (3/5)

Af sikkerhedshensyn tilrådes  
det kun at foretage disse juste- 
ringer, når vognen står stille.

Indstilling af klokken 8
Angiv start- 10 og sluttidspunktet 11, og tryk  
derefter på ”Gem” for at bekræfte.
Særlige funktioner:
– Hvis start-og sluttidspunkterne er identi- 

ske, er opladningsperioden 24 timer;
– Du kan ikke bekræfte et opladningspro- 

gram, hvis du ikke vælger en ugedag.

10 11

Gebyr

Last

Starte End

Gem

Indstilling af dage 9
Vælg de dage 9, hvor du vil anvende disse  
timer.
Når dagen er markeret, angiver det, at den  
er valgt.
Tryk på ”Gem” for at bekræfte.

9

Komfortindstilling 8
(afhængigt af udstyr)
Juster komforttemperaturerne:
– i kabinen 12;
– for de opvarmede sæder 13;
– for det opvarmede rat 14.
Tryk på ”Gem” for at bekræfte.

13

14

13
12

Gem Gem

Klimaet Nyt program

Gebyr Klimaet

Køretøj klar kl Indstillinger

Gentag : ML M J V S D
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EL-KØRETØJ (4/5)

”Mine programmer”
Fra listen A kan du se en oversigt over alle  
aktive opladnings- og komfortprogrammer.
Tryk på et af programmerne for at se, ændre  
eller slette.
Du kan slette et program ved at trykke på 15  
papirkurvsikonet for at slette programmet.

A

15

Elbil

Øjeblikkelig opladning Forsinket op- 
ladning

Gem

Start kl. Køretøj klar kl

Øjeblikkelig opladning

Aircondition  
- 21 °C

M T O T F L S
Mardi 6:30

Program

Opladning og klimaEnergi

I dag: Tirsdag (T)

Klar klokken 6:30 Delegeret M T O T F L S

M T O T F L S

M T O T F L S

M T O T F L SDelegeret

Klar ved 20 °C

Klar klokken 18:30 Timer uden for høje  
takstperioder

Klar ved 25 °C

Klar klokken 6:30 19.5 °C

Nyt program

IndstillingerBatteri

”Indstillinger”
Brug fanen ”Indstillinger” 17 til at få adgang  
til følgende indstillinger:
– ”Advarselslyd for fodgængere”;
– ”Forudsigelig hybrid”.

”Batteri”
Fra fanen ”Batteri” 16 kan du indstille det  
maksimale batteriopladningsniveau for dit  
køretøj.

16 17Elbil

Opladning og klimaEnergi IndstillingerBatteri

Indstil det højeste opladningsniveau for dit batteri

Daglige Rejse

Elbil

Advarselslyd for fodgængere

Forudsigelig hybrid

Ren

Neutral

Ekspressiv

Lyd, som køretøjet udsender lyd ved lav hastighed for at advare fodgængere

Energi Opladning og klima Batteri Indstillinger
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EL-KØRETØJ (5/5)
”Advarselslyd for fodgængere”
Under kørsel kan du vælge lyden af fod- 
gængerhornet, der advarer andre trafikan- 
ter, især fodgængere og cyklister, om din til- 
stedeværelse.
Der henvises til afsnittet ”Elektrisk køretøj”  
i køretøjets brugervejledning for flere oplys- 
ninger om fodgængerhornet.

”Forudsigelig hybrid”
Du kan aktivere/deaktivere funktionen ”EV  
City” for hybridkøretøjer, der prioriterer  
el-kørsel ved kørsel i byområder.
Bemærk: Denne funktion er kun tilgængelig  
via abonnement og er tilgængelig i en de- 
fineret periode. Du kan forlænge din abon- 
nementsperiode fra din ”My Renault”-konto.

Af sikkerhedshensyn tilrådes  
det kun at foretage disse juste- 
ringer, når vognen står stille.



assistance dépannage d’urgence ..............
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Assistance technique

TEKNISK ASSISTANCE
Under et opkald er nogle funktioner i dit mul- 
timediesystem ikke længere tilgængelige:
– justere lydstyrken for de andre lydkilder
– sætte opkald på pause;
– overføre opkaldet til din telefon
– ringe fra din telefon.
Efter dit opkald sender operatøren via multi- 
mediesystemet en liste over interessepunk- 
ter POI omkring din placering, der svarer til  
dine tekniske problemer.
Bemærk: Nogle nødhjælpstjenester kræver  
betaling. Få flere oplysninger ved at kon- 
takte dit forsikringsselskab eller din autorise- 
rede forhandler.

”Hjælp”
Brug den godkendte forhandlers assistance- 
app til at få adgang til et opkaldscenter og få  
hjælp til at få dit køretøj repareret eller ser- 
viceret i tilfælde af et nedbrud.
Tryk på 1 for at ringe til reparations- eller  
vedligeholdelseshjælp til dit køretøj i tilfælde  
af en nødsituation.

Teknisk assistance
I tilfælde af nedbrud skal du fra  
”Applikationer”-tilstand vælge den god- 
kendte forhandlers assistanceapp for at få  
adgang til nødhjælp eller køretøjsvedlige- 
hold via telefon.
Særlige funktioner:
– nogle apps er kun tilgængelige via abon- 

nement. Kontakt en godkendt forhandler  
for at få flere oplysninger;

– nødhjælp via telefon sendes direkte fra  
køretøjets multimediesystem og kræver  
ikke en telefon, der er sluttet til multime- 
diesystemet.

1

Renault assistance

Renault assistance

7j/7 - 24h/24
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Appel d’urgence

ALARMOPKALD

”Nødopkald”
Hvis køretøjet er udstyret med dette, giver  
nødopkaldssystemet mulighed for automa- 
tisk eller manuelt at ringe til alarmcentralen  
i tilfælde af en ulykke eller sygdom for at re- 
ducere nødhjælpstiden.
Når der er ringet op til nødtjenesten, skrues  
der automatisk ned for lydkilden/radioen.

Brug af funktionen ”Nødopkald” deaktive- 
rer nogle multimediesystemkommandoer  
og -menuer i næsten en time for at prioritere  
nødopkald til nødhjælpstjenester.
Se i køretøjets brugervejledning for at få  
yderligere oplysninger.

Nødopkald
Køretøjets stelnummer

Adresse 12 rue Thomas Mann 75001 Paris FRANCE

08730498

Ringer op…

Hold SOS-knappen inde for at annullere opkaldet



système
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Menuen ”Opdater”
Fra tilstanden ”Bil” skal du gå til menuen ”Bil”  
og vælge fanen ”Opdatering”.
Denne menu kan bruges til at få vist forskel- 
lige typer oplysninger og at opdatere dit kø- 
retøj, f.eks.:
– multimedieudstyr;
– kørselshjælp;
– ...
Systemet kan tilbyde automatiske opdate- 
ringer. Du kan også søge efter opdateringer  
manuelt, afhængigt af dit køretøjs forbin- 
delse.

Mise à jour

OPDATERING (1/3)

Skærmen ”Opdatering”.
 1 ”Kontrollerer for opdatering”.
 2 ”Opdaterer”.
 3 ”Opdater historik”.
 4 ”Oplysninger”.
 5 ”Sidste ændring”.
 6 ”Dato for sidste opdatering”.
 7 ”VIN” (identifikationsnummer).

Af sikkerhedshensyn tilrådes  
det kun at foretage disse juste- 
ringer, når vognen står stille.

Visse opdateringsinstallationer kan gøre  
dit køretøj midlertidigt utilgængeligt for  
brug. Hvis det er tilfældet, henvises der  
til de indikationer, som vises på skær- 
men.

1

3
4

2

Update 
”Opdatering”
Denne menu giver dig mulighed for at:
– Kontrollér, om der er en tilgængelig opda- 

tering;
– Se status for den igangværende opdate- 

ring;
– Se opdateringshistorikken og status;
– Se dato og version af den seneste opda- 

tering;
– Se køretøjets identifikationsnummer  

(VIN).
Særlige funktioner:
– Du får besked via Meddelelser, hvis en  

opdatering er tilgængelig. Se afsnittet  
”Administrering af meddelelser”;

– Hvis en opdatering er tilgængelig, starter  
overførslen automatisk;

– Der kan kun søges efter og downloa- 
des opdateringer, når dit køretøj befin- 
der sig i et geografisk område, der er  
dækket af et mobilnetværk. Se kapitlet  
”Systemindstillinger” for at få flere oplys- 
ninger.

Bil

Udenfor Cockpit Dæktryk Opdatering

29. november 2021

Marts 2022 ADAS Update

VF1DBEXPLEO0202101

Kontrollerer for opdatering

Opdaterer

Opdater historik

Oplysninger

Sidste ændring

Dato for sidste opdatering

Køretøjets stelnummer

5

7
6
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Når en opdateringsinstallation er klar, anmo- 
des du om accept og bekræftelse for at gen- 
nemføre installationen.
Følg instruktionerne på multimediesyste- 
mets skærm.
Særlige funktioner:
– Afhængigt af opdateringen kan skær- 

mene være slukket;
– Nogle installationer kræver, at du forlader  

og låser dit køretøj.

OPDATERING (2/3)
Ved genstart af multimediesystemet vises  
en meddelelse for at bekræfte, at opdaterin- 
gen er fuldført.
I tilfælde af en fejl henvises der til afsnittet  
”Funktionsfejl”.

Før installationen startes, skal  
du parkere køretøjet langt væk  
fra trafikken og trække parke- 
ringsbremsen.

Køretøjet skal være standset, ubevæ- 
geligt, og tændingen skal være slukket.  
I nogle tilfælde kan du ikke starte dit kø- 
retøj i den varighed, som angives af mul- 
timediesystemet.

”Kontrollerer for opdatering” 1
Du kan også søge efter opdateringer direkte  
ved at trykke på ”Kontrollerer for opdate- 
ring” 1.
Når du har søgt i multimediesystemet, kan  
du få adgang til den næste opdatering, hvis  
den er tilgængelig.
Følg instruktionerne på multimediesyste- 
mets skærm.
Opdatering kan tage flere dage, men i løbet  
af denne tid vil du være i stand til at bruge dit  
køretøj normalt.
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OPDATERING (3/3)

Særlige funktioner i  
forbindelse med elkøretøjer og  
genopladelige hybridkøretøjer
Start ikke opladning af køretøjet under in- 
stallation af din køretøjsopdatering.
Følg vejledningen, der vises på multimedie- 
systemets skærm.
Særlige funktioner:
– Opdateringerne kan ikke installeres,  

mens køretøjet oplades med jævnstrøm  
(DC). Hvis en opdatering er i gang, er  
det nødvendigt at vente, til den er slut,  
før du starter opladningen af køretøjet.  
Men hvis opladningen er i gang, kan op- 
dateringen startes, men den vil først finde  
sted, når opladningen er afsluttet;

– Hvis en opdatering startes før/under op- 
ladning med vekselstrøm (AC), vil køre- 
tøjets opladning blive afbrudt og genop- 
tages automatisk, når opdateringen er  
afsluttet.

Der findes flere oplysninger i afsnittet ”El- 
køretøj: Opladning” eller ”Hybridkøretøj:  
Opladning” i køretøjets brugervejledning.

Opdatering gør dit køretøj midlertidigt  
utilgængeligt, og opladningsfunktionen  
spærres under installation af opdaterin- 
gen.

Hvis du netop har accepteret en syste- 
mopdatering via multimediesystemet, vil  
opladning af batteripakken blive forsin- 
ket eller annulleret. Vent, indtil opdate- 
ringen er afsluttet, før du tilslutter lade- 
kablet til køretøjet.
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Réglages utilisateur

BRUGERINDSTILLINGER (1/5)

”Udenfor”
”Adgang”
Brug denne menu til at aktivere/deaktivere  
følgende valgmuligheder:
– ”Automatisk dørlås under kørsel”;
– ”Håndfri lås/oplåsning”:
 – ”Lydløs”.
Bemærk: nogle valgmuligheder er kun til- 
gængelige, hvis de foregående funktioner er  
aktiveret.

– ”få adgang til og start via telefon”;
 Bemærk: der henvises i køretøjets bru- 

gervejledning for flere oplysninger.
– ...

”Velkommen”
Brug denne menu til at aktivere/deaktivere  
følgende valgmuligheder:
– ”Udvendig belysningssekvens”;
– ”Intern sekvenslyd”;
– ”Automatiske spejle udfolder sig”.
– ”Indvendigt lysfunktioner”.
– ...

”Bil” menu
I tilstanden ”Bil” vælges menuen ”Bil”.
Fra denne menu kan du få adgang til føl- 
gende faner:
– ”Udenfor”.
– ”Cockpitrens”;
– ”Dæktryk”;
– ”Opdatering”.
Bemærk: de tilgængelige indstillinger kan  
variere alt efter udstyrsniveau.

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

Bil

Udenfor

Adgang

Automatisk dørlås under kørsel

Automatisk registrering af nøgler

Lydløs

Håndfri lås/oplåsning

få adgang til og start via telefon

Velkommen

Kørelys

Aftørring

Cockpit Dæktryk Opdatering
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BRUGERINDSTILLINGER (2/5)
”Kørelys”
Brug denne menu til at aktivere/deaktivere  
følgende valgmuligheder:
– ”Adaptiv belysning”;
– ”Trafik side valg”:
 – ”Venstre”;
 – ”Højre”.
– ...
Bemærk: nogle valgmuligheder er kun til- 
gængelige, hvis de foregående funktioner er  
aktiveret.

”Aftørring”
Brug denne menu til at aktivere/deaktivere  
følgende valgmuligheder:
– ”Bagvinduesvisker aktiveret i bakgear”:  

Bagrudeviskeren aktiveres, når køretøjet  
sættes i bakgear;
Bemærk: denne valgmulighed virker  
udelukkende, hvis forrudeviskerne er ak- 
tiverede.

– ”Automatisk vinduesvisker foran”;
– ...

”Cockpitrens”
”Visning”
Brug denne menu til at aktivere/deaktivere  
”Automatisk lysstyrke” og til at justere føl- 
gende muligheder:
– ”Lysstyrke på dagskærm”;
– ”Omgivende farve”;
– ...
Bemærk: nogle valgmuligheder er kun til- 
gængelige, hvis de foregående funktioner er  
aktiveret.

Bil

Udenfor

Visning

Lysstyrke på skærm i dagslys

Automatisk lysstyrke

Omgivende farve

Headup-display

Volumen for blinklys

Rediger widgets

Favoritknap på rattet

Cockpit Dæktryk Opdatering

”Headup-display”
(afhængigt af udstyret)
Brug denne menu til at aktivere/deaktivere  
og justere følgende muligheder:
– aktivere/deaktivere det øvre display;
– indstille lysstyrken;
– indstille billedpositionen på det øvre dis- 

play;
– aktivere/deaktivere navigationsdisplayet;
– aktivere/deaktivere visning af kørehjælp- 

soplysninger.
– ...

”Volumen for blinklys”
Brug denne menu til at justere lydstyrken for  
indikatorerne i kabinen:
– ”Lav”;
– ”Mellem”;
– ”Høj”.
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BRUGERINDSTILLINGER (3/5)
”Favoritknap på rattet”
Brug denne menu til at konfigurere  
”Favoritknap på rattet” ved at tildele dens  
funktion som en af følgende:
– ”Klima”;
– ”Eco-tilstand”;
– ”360° kamera”;
– ”Luftrenser”.
– ...
Bemærk: de tilgængelige muligheder kan  
variere alt efter udstyrsniveau.

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

”Dæktryk”
Brug denne menu til at kontrollere køretø- 
jets dæktrykstilstand og til at udføre en nul- 
stilling.
Der henvises til følgende for at få flere oplys- 
ninger om dæktryk:
– afsnittet ”Dæktryk”;
– køretøjets brugervejledning.

Bil

Udenfor

2. Derefter nulstilles dæktryksover- 
vågning systemet

Nulstil procedure

Nulstil Kontrollerede du  
koldtrykket på de 4 dæk?

Køretøjet holder stille: 1. Kontrollér  
og juster de fire dæks koldtryk til de  
anbefalede værdier

Cockpit Dæktryk Opdatering

”Opdatering”
Brug denne menu til at få adgang til oplysnin- 
ger om multimediesystemet ”Opdatering”:
– ”Kontrollerer for opdatering”;
– ”Opdaterer”;
– ”Opdater historik”;
– ”Oplysninger”;
– ...
Se afsnittet ”Opdatering” for at få flere oplys- 
ninger om ”Opdatering”.

Bil

Udenfor

Kontrollerer for opdatering

Opdaterer

Opdater historik

Oplysninger

Sidste ændring Mars 2022 opdateret kørselshjælp

Dato for sidste opdatering 5 décembre 2019

Køretøjets stelnummer XXXXXXXXXXXXXXXXXX

Cockpit Dæktryk Opdatering
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BRUGERINDSTILLINGER (4/5)

”Profil”
Når multimediesystemet startes, kan du  
vælge en brugerprofil, der gælder for syste- 
met og køretøjet.
Du har også mulighed for at aktivere eller  
deaktivere dataindsamling.
Der henvises til afsnittet ”Aktivering af tjene- 
ster” for at få flere oplysninger om indsam- 
ling af data.
Vælg den ønskede brugerprofil.
Bemærk: det er kun muligt at ændre profi- 
len, mens køretøjet holder stille.

Velkommen Grégory!

Del data og placering

Dine data kan blive behandlet af andre leverandører eller  
tjenesteudbydere med henblik på administration af køretøjs- 
relaterede tjenester. Klik på informationsknappen for at få  
yderligere oplysninger.

OK

Administrator.

Grégory José Jean-Marc Olivier

Du kan til enhver tid få adgang til ”Profil” via  
meddelelsescentret.
Funktioner forbundet med brugerprofilen
De følgende parametre registreres i bruger- 
profilen:
– systemsprog;
– Google®-konto;
– ”My Renault”-konto.
– indstilling for display;
– MULTI-SENSE-indstillinger;
– indstillinger for baggrundsbelysning;
– indstillinger for førersædet;
– indstillinger for udvendigt bakspejl;
– lydindstillinger;
– indstillinger for navigation;
– navigationshistorik;
– navigationsfavoritter;
– ...
Bemærk: den første profil, der oprettes,  
bliver administratorprofilen som standard.  
Nogle muligheder er kun tilgængelige via  
administratorprofilen.

Tilføj en ”Profil”
For at tilføje en ny ”Profil” skal du trykke på 2  
og følge instruktionerne på multimedieskær- 
men.
Fra ikonet 1 kan du få adgang til følgende  
funktioner:
– ”Administrer profiler”;
– ”Administrer konti”;
– ”Slet profil”;
– ”Profil for gæster”.
Bemærk: hver gang der oprettes en ny  
”Profil”, kræves der en konfiguration. Der  
henvises til kapitlet ”Aktivering af tjenester”.

2
1Profil

Navn Grégory

Billede

Profilbeskyttelse

My Renault-konto. gregory@renault.com

Google-konto gregory@google.com

Administrator.
Grégory José Jean-Marc Olivier

Data og positioner, der deles med Renault

Vilkår for beskyttelse af personlige oplysninger
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BRUGERINDSTILLINGER (5/5)

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

”Gæst”-profil
”Gæst”-profil” (GUEST) 4 kan bruges til at  
få adgang til nogle af multimediesystemets  
funktioner såsom en brugerprofil.
”Gæst”-profilen nulstilles, når systemet gen- 
startes, og indstillingerne gemmes ikke.

”Profil”-indstillinger
Fra A-området kan du ændre følgende:
– ”Navn”;
– ”Billede”;
– ”Profilbeskyttelse”:
 – ”Vælg låsetilstand”;
 – ”Slet ID”;
 –  ”Lås profil op med telefon”.

Profil

Administrer profiler

Administrer konti

Slet profil

Profil for gæster
Navn Grégory

Billede

Profilbeskyttelse

My Renault-konto. gregory@renault.com

Google-konto

Data og positioner, der deles med Renault

Vilkår for beskyttelse af personlige oplysninger

gregory@google.com

A

For bedre at kunne beskytte dine per- 
sonlige data anbefaler vi, at du låser din  
profil.

Administrator.
Grégory José Jean-Marc

– ”My Renault-konto” (kun tilgængelig på  
administratorprofilen);

– ”Google®-konto”.
– ”Data og positioner, der deles med  

Renault”;
 Bemærk:  du kan få adgang til oplys- 

ninger om datadeling ved at trykke på  
ikonet 3.

– ”Vilkår for beskyttelse af personlige op- 
lysninger”.

Profil

Administrer profiler

Administrer konti

Slet profil

Navn Grégory

Billede

Profilbeskyttelse

My Renault-konto. gregory@renault.com

Google-konto gregory@google.com

Administrator.
Grégory José Jean-Marc

4

Data og positioner, der deles med Renault

Vilkår for beskyttelse af personlige oplysninger

3

Profil for gæster
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Réglages système

SYSTEMINDSTILLINGER (1/4)
”Lyd”
Denne menu gør det muligt at indstille og ju- 
stere følgende lydstyrkeindstillinger:
– ”Medielydstyrke”;
– ”Lydstyrke for indgående opkald”;
– ”Alarm-volumen”;
– ”Lydstyrke for meddelelser”;
– ”Lydstyrke for navigationssystem”;
– ”Assistentvolumen”;
– ”Telefonens ringetone”;
– ...

”Enheder”
Denne menu gør det muligt at indstille føl- 
gende måleenheder:
– ”Hastighed”;
– ”Afstand”;
– ”Temperatur”;
– ”Tryk”.

Af sikkerhedshensyn bør ind- 
stillingerne udføres, mens bilen  
holder stille.

Menuen ”Indstillinger”
I tilstanden ”Bil” skal du trykke på  
”Indstillinger”.
Du kan også få adgang til menuen  
”Indstillinger” fra notifikationerne ved at  
trykke på ikonet ”Indstillinger”.
Særlige funktioner:
– de tilgængelige indstillinger kan variere  

alt efter udstyrsniveau;
– nogle indstillinger er kun tilgængelige,  

mens køretøjet holder stille.

Denne menu gør det muligt at angive føl- 
gende indstillinger:
– ”Lyd”;
– ”Enheder”;
– ”Netværk og internet”;
– «Bluetooth®» ;
– ”Placering”.
– ”Apps og notifikationer”;
– ”Dato og tidspunkt”;
– ”Opbevaring”;
– ”Profilbeskyttelse”.
– ”System”;
– ”Google®”.
– ”My Renault og køretøj”;
– ...

Indstillinger

Google

Lyd

Enheder

Netværk og internet

Bluetooth

Position

Apps og notifikationer

Dato og tidspunkt

–system

Opbevaringsrum

Profilbeskyttelse
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(page courante)
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SYSTEMINDSTILLINGER (2/4)
”Netværk og internet”
Denne menu kan bruges til at konfigurere  
følgende internetnetværk:
– ”Wi-Fi”:
 –  aktivere/deaktivere ”WIFI” i multime- 

diesystemet for at bruge et fjernbe- 
tjent adgangspunkt til internettet;

 –  se tilgængelige netværk;
 –  ”Tilføj et netværk”;
 –  ”Wi-Fi-indstillinger”.
– ”Adgangspunkt og forbindelsesdeling”:
 –  aktivér/deaktivér ”Adgangspunkt og  

forbindelsesdeling”;
 –  oplysninger om adgangspunkt;
 –  aktivér/deaktivér det automatiske ad- 

gangspunkt;
 –  ...
– ”Mobilt netværk”:
 –  aktivere/deaktivere ”Mobildata”;
 –  aktivere/deaktivere ”Roaming” af mo- 

bildata.

Når du bruger forbindelsesdeling på din  
telefon, bruger du telefonens internetfor- 
bindelse via forbindelsen WIFI (under- 
lagt gebyrer og begrænsninger, som din  
mobiloperatør anvender).

Når du aktiverer multimediesystemets  
”WIFI”, får du besked om dets status via  
ikonet på statuslinjen:
– 1 ”WIFI” er aktiveret og tilsluttet et net- 

værk uden begrænset forbindelse;
– 2 ”WIFI” aktiveret og tilsluttet et netværk,  

men uden internetadgang eller med be- 
grænset forbindelse;

– 3 ”WIFI” er aktiveret, men ikke tilsluttet et  
netværk.

Bemærk: hvis ”Wi-Fi” er deaktiveret, vises  
WIFI der intet ikon på statusbjælken.

– ”Dataforbrug”;
– ”Forbindelse” giver oplysninger om:
 –  forbindelsesdata og -status;
 –  ”Netværkstype”;
 –  system-ID;
 –  ...
Der henvises til afsnittet ”Aktivering af tjene- 
ster” for at få flere oplysninger om deling af  
data.

Netværk

Wi-Fi

Brug af data

Forbindelse

1 2
Mobilt netværk Operatør

3



7.9

DAN_UD80411_4
Réglages système (XNX - A-IVI 2 - Renault) 

SYSTEMINDSTILLINGER (3/4)

Du kan også få vist oplysninger om datade- 
lingsstatus ved at trykke på ikonet på sta- 
tuslinjen:
– 4 dele data (uden placering);
– 5 køretøjet er offline eller ude af dæk- 

ningsområdet;
– 6 dele data og placering.
Bemærk: Hvis du nægter at dele data, vises  
der intet ikon på statuslinjen.

Gør

tilslutning

Netværkstype 4G

Mobil netværkskode 2082

IMEI 36382365271068

Status netværk

Der er oprettet forbindelse
(0x02010302FF)

4 5
6

– ”Specifikke adgangsrettigheder, der tilde- 
les apps”;

– ”Proaktive anbefalinger”.

"Dato og tidspunkt"
Denne menu kan bruges til at justere dato  
og klokkeslæt på multimediesystemet:
– "Datoformat".
– "Tidsformat".
– "Indstil tidszone".
– ”Vælg landets tidszone”.

"Opbevaring"
Denne menu kan bruges til at se lagerplad- 
sen på multimediesystemet:
– "Musik og lyd".
– "Andre apps".
– "Filer".
– "System".

”Bluetooth®"
Denne menu bruges til at justere multime- 
diesystemets Bluetooth®-funktioner:
– Aktiver/deaktiver multimediesystemet  

”Bluetooth®”;
– ”Par en ny enhed”.

"Placering"
Denne menu bruges til at justere køretøjets  
placeringsindstillinger:
– ”Seneste placeringsanmodninger”;
– ”Apptilladelser”.

"Apps og notifikationer"
Denne menu kan bruges til at justere apps  
og meddelelser på multimediesystemet:
– "Vis alle apps".
– "Standardapps".
– "Apptilladelser".
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SYSTEMINDSTILLINGER (4/4)
”Profilbeskyttelse”
Denne menu kan bruges til at justere multi- 
mediesystemets sikkerhedsindstillinger:
– "Vælg låsetilstand".
– ”Sikkerhedsopdatering”;
– ”Slet ID”:
– ...

"System"
Denne menu kan bruges til at justere multi- 
mediesystemets systemindstillinger:
– "Sprog og input".
– "Om".
– "Juridiske oplysninger".
– "Nulstillingsindstillinger".
– ...

”Google®”
Denne menu kan bruges til at justere  
Google®-tjenesterne:
– "Google- assistent".
– ”Send kommentarer til Google®”.



notifications
suggestions et notifications ..................
 
(jusqu’à la fin de l’UD)
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Notifications

MEDDELELSER (1/2)

Meddelelsescenter
Meddelelsescenteret giver meddelelser  
under kørslen samt visse funktioner, forslag  
og indstillinger såsom:
– adgang til brugerens ”Profil” 3;
– listen over modtagne meddelelser C;
– ”Indstillingerne” 4;
– aktivere/deaktivere lyden;
– ”Deling af data”;
– nyligt anvendte apps;
– status for tjenester B;
– ...

Brug 1-knappen, eller stryg hurtigt multi- 
medieskærmen fra området A til midten af  
skærmen for at åbne meddelelsescenteret,  
der giver dig adgang til tilgængelige medde- 
lelser og funktioner når som helst.
Når der er en ulæst meddelelse tilgængelig,  
vises der et 2-symbol midt på 1-knappen.
Når du trykker på 2, åbner du automatisk  
meddelelsescentret og kan læse ulæste  
meddelelser, så forsvinder symbolet. 

Når meddelelsescentret er åbent, skal du  
vælge en meddelelse på listen C for at få  
adgang til den.
Du kan slette meddelelsen ved at swipe hur- 
tigt på skærmen.
Tryk på knappen 5 for at slette alle medde- 
lelser.
Bemærk: nogle meddelelser kræver en  
nødvendig handling for at blive slettet fra  
meddelelsescentret.

1

A

5

B

C
2

Af sikkerhedshensyn tilrådes  
det kun at foretage disse juste- 
ringer, når vognen står stille.

43

Konfigurer

Elektrisk

Luftkvalitet

Bil

360° kamera

Driving Eco

Indstillinger

Automatisk park  
assistance

Sæder

Parkerings- as- 
sistance

Kørselsassistent

Telefon

Spotify

Snow Fire
AllttA Facing Giants

Bil

Kontroller dæktrykket

Senere Se anbefalinger

Dit dæktryk er under Eco niveau anbefalingen

Slet alle

Aurore Guertain
00 65 48 85 65

3 minutter

Afspiller

36 minutter for at komme hjem

5 rue Samarq 92100 Boulogne Trafikken flyder frit
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Meddelelsesindstillinger
Brug ikonet 4 ”Indstillinger” eller ”Bil”- 
tilstanden til at åbne menuen ”Indstillinger”,  
så kan du gå til menuen ”Apps og medde- 
lelser”.
Brug denne menu til at konfigurere multime- 
diesystemets meddelelser.
Der henvises til afsnittet ”Systemindstillinger”  
for at få flere oplysninger om menuen ”Apps  
og meddelelser”.

Proaktive anbefalinger
Funktionen ”Proaktive anbefalinger” in- 
formerer dig via en meddelelse om, at der  
findes en ”MULTI-SENSE”-tilstand, som  
passer bedre til din nuværende kørestil.
Multimediesystemet foreslår følgende mu- 
ligheder:
– ”Ja”;
– ”Nej”;
– ”Altid nej”.

MEDDELELSER (2/2)

Af sikkerhedshensyn tilrådes  
det kun at foretage disse juste- 
ringer, når vognen står stille.

Fra ikonet ”Indstillinger” 4 eller ”Bil” World  
åbnes menuen ”Indstillinger” og derefter  
menuen ”Apps og notifikationer” efterfulgt af  
”Proaktive anbefalinger”.
Denne menu kan bruges til at konfigurere de  
proaktive anbefalingsmeddelelser på multi- 
mediesystemet.
Bemærk: du skal aktivere deling af data  
for at kunne bruge ”Proaktive anbefalin- 
ger”-funktionen. Se afsnittet ”Aktivering af  
tjenester” for at få flere oplysninger.



anomalies de fonctionnement....................
(jusqu’à la fin de l’UD)
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Anomalies de fonctionnement

FUNKTIONSFEJL (1/6)

-system

Beskrivelse Årsager Løsninger
Der vises intet billede. Skærmen er i pausetilstand. Kontrollér, at skærmen ikke er sat i pausetil- 

stand.

Skærmbilledet fryser fast. Systemhukommelsen er fuld. Genstart systemet ved at trykke på og holde  
følgende inde:
– knappen stop/start på multimediet (tryk og  

hold nede, indtil systemet genstarter).
eller
– knappen ”Mode” og knappen ”Source” til  

venstre på ratstammebetjeningen (tryk og  
hold nede, indtil systemet genstarter).

Kameraet vises forkert på skærmen. Kameraet er dækket af snavs, der slører  
linsen.

Kontrollér, at der ikke er mudder eller snavs  
på kameraet.

Der er ingen lyd. Lydstyrken er på minimum eller på pause. Skru op for lyden eller deaktiver pause.

Der kommer ingen lyd fra højttaleren til venstre,  
højre, foran eller bagved.

Indstillingen af balance eller af fader er for- 
kert.

Indstil den korrekte balance eller fader af  
lyden.
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-system

Beskrivelse Årsager Løsninger
De tilsluttede tjenester i min My Renault-app  
virker ikke.

Dårlig modtagelse af multimediesystem-/te- 
lefoninternet.
Synkroniseringsproblem med My Renault  
tjenesten.

Flyt køretøjet og telefonen til et område med  
bedre internetnetværksdækning.
Se onlinehjælpen på https://renault-connect. 
renault.com-webstedet.

Tjenesterne eller applikationerne fungerer ikke. Abonnementet er suspenderet.
Multimediesystemets internetforbindelse er  
ikke længere tilgængelig.

Kontrollér status for dit abonnement på inter- 
netleverandørens portal, der er tilgængelig fra  
siden med dit My Renault-kontoabonnement  
(du skal først oprette forbindelse til din My  
Renault -konto i dit køretøj).
Brug telefonens ”Adgangspunkt og forbindel- 
sesdeling” til at få adgang til internetforbindel- 
sen (se afsnittet ”Systemindstillinger”).

FUNKTIONSFEJL (2/6)
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FUNKTIONSFEJL (3/6)

Navigation

Beskrivelse Årsager Løsninger

Bilens position på skærmen svarer ikke til dens  
reelle placering, eller GPS-kontrollampen på  
skærmen forbliver grå eller gul.

Forkert lokalisering af køretøjet på grund af  
GPS-modtagelsen.

Kør rundt, indtil du opnår en god modtagelse  
af GPS-signalerne.

Oplysningerne om trafikken vises ikke på  
skærmen.

Rutevejledningen er ikke aktiveret.
Tilsluttede tjenester er ikke aktiveret.

Kontrollér, at rutevejledningen er aktiveret.  
Vælg en destination og start rutevejledningen.
Kontrollér, at de tilsluttede tjenester er aktive- 
ret og aktiverer dataindsamling.

Visse menurubrikker er ikke tilgængelige. På grund af den igangværende betjening er  
visse rubrikker ikke til rådighed.
Nogle funktioner er ikke tilgængelige, mens  
køretøjet er i bevægelse.

Stop køretøjet.

Rutevejledning med stemme er ikke mulig. Rutevejledning med stemme eller rutevejled- 
ningen er deaktiveret.

Skru op for lyden. Kontrollér, at rutevejlednin- 
gen med stemme er aktiveret. Kontrollér, at  
vejledning er i gang.

Den foreslåede rute starter ikke, eller slutter  
ikke ved den ønskede destination.

Destinationen genkendes ikke af systemet. Indtast en vej i nærheden af den ønskede de- 
stination.
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Telefon
Beskrivelse Årsager Løsninger

Der er ingen ringetone. Mobiltelefonen er ikke tilsluttet eller forbun- 
det til systemet.
Lydstyrken er på minimum eller på pause.

Sørg for, at mobiltelefonen er tilsluttet eller for- 
bundet til systemet. Skru op for lyden eller de- 
aktiver pause.

Der kan ikke foretages opkald. Mobiltelefonen er ikke tilsluttet eller forbun- 
det til systemet.
Telefonens tastatur er låst.

Sørg for, at mobiltelefonen er tilsluttet eller for- 
bundet til systemet. Lås op for telefonens tasta- 
tur.

CarPlay™eller Android Auto™-replikation  
virker ikke.

Telefonen er ikke tilsluttet eller er ikke kom- 
patibel med systemet.

Kontroller telefonens kompatibilitet med disse  
apps. Kontroller, at telefonen er korrekt forbun- 
det til systemet.

Stemmegenkendelse

Beskrivelse Årsager Løsninger

Systemet genkender ikke den udtalte stem- 
mebetjening.

Den udtalte stemmebetjening blev ikke gen- 
kendt.
Den tildelte taletid er udløbet.
Stemmebetjeningen forstyrres af støjende  
omgivelser.

Kontroller, at den angivne stemmebetjening  
findes (der henvises til kapitlet ”Brug af stemme- 
betjening”). Tal i den tildelte taletid.
Tal i stille omgivelser.

FUNKTIONSFEJL (4/6)
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FUNKTIONSFEJL (5/6)

Update 

Beskrivelse Årsager Løsninger
Download af den nye SW tager meget lang tid. Dårlig modtagelse af internetnetværket.

Download kræver en minimum køretid.
Flyt køretøjet til et område, der er dækket af  
internetnetværket.
Udfør yderligere kørselsfaser.

Der anmodes aldrig om opdateringsfuldførelse. Køretøjet er ikke sikret. Kontrollér, at køretøjet er standset korrekt  
(parkeringsbremsen aktiveret).

Skærmene er slukket, tab af lyd, tab af funktio- 
ner under opdateringen.

Opdateringen er i gang. Vent, til opdateringen afsluttes.

Anmodningen om at afslutte opdateringen vises  
ikke.

Intet svar i måneden efter starten af opda- 
teringen.

Serveren genstarter handlingen senere. Du  
kan manuelt kontrollere, om opdateringen  
stadig er tilgængelig.
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Update 

Beskrivelse Årsager Løsninger
Opdateringen blev ikke fuldført. Intern fejl i opdatering af systemet: De andre  

funktioner berøres ikke.
Inkompatibilitet med opladning med jævns- 
trøm (specifikt for el-/hybridkøretøjer).

Kontakt en autoriseret forhandler.
Vent, til opdateringen er afsluttet, før du fore- 
tager opladning med jævnstrøm.
Se bilens brugervejledning for mere informa- 
tion om advarselslamper.

Opdateringen mislykkedes på grund af en fejl,  
og kontrollampen ® vises.

Kritisk fejl. Køretøjet må ikke genstartes. Henvend dig til  
et autoriseret værksted.
Se bilens brugervejledning for mere informa- 
tion om advarselslamper.

Opdateringen mislykkedes på grund af en fejl,  
og kontrollampen ©  vises.

Fejl under opdatering (ikke-kritisk). For at løse problemet skal du kontakte et  
autoriseret værksted.
Se bilens brugervejledning for mere informa- 
tion om advarselslamper.

Kontrollampen © kræver, at du snarest muligt henvender dig til et autoriseret værksted, men kør med moderat hastighed. Hvis du und- 
lader at følge denne anbefaling, kan det føre til skade på dit køretøj.

Kontrollampen ® giver dig, for din egen sikkerhed, besked om at stoppe straks, så snart trafikken tillader det. Stands motoren  
og genstart den ikke. Henvend dig til et autoriseret værksted.
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2D/2D-mode

2D North-tilstand ....................................................................... 2.5

360
360°-kamera ....................................................................... 6.14 – 6.15

A
adresse

for arbejde ................................................................................. 2.7
for hjem ..................................................................................... 2.7

advarsel 
advarselslyd for fodgænger ..................................................... 6.34
parkeringsudkørsel .................................................................... 6.8

advarsel om blind vinkel .................................................................. 6.3
advarsel om vejbaneskift ................................................................. 6.4
afslutte et opkald ...................................................................4.7 → 4.9
afvise et opkald......................................................................4.7 → 4.9
aktiv nødopbremsning i bakgear ..................................................... 6.8
aktiveret bakkamera

styrelinjer ................................................................................. 6.13
akut starthjælp ............................................................................... 6.35
Android Auto™, CarPlay™ .........................1.30 – 1.31, 3.9, 5.2 → 5.5
årvågenhedsadvarsel for fører ........................................................ 6.4
automatisk parkering ...........................................................6.11 – 6.12
avanceret sikkerhed ........................................................................ 6.5

B
bakkamera ..................................................................................... 6.13
besparelse af energi ..........................................................6.26 → 6.29
betjeninger

betjening under rattet ................................................................ 1.7
rat .............................................................................................. 1.8
skærmbetjening ......................................................................... 1.6

betjeninger ....................................................................1.6 → 1.8, 1.14
Bluetooth® ...........................................................................3.9 → 3.11
brændstoføkonomi.............................................................6.26 → 6.29
brugerdefinerede indstillinger

multi-sense ................................................................... 6.17 – 6.18

D
dæktryk ............................................................................... 6.24 – 6.25
display 

på instrumentbrættet ........................................................ 2.3 – 2.4

E
elkøretøj

opladning .................................................2.13 – 2.14, 6.30 → 6.34
el-køretøj .......................................................2.13 – 2.14, 6.30 → 6.34

F
forbrug af brændstof ..........................................................6.26 → 6.29
forbundne tjenester..............................................0.2 – 0.3, 1.9 → 1.13
frakoble en telefon .................................................................4.2 → 4.6
Fremsynet Eco-råd  ......................................................................... 6.3
frontpaneler og betjeninger ved rattet....................................1.6 → 1.8
funktionsfejl........................................................................7.13 → 7.18

G
gem personlige oplysninger

beskyttelse af personlige oplysninger .............................. 0.2 – 0.3
generelle forholdsregler ................................................................... 0.1
Google Assistance™  ........................................1.23 → 1.31, 4.8 – 4.9
Google Maps™................................................1.25 – 1.26, 2.2 → 2.18
Google Play™ .......................................................................5.6 → 5.8

H
håndfri parkering..................................................................6.9 → 6.11
hastighedstilpasning ........................................................................ 6.5

I
igangsætning ...................................................................... 1.19 – 1.20
indstille personlige indstillinger ..........................1.21 – 1.22, 7.2 → 7.6
indstillinger

navigation ....................................................................2.15 → 2.18
personlig indstilling ........................................................7.7 → 7.10

indstillinger for bakkamera
displayindstillinger ................................................................... 6.13

indtaste et nummer .......................................................4.7 → 4.9, 4.13
interessepunkt ...................................................................... 2.9 – 2.10
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Justeringer

lydstyrkejusteringer ................................................................. 4.16
Justeringer ..................................................................4.16, 7.7 → 7.10

K
kamera med flere visninger ................................................ 6.14 – 6.15
Kilde 

lyd .............................................................................................. 3.2
kilde .....................................................................................3.9 → 3.11
knapper.........................................................................1.6 → 1.8, 1.14
kontekstuelle taster................................................................1.2 → 1.5
kørehjælpemidler ...................................................................6.2 → 6.5
køretøj med baggrundsbelysning

tilpasning ...................................................................... 6.19 – 6.20
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indstillinger ......................................................................2.2 → 2.6
kartografiske symboler .............................................................. 2.2
visning .............................................................................2.2 → 2.6

L
lægge på................................................................................4.7 → 4.9
luftkvalitet....................................................................................... 6.23
lydindstillinger

lydindstillinger ............................................................... 3.12 – 3.13

M
meddelelser

forslag og meddelelser .........................................1.16, 7.11 – 7.12
miljø ...................................................................................6.26 → 6.29
Min Renault .........................................................................5.9 → 5.11
modtage et opkald .................................................................4.7 → 4.9
multimedia (udstyr) ................................................................1.2 → 1.5
Multi-Sense........................................................................6.16 → 6.18
musik ...................................................................................3.9 → 3.11

-
-menu

startside ........................................................................ 1.21 – 1.22

N
navigation

angiv en destination ......................................................2.7 → 2.14
navigationshistorik ..................................................................... 2.8
navigationsindstillinger ................................................2.15 → 2.18

navigationssystem ..........................................................0.1, 2.2 → 2.6
nødopkald ...................................................................................... 6.36

Ø
ØKO-kørsel ........................................................................6.26 → 6.29

O
opkaldshistorik ............................................................................... 4.12

P
parametre

på multimediesystem ......................................................7.2 → 7.6
parkeringshjælp ...................................................................6.6 → 6.12
personlige oplysninger

gem .............................................1.9 → 1.13, 4.2, 4.4, 4.10 – 4.11
slet ........................................................................................... 1.12

R
radio

automatisk registrering af stationer .................................3.4 → 3.8
forvalg af stationer ...........................................................3.4 → 3.8

radio vælger en station
Aflytning af radio .............................................................3.4 → 3.8

rengøring af skærme ..................................................................... 1.18
ring op til et nummer

med tastaturet ......................................................................... 4.13

S
sæder

forsæde med massage ........................................................... 6.21
forsædeindstillinger ...................................................... 6.21 – 6.22

sikker afstand .................................................................................. 6.3
sikker frakørsel ....................................................................... 6.8 – 6.9
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menu ...............................................................................1.2 → 1.5
standby ......................................................................... 1.19 – 1.20

skærme
multimedieskærm ............................................................1.2 → 1.5

smartphone-replikering ......................................1.30 – 1.31, 5.2 → 5.5
SMS

læse SMS ................................................................................ 4.15
modtage SMS ......................................................................... 4.14

SMS .................................................................................... 4.14 – 4.15
sporassistent ................................................................................... 6.4
stemmebetjening ...............................................................1.23 → 1.31
stemmegenkendelse .........................................................1.23 → 1.31
stemmemeddelelser/stemmemeddelelse ...................................... 4.13
stop ..................................................................................... 1.19 – 1.20
system opdateret ...............................................................6.37 → 6.39

T
telefonindstillinger

telefonens ringetone ....................................................... 4.13, 4.16
telefonrepertoire ..................................................................4.10 – 4.11
tilknytte en telefon................................................................... 4.2 – 4.3
tilpasning af indstillinger

brugerprofil ....................................................................... 7.5 – 7.6
tilslutte en telefon...................................................................4.4 → 4.6
trådløs oplader

induktionsopladning ..................................................... 4.17 – 4.18
trådløs oplader.................................................................... 4.17 – 4.18

U
USB-nøgle ...........................................................................3.9 → 3.11

V
vejledning

kort ..................................................................................2.2 → 2.6
ventende opkald ....................................................................4.7 → 4.9
vognbanecentrering ......................................................................... 6.4
vognbaneskiftalarm ......................................................................... 6.4
vognens brugerindstillinger ...................................................7.2 → 7.6

W
Wi-Fi ................................................................................ 5.2 – 5.3, 7.8
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